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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

11:49 AM
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» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy zadbac o to, aby powstajace przy pracy iskry nie
stanowity dla nikogo zagrozenia. Wszystkie znajdujace
sie w poblizu tatwopalne materiaty nalezy usunac. Przy
szlifowaniu metali powstaja iskry.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sig szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze opréznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod

wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-

li, moze doj$¢ do samozapalenia sig pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt

e
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taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrobce rozgrzany.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do szlifowania na sucho i
polerowania drewna, tworzyw sztucznych, metalu, masy
szpachlowej oraz powierzchni lakierowanych. Przeznaczone
jest ono zwtaszcza do obrdbki profili, naroznikdw i miejsc
trudnodostepnych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Regulator predkosci obrotowej
Wiacznik/wytacznik
Element filtrowy (Microfilter System)
Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)
Otwory wentylacyjne

Suwak SDS do beznarzedziowej wymiany ptyt szlifier-
skich

Przednia ptyta szlifierska

Tylna ptyta szlifierska
Prostokatna ptyta szlifierska

10 Rekojesc (pokrycie gumowe)

11 Krdciec wydmuchowy

12 Waz odsysajacy*

13 Papier Scierny*

14 Przystawka do szlifowania lameli*
15 Papier Scierny dla Sciernicy typu ,jezyczek™*
16 Sciernica ,jezyczek, ptaska*

17 Sciernica ezyczek”, owalna*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Szlifierka uniwersalna PSM 200 AES
Numer katalogowy 3603CB60..
Moc znamionowa W 200

Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia min 3000-13000

llos¢ drgan bez obcigzenia min? 6000-26000

Powierzchnia papieru Sciernego cm? 104
Powierzchnia papieru

$ciernego - prostokatna cm? 164
Przekréj obwodu drgania mm 1,8
Cigzar odpowiednio do EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,4
Klasa ochrony [o]/11

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

ptyta szlifierska

]
£
S 3
O =
=
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5!0
s 8
=2
as

Czworokatna

Emisja hatasu zostata okreslona
zgodnie z EN 60745-2-4.

Typowy dla danego urzadzenia,

okreslony wg skali A poziom hatasu

emitowanego przez to urzagdzenie

wynosi standardowo

Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 83 86

Poziom mocy akustycznej dB(A) 94 97
Btad pomiaru K dB 3 3
Nalezy stosowac srodki ochronne

stuchu!

Wartoscitaczne drgan a,, (suma wek-
torowa z trzech kierunkow) i nie-
pewnos$¢ pomiaru K oznaczone
zgodnie znormg EN 60745 wyno-

Sz3:
ap m/s> 6,0 7.0
K m/s2 15 1,5

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jedli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

e

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten spos6b taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1, EN 60745-2-4.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

St o e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Odsysanie pylow/wiorow
» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektorych rodzajéw metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub osdb znajdujacych sie w poblizu.
Niektdre rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Wrazie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrobki.

1609 92A0UD|(1.7.14)
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» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
Samoodsysanie z pojemnikiem na pyly
(zob. szkice A1-A4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 4 na kréciec wydmuchowy 11 az
do zaskoczenia.

W celu opréznienia pojemnika na pyty 4, nalezy go wymonto-
waé, pociagajac go w dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 4, nalezy postukac nim o

twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby spo-

wodowac oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Uchwyci¢ pojemnik na pyty 4 za wgtebienie uchwytu, otwo-
rzy¢ element filtrowy 3 do gory i opréznic pojemnik na pyty.
Blaszki elementu filtrowego 3 nalezy oczysci¢ migkka szczot-
ka.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. B)

Waz odsysajacy 12 nasadzi¢ na kréciec wydmuchowy 11. Po-

faczy¢ waz odsysajacy 12 z odkurzaczem. Przeglad podta-
czen do réznych odkurzaczy znajda Panstwo na korcu tej in-
strukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegélInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.
Wymiana papieru sciernego (zob. rys. C)

Przed natozeniem nowego arkusza papieru $ciernego nalezy

ptyte szlifierska oczyscic od zanieczyszczen i pytu, np. uzywa-

jac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytéw nale-

2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym zga-

dzato sig z otworami na ptycie szlifierskiej.

Piyta szlifierska wyposazona jest w wtdknine zaczepna,

umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $cierne-

g0 Z mocowaniem na rzepy.

Aby zapewnic jak najlepsza przyczepno$¢ papieru Sciernego,

przed jego zamocowaniem ptyty szlifierskie nalezy oczyscic,

lekko je ostukujac.

» Uzywac elektronarzedzia wytacznie wtedy, gdy zamo-
cowane s3 obydwa papiery $cierne.

» Nalezy uzywac tylko papierow $ciernych o takiej samej
grubosci ziarna.

Umocowac papier $cierny 13 zjednej strony ptyty szlifierskiej

7 lub 9 wzdtuz jej krawedzi, a nastepnie roztozy¢ go na catej

ptycie i mocno docisnac.

Aby zdja¢ papier $cierny 13 nalezy chwycic jeden jego koniec

i odciagnac od ptyty szlifierskiej.

Osprzet szlifierski, np. wtéknina czy filc polerski, mocuije sie

na ptycie szlifierskiej w identyczny sposdb jak papier $cierny.

Wyhbor papieru $ciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego

stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodza-

je papieru $ciernego:

e

Polski |9
Zastosowanie Uziarnienie
Do obrdbki wszystkich materiatow ta-
kich jak: drewno, farba, wypetniacze,
lakier, drewno twarde i miekki, a takze
do obrobki ptyt widrowych i metalu 40-180
Do szlifowania wstepnego, np.
chropowatych, nieostruganych beleki grubo-
desek ziarniste 40
Do szlifowania ptaskiego i do wyréw-  $rednio-
nania mniejszych nieréwnosci ziarniste 80, 120
Do szlifowania wykanczajacego i pre-  drobno-

cyzyjnego twardego drewna ziarniste 180

W celu doszlifowania ew. wypolerowania zwtaszcza metalu
lub kamienia nalezy uzy¢ wtokniny lub filcu polerskiego.

W zalezno$ci od zadanej jako$ci obrébki powierzchni, nalezy
uzywac roznych rodzajow wioknin i filcdw polerskich.

Zdejmowanie dwuczesciowej plyty szlifierskiej
(zob. rys. D)

© Przesunac suwak SDS, stuzacy do blokowania ptyty szli-
fierskiej 6 az do oporu w prawo.

® Zdja¢ ptyte szlifierska 7.

© Pociagnac tylng ptyte szlifierska 8 w dot, chwytajac ja za
przeznaczone do tego celu wgtebienia, a nastepnie zdjac,
pociagajac ja do tytu.

Jezeli zuzyta jest przednia cze$¢ papieru sciernego, mozna

zdjac cata ptyte szlifierska, a nastepnie po uprzednim po ob-

roceniu jej o 120° ponownie natozyc.

Osadzanie dwuczesciowej plyty szlifierskiej

(zob. rys. E)

© W pierwszej kolejnosci nalezy osadzié tylng ptyte szlifier-
ska 8, wsuwajac zaczepy do otworéw w uchwycie piyty.
Mocno docisna¢ ptyte szlifierska 8 do uchwytu, aby zablo-
kowata sie w sposob styszalny.

@® Osadzanie przedniej ptyty szlifierskiej 7.

© Aby zablokowac ptyte szlifierska, przesungé suwak SDS 6
az do oporu w lewo.

Osadzanie prostokatnej plyty szlifierskiej

(zob. rys. F-G)

© Osadzic ptyte szlifierska 9 w uchwycie ptyty, wsuwajac za-
czepy do otwordw w uchwycie ptyty i docisnac ptyte 9 do
uchwytu, aby zablokowata sie w spos6b styszalny.

@ Aby zablokowac ptyte szlifierska, przesunaé¢ suwak SDS 6
az do oporu w lewo.

© Przyciskajac tylng prawa i lewa czesé prostokatnej piyty,
skontrolowac, czy blokada jej tylnej czesci odbyta sie w
sposob prawidtowy.

Zdejmowanie prostokatnej ptyty szlifierskiej

© Przesunac suwak SDS, stuzacy do blokowania ptyty szli-
fierskiej 6 az do oporu w prawo.
@ Zdjac prostokatna ptyte szlifierska 9.
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Specjalne plyty szlifierskie

Wchodzaca w zakres dostawy ptyte szlifierskag mozna wymie-

ni¢ na specjalng ptyte szlifierska, ktéra jest do nabycia jako
osprzet.

Montazu specjalnej ptyty szlifierskiej dokonuje sie tak jak wy-

miany, znajdujacej sie w zakresie dostawy ptyty szlifierskiej.
Nakfadanie lub zdejmowanie innych rodzajow papieru $cier-
nego przeprowadza sie w ten sam sposéb, jak przy wymianie
oryginalnego papieru sciernego.

Uzytkowanie specjalnych ptyt szlifierskich dozwolone jest tyl-

ko przy zamontowanej tylnej ptycie szlifierskiej 8.
Przystawka do szlifowania lameli (zob. rys. H)
Zastosowanie przystawki do szlifowania lameli 14 umozliwia
obrobke w szczegolnie trudnodostepnych miejscach, np. la-
meli w oknach, szafach czy drzwiach.

Sciernica ,jezyczek, ptaska (zob. rys. 1)

Sciernica ,jezyczek” ptaska 16 umozliwia obrobke waskich
szczelin i waskich przestrzeni.

Papier $cierny do $ciernic jezyczek 15 mocuije sie tak samo,
jak przednig ptyte szlifierska 13.

Sciernica wjezyczek”, owalna (zob. rys. 1)

Owalna $ciernica typu ,jezyczek” 17 umozliwia obrébke za-
okraglen i przedmiotéw wydrazonych lub powierzchni wkle-
stych, na przyktad przy meblach, poreczach lub elementach
grzejnych.

Papier $cierny do $ciernic jezyczek 15 mocuije sie tak samo,
jak przednia ptyte szlifierskg 13.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
ta pradu musi zgadzaé sie zdanymi na tabliczce znamio-

nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
rowniez do sieci 220 V.
Wiaczanie/wylaczanie
W celu wiaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunaé¢
wiacznik/wytacznik 2 do przodu na pozycje ,I.
W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunac
wiacznik/wytacznik 2 do tytu na pozycje ,0%.
Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie
nalezy wiaczac tylko wowczas, gdy jest ono uzywane.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

Regulator predkosci obrotowej 1 umozliwia wstepny wybdr
pozadanej predkosci obrotowej takze w czasie biegu maszy-
ny.

e

Do polerowania nalezy wybra¢ niska predkosé obrotowa, aby
zapobiec nadmiernemu nagrzaniu sig powierzchni.
Wydajnos¢ usuwania materiatu przy szlifowaniu uzalezniona
jest gtéwnie od rodzaju papieru Sciernego.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz
miejsc trudnodostepnych mozna szlifowac rowniez samym
wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrébki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikngé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.
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Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.
Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista
» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.

Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k draziim.

11:49 AM

e
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» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzuijte pii pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpilisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluzovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
puijte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi miize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-
ti prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochrannd pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pii noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muze vést k drazdm.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.
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» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néii.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pelivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje riziko elektric-
kého tderu.

» Dbejte na to, aby nebyly Zadné osoby ohroZeny odle-
tem jisker. Odstraiite z blizkosti hoflavé materialy. Pri
brouseni kovii vznika odlet jisker.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraite prehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi piestavkami
vZdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve

e

filtra¢nim sacku popf. filtru vysavace) se mize za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpedi vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretan( nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-
di vedeno bezpe¢néji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

Popis vyrobku a specifikaci
Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokyn( mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno pro suché brouseni a lesténi dreva,
umélé hmoty, kovu, stérkovych hmot a téZ lakovanych po-
vrchi. Je zvlasté vhodné pro profily, kouty nebo tézko pfi-
stupna mista.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Regulator poctu otacek

Spinac

Filtracni prvek (Microfilter System)
Prachovy box kompletni (Microfilter System)
Vétraci otvory

SDS-presouvac pro odjisténi brusné desky
Predni brusna deska

Zadni brusna deska

Pravouhla brusna deska

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Vyfukové hrdlo

Odsavaci hadice*

Brusny list*

Lamelovy brusny nastavec*

Brusny list pro brusny jazyk*

Brusny jazyk, plochy*

17 Brusny jazyk, ovalny*
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.
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Technicka data

Multi bruska PSM 200 AES

Objednaci €islo 3603CB60..
Jmenovity prikon W 200
Otacky naprazdno min 3000-13000
Podet kmitd pfi volnob&hu min 6000-26000

Plocha brusného listu cm? 104
Plocha brusného listu-pravothlého  cm? 164
Priimér oscilacni kruznice mm 1,8
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Tkida ochrany =it

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

brusna deska
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Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle

EN 60745-2-4.

Hodnocena hladina hluku A stroje ¢i-

ni typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 83 86
Hladina akustického vykonu dB(A) 94 97
Nepresnost K dB 3 3
Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracia,, (vektoro-
vy soucet tff 0s) a nepresnost K sta-

noveny podle EN 60745:
a m/s2 60 7,0
K m/s2 15 15

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfislusenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou iidrzbou, miize se Groven vibraci lisit. To mii-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradi vypnuté nebo sice béZi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred Uc¢inky vibraci, jako je napf. idrzba elektronaradi
anastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesdl.

e
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Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti , Technicka data“ splfiuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES v¢et-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:
EN60745-1, EN 60745-2-4.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Odsavani prachu/trisek

» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi Skodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergickeé re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami
pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostredky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis pro opracovavané ma-

terialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muze lehce vznitit.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu

(vizobr. A1-A4)

Nasadte prachovy box 4 na vyfukové hrdlo 11 aZ zaskoci.

K vyprazdnéni prachového boxu 4 stahnéte prachovy box do-
0.

Pred otevrenim prachového boxu 4 by jste jej méli, jak je uka-
zano na obrazku, oklepat na pevnou podlozku kviili uvolnéni
prachu na filtraénim prvku.

Uchopte prachovy box 4 na uchopovacich prohlubnich, vy-
klopte filtracni prvek 3 nahoru a prachovy box vypraznéte. La-
mely filtraéniho prvku 3 Cistéte pomoci mékkého kartace.
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Externi odsavani (viz obr. B)

Nastréte odsavaci hadici 12 na vyfukové hrdlo 11. Spojte od-
savaci hadici 12 s vysavacem. Prehled k pripojeni nariizné vy-
savace naleznete na konci tohoto navodu k obsluze.

Vysavac musi byt vhodny pro opracovavany material.

Ptiodsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Vyména brusného listu (viz obr. C)

Pred nasazenim nového brusného listu odstrante z brusné

desky necistoty a prach, napr. Stétcem.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani

brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Brusnadeska je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci niz

mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednoduse

upevnény.

Pred nasazenim brusného listu lehce vyklepte brusné desky,

aby bylo umoZnéno optimalni uchyceni.

» Elektronaradi pouzivejte jen tehdy, pokud jsou oba
brusné listy namontovany.

» Pouzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Prilozte brusny list 13 vyrovnany s jednou stranou brusné

desky 7 nebo 9, poté brusny list polozte na brusnou desku

a dobre ho pritlacte.

Pro odejmuti brusného listu 13 jej uchopte na jednom rohu a

stahnéte z brusné desky.

Brusna pfislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviuji na

brusnou desku stejnym zpiisobem.

Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tbéru po-
vrchu jsou k dispozici rizné brusné listy:

Pouziti Zrnitost

K brouseni veskerych materialti, jako
dreva, barev, plnicd, laku, tvrdého
amékkého dreva a dale drevotfisky

akovu 40-180
K predbrouseni napf. drsnych,

nehoblovanych tram( a prken hruby 40

K rovinnému brouseni a ke srovnani

malych nerovnosti stfedni 80,120
Ke kone¢nému a jemnému brouseni

tvrdého dreva jemny 180

K dodatecnému opracovani, popf. leSténi zejména kovu a ka-
mene pouZzijte rouno ¢i lestici plst.

Podle pozadované kvality povrchu jsou k dispozici riizné dru-
hy rouna, resp. lestici plsti.

Sejmuti dvoudilné brusné desky (viz obr. D)

© Posuiite posuvny prepina¢ SDS pro odemknuti brusné
desky 6 az k dorazu doprava.

@ Sejméte brusnou desku 7.

© Tahnéte zadni brusnou desku 8 za prohlubné pro uchopeni
dold a poté dozadu.

e

Je-li napriklad predni roh brusného listu opotiebovany, Ize
téZ brusnou desku sejmouta - 0 120° otoCenou - opét nasa-
dit.

Nasazeni dvoudilné brusné desky (viz obr. E)

© Nasadte nejprve zadni brusnou desku 8 s vystupky na vy-
brani v upnuti brusné desky. Pritlacte brusnou desku 8 na
upnuti, az slyitelné zaskoci.

@ Nasadte predni brusnou desku 7.

© K fixaci brusné desky posurite posuvny prepina¢ SDS pro
odemknuti brusné desky 6 az k dorazu doleva.

Nasazeni pravouhlé brusné desky

(viz obrazky F-G)

© Nasadte brusnou desku 9 s vystupky na vybrani v upnuti
brusné desky a pritisknéte brusnou desku 9 na upnuti
brusné desky, az slySitelné zaskoci.

@ K fixaci brusné desky posurite posuvny prepinac¢ SDS pro
odemknuti brusné desky 6 az k dorazu doleva.

© Nyni zkontrolujte zatlatenim na zadni pravy a levy dil pra-
vouhlé brusné desky, zda je brusna deska dobre zajisténa
v zadnim dilu.

Sejmuti pravotihlé brusné desky

© Posurite posuvny prepina¢ SDS pro odemknuti brusné
desky 6 az k dorazu doprava.

@ Sejméte pravolhlou brusnou desku 9.

Zvlastni brusné desky

Dodavanou brusnou desku miiZzete vyménit za zvlastni brus-

né desky, jeZ jsou k dostani jako prislusenstvi.

MontdZ zvlatni brusné desky se déje adekvatné podle vymé-

ny dodavané brusné desky.

Nasazeni a odejmuti prislusnych brusnych listli se déje ade-

kvatné podle vymény plvodnich brusnych listd.

Pouzivani zvlastnich brusnych desek je pripustné jen

s namontovanou zadni brusnou deskou 8.

Lamelovy brusny nastavec (viz obr. H)

Pouziti lamelového brusného nastavce 14 Vam umozni opra-

covani na zvlast téZce pristupnych mistech, jako napf. lamely

oken, skfini ¢i dveri.

Brusny jazyk, plochy (viz obr. I)

Plochy brusny jazyk 16 Vam umozni opracovani tzkych Stér-

bin a tésnych prostort.

Brusny list pro brusné jazyky 15 se montujte jako predni brus-

ny list 13.

Brusny jazyk, ovalny (viz obr. 1)

Ovalny brusny jazyk 17 Vam umozni opracovani zaoblenia du-

tych téles nebo uvnitf klenutych ploch, jako napfiklad na na-

bytku, zabradli nebo topnych télesech.

Brusny list pro brusné jazyky 15 se montujte jako predni brus-
ny list13.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-

hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-

naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti
K uvedeni elektronaradi do provozu posurite spina¢ 2 vpred
do polohy ,I*.

«

K vypnuti elektronaradi posunite spina¢ 2 vzad do polohy ,,0“.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

> Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozZite.

Pomoci regulatoru poctu otacek 1 mizete i béhem provozu
predvolit potfebny pocet otacek.

Prilesténi zvolte nizky pocet otacek, aby se zabranilo nadmér-

nému zahrati povrchu.

Viykon Gibéru je pfi brouseni podstatné ur¢en volbou brusného
listu.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.
Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy$$imu brusného vyko-

nu, ale k silnéjSimu opotrebeni elektronaradia brusného listu.

K bodové presnému brouseni koutd, hran atézko pfistupnych

mist miZete pracovat i jen s $pickou nebo krajem brusné des-

ky.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné pfislusenstvi Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvli

zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo

autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilGim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

e
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Pi véech dotazech a objednavkach néhradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miiZete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zari-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-
nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
dirozebrané shromazdéno a dodano k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.

Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.
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» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpitani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred ticinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,

pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-

lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-

dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s rucnym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vidy

ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-

cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla

druhu ruéného elektrického ndradia a spdsobu jeho pouzi-

tia zniZuju riziko poranenia.

e

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kli¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, méze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického néradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuije riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouZivanie ruéného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpeéné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie st doverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne funguju alebo
¢ineblokuju, ¢i nie stizlomené alebo poskodené niekto-
ré stciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
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Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daj viest.

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né stciastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte ru¢né elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Dajte pozor nato, aby neboli odletujticimi iskrami ohro-
zené Ziadne osoby. Z blizkosti miesta prace odstraiite
vsetky horl'avé materialy. Pri briseni kovov odletuje
prud iskier.

» Pozor, nebezpecenstvo poZiaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu brisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpectenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvyskami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
abezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

e
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Pouzivanie podl'a urcenia

Toto rucné elektrické naradie je uréené na brisenie nasucho
analeStenie dreva, plastov, kovov, stierkovacej hmoty ako aj
lakovanych povrchov. Je vhodné predov$etkym na opractva-
nie profilov, rohov alebo tazko pristupnych miest.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.
Regulator poctu obratok
Vypina¢
Filtracna vlozka (Microfilter System)
Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)
Vetracie otvory
Uvolfovaci postvac brisnej dosky — systém SDS
Predna brdsna doska
Zadnd brusna doska
Obdf#nikova briisna doska
Rukovit (izolovana plocha rukovite)
Odsavaci natrubok
Odsavacia hadica*
Brasny list*
Lamelovy ndstavec na brisenie*
Brasny list pre brasny jazyk*
Brasny jazyk, plochy*
17 Brusny jazyk, ovalny*
*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-

nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.

O oo ~NOOOG A~ WNR
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Technické udaje

Multibriska PSM 200 AES
Vecné ¢islo 3603CB60..
Menovity prikon W 200

Pocet volnobeznych obratok min 3000-13000

Poéet volnobeznych kmitov min 6000-26000

Plocha brisneho listu cm? 104
Plocha brasneho listu-obdiznikovd ~ cm? 164
Priemer kmitov mm 1,8
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Trieda ochrany =it

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st Specifické
pre niektort krajinu, sa moZu tieto tdaje odlisovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Obdlznikova
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brusna doska

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla

EN60745-2-4.

Vyhodnotena hodnota hladiny hluku

A vyrobku je typicky

Hladina zvukového tlaku dB(A) 83 86
Hladina akustického tlaku dB(A) 94 97
Nepresnost merania K dB 3 3

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma
vektorov troch smerov) a nepres-
nost merania K zistované podla nor-

my EN 60745:
a m/s2 6,0 7,0
K m/s2 15 15

Uroven kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedena hladina vibrdcii reprezentuje hlavné druhy pouZiva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou, mo-

Ze sa (roven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-

ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-

radie sice beZi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyraz-

ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred ti¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: Udrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-

nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradnd zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické udaje” spina vsetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujtcimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-4.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

sa hachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

e

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

et To iV ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov moze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covévani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sm

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odpordc¢ame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlice sa konkrét-

neho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazok A1-A4)

Nasad'te zasobnik na prach 4 na odsavaci natrubok 11 tak,
aby zaskodil.

Ak chcete zasobnik na prach 4 vypradznit potiahnite ho sme-
romdole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 4 by ste mali zasobnik na
prach vyklepat o pevni podlozku podla obrazka, aby ste uvol-
nili prach z filtracnej vlozky.

Uchopte zasobnik na prach 4 za uchopovaciu priehlbinu, vyk-
lopte filtracnu viozku 3 smerom hore a vyprazdnite zasobnik
naprach. Lamely filtracnej vlozky vycCistite 3 pomocou jemnej
kefky.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Hadicu vysavaca nasurite 12 na odsavaci natrubok 11. Pripoj-
te hadicu vysavaca 12 k vysavacu. Prehlad rozliénych typov
pripojeni na vysavace najdete na konci tohto Navodu na pou-
Zivanie.
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Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-
teridlu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujucich zdravie, ra-
kovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Specidlny
vysavac.

Vymena brisneho listu (pozri obrazok C)

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrarite necistotu a

prach z brisnej dosky, napriklad pomocou Stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,

aby savyrezy nabrisnom liste prekryvali s otvormi na brdsnej

doske.

Brasna doska je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali

brisne listy rychlo a jednoducho upinat.

Brusne dosky pred nasadenim brisneho listu mierne vyklep-

te, aby bola umoZnena optimalna prifnavost.

» Naradie pouzivajte zasadne iba s oboma namontovany-
mi brisnymi listami.

» Pouzivajte len brisne listy s rovnakou zrnitostou.

Prilozte brisny list 13 na jednej strane brisnej dosky 7, prip.
9 licujlic, potom poloZte brisny list na brdsnu dosku a pevne
ho pritlacte.

Pri demontazi brasneho listu 13 ho uchopte za niektory hrota
stiahnite ho z brisnej dosky.

Prislusenstvo na brasenie ako ovcie rino/plst na lestenie sa
upinajl na brisnu dosku rovnako.

Vyber briisneho listu

Podla druhu obrabaného materidlu a poZzadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brisne listy:

Pouzitie Zrnitost

Na brusenie vSetkych materialov, ako
je drevo, farby, tmely, laky, tvrdé
amakké drevo a dalej drevotriesky

akov 40-180
Na predbrusenie napr. drsnych
nehoblovanych hranolov a dosak hruby 40

Narovinné brisenie a na zarovnavanie
drobnych nerovnosti

Na dokoncovacie a jemné brisenie
tvrdého dreva

stredny 80,120

jemny 180

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie predovsetkym
kovov a kamena pouZivajte riino/lestiacu plst.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej plochy ob-
robku sa dajui pouzit rézne druhy rdna alebo lestiacej plsti.

Odobratie brisnej dosky rozdelenej na dve ¢asti

(pozri obrazok D)

© Posurte SDS postvac na odblokovanie brdsnej dosky 6 az
na doraz doprava.

@® Odoberte brdsnu dosku 7.

© Zadnu brisnu dosku 8 chytenim za priehlbiny nauchytenie
odtiahnite nadol a potom dozadu.

e
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Ak je napriklad predny hrot brisneho listu opotrebovany, da
sa demontovat aj kompletna brisna doskaa - 0 120° pooto-
¢ena - znova namontovat.

Nasadenie briisnej dosky rozdelenej na dve casti
(pozri obrazok E)

© Nasadte najprv zadnu brisnu dosku 8 zarazkou na vyrezy
upinacieho mechanizmu brdsnej dosky. Zatlacte brisnu
dosku 8 na upinaci mechanizmus tak, aby pocutelne za-
skocil.

@ Nasadte prednd brdsnu dosku 7.

© Na zafixovanie brasnej dosky posurite SDS postvac na od-
blokovanie brisnej dosky 6 az na doraz dol'ava.

Nasadenie obdlznikovej brisnej dosky

(pozri obrazky F-G)

© Brisnu dosku 9 nasad'te zarazkou na vyrezy upinacieho
mechanizmu brisnej dosky a pritlacte brisnu dosku 9 na
upinaci mechanizmus brdsnej dosky tak, aby pocutelne za-
skocila.

@ Na zafixovanie brasnej dosky posurite SDS postvac na od-
blokovanie brisnej dosky 6 az na doraz dol'ava.

© Pritlatenim skontrolujte na zadnej pravej a lavej Casti ob-
diZnikovej brusnej dosky, ¢i briisna doska v zadnej ¢asti
dobre zaskocila.

Odobratie obdiznikovej briisnej dosky

© Posurite SDS postiva¢ na odblokovanie brisnej dosky 6 az
na doraz doprava.

@® Odoberte obdlznikovu brisnu dosku 9.

Specialne brisne dosky

Dodant brisnu dosku mozete nahradit $pecialnou brisnou

doskou, ktora sa da zakupit ako zvlastne prislusenstvo.

Montaz $pecidlnej brusnej dosky sa uskuto¢ni podla popisu

Vymeny dodanej brisnej dosky.

MontéaZ a demontdz prislusného brdsneho listu sa vykonava

podla popisu vymeny originalneho brasneho listu.

Prevadzka $pecidlnych brisnych dosiek je povolena len

s namontovanou zadnou brisnou doskou 8.

Lamelovy nastavec na briisenie (pozri obrazok H)

Pouzitie lamelového nastavca na brisenie 14 Vam umozni ob-
rabanie mimoriadne tazko pristupnych miest, ako napriklad
lamiel na oknéch, skriniach alebo na dveréach.

Brusny jazyk, plochy (pozri obrazok I)

Plochy brisny jazyk 16 Vam umozni obrabanie tizkych strbin
a tesnych medzipriestorov.

Brasny list pre brisny jazyk 15 sa namontuje tak ako predny
brisny list 13.

Brusny jazyk, ovalny (pozri obrazok I)

Ovélny brdsny jazyk 17 Vam umozriuje obrabanie zaobleni a

dutych telies alebo zvonka vydutych ploch napriklad na na-
bytku, zabradli alebo na vyhrievacich telesach.

Brasny list pre brisny jazyk 15 sa namontuje tak ako predny
brisny list 13.
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20 | Magyar
Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Vsimnite si napétie siete! Napatie zdroja pridu musi

mat hodnotu zhodni s idajmi na typovom Stitku ruéné-

ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smu pouzivaf aj s napitim 220 V.
Zapinanie/vypinanie
Ak cheete ruéné elektrické naradie zapnat, posurite vypina¢
naradia 2 smerom dopredu do polohy ,I*.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypniit posuiite vypina¢
naradia 2 smerom dozadu do polohy ,0%.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.
Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pockajte na tipIné zastavenie ru¢ného elektrického na-

radia, aZz potom ho odlozte.

Pomocou regulatora poctu obratok 1 mozete nastavit poza-
dovany pocet obratok aj pocas chodu ru¢ného pneumatické-
ho néradia.

Pri leSteni nastavujte nizky pocet obratok, aby ste zabranili
nadmiernemu zahrievaniu povrchovej plochy materialu.
Uber je pri briseni do znaénej miery zavisly od vyberu vhod-
ného brusneho listu.

Dobry brisny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brds-
nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvySenie bras-

neho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického naradia a brasneho listu.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Brasny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uZ nepouZzivajte na brusenie inych materilov.

Pouzivajte na brdsenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.
Ak je potrebna vymena privodnej $ndry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

e

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné &islo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mbZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cykléciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v ndarodnom
prave sa musia uz nepouzite/né elektrické
produkty zbierat separovane a dat na recyk-
laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [idh AT
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezokben leirt el6irasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.
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Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuit-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytdl, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-

nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-

rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugét semmilyen

moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakoz6 dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-

testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
litési veszély megndvekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halozati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktdl és mozgé
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbit hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-védékap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munkakozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
védoszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védo hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.
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» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzathba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistol eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikodnek. A porgytijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

> Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoloaljzathal
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.
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> Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkdbban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ugyeljen arra, hogy a szikraszéras ne veszélyeztethes-
sen személyeket. Tavolitsa el amunkateriilet kozelébol
az égheto anyagokat. A fémek csiszolasakor szikraszoras
1ép fel.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriilo
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(iré-
zsakban, illetve a porszivo sziir6jében) talalhat, a csiszo-
las kozben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb ndvekszik, ha a csiszolas soran kelet-
kezd porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-
t6 és a megmunkalasra keriild munkadarab egy hosszabb
id6tartamd csiszolas soran felforrésodott.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

e

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezokben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, tlizhoz és/vagy slyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam fa, mianyagok, fémek, spatulya-
z6 massza és lakkozott feliiletek szaraz csiszolasara és poliro-
zasara szolgal. A berendezés profilok, sarkok és egyéb nehe-
zen hozzaférhetd helyek megmunkalasara kiilonosen alkal-
mas.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék dbrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.
1 Fordulatszam szabalyozo
Be-/kikapcsold
Szlirébetét (Microfilter System)
Porgyijt6 doboz, komplett (Microfilter System)
Szelldz6nyilasok
SDS-retesz a csiszoldlap reteszelésének feloldasara
ElsG csiszololemez
Hatso csiszoldlemez
Négyszogletes csiszololemez
FogantyU (szigetelt fogantyud-feliilet)
Kiflivé cséesonk
Elszivd tomlo*
Csiszololap*
Lamellas csiszol6 el6tét*
Csiszolonyelvhez valé csiszololap*
Csiszolonyelv, lapos*
17 Csiszoldnyelv, ovalis*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

W oo ~NOOGOA_RWN

el el =
oAk, WNRO

Miiszaki adatok

Tobbcélu csiszologép PSM 200 AES
Cikkszam 3603CB60..
Névleges felvett teljesitmény W 200

perct 3000-13000
perc! 6000-26000

Uresjarati fordulatszam
Uresjarati rezgésszam

Csiszoldlap feliilete cm? 104
Csiszoldlap feliilet - négyszogletes cm? 164
Rezgési kor atmérdje mm 1,8

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilénleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.
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Tobbcélu csiszologép PSM 200 AES

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 1,4
Erintésvédelmi osztaly [o]/11
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilénleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

csiszololemez

wn

N
g9
o £
o ©
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v o
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B
=38

Kettéosztott

A zajmérési eredmények az

EN 60745-2-4 szabvanynak megfe-
lelden keriiltek meghatdrozasra.
Akésziilék A-értékelésd zajszintjé-
nek tipikus értékei

Zajnyomasszint dB(A) 83 86
Hangteljesitményszint dB(A) 94 97
Bizonytalansag, K dB 3 3

Viseljen fiilvédaot!

ay, rezgési osszértékek (a harom
irany vektorosszege) és K bizonyta-
lansag az EN 60745 szabvany sze-

rint:
a m/s> 6,0 7,0
K m/s2 15 1,5

Az ezen el6irdsokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonb6z6
tartozékokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-
jak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munka-
idére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,

2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-

vago eléirasoknak és megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-4.

e
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Amlszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkez6 helyen
taldlhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzathdl.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, dsvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezeld vagy a kozelben tartdzkodd személyek altal torté-
n6é megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-
tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favéd6 vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetéségek szerint hasznaljon azanyagnak megfelel6

porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szlir6osztalyu por-
védd alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasd az ,A1” - ,A4” abrat)

Tegye fel a 4 porgylijté dobozt a 11 kiftvé csGesonkra, amig
az be nem pattan a helyére.

A4 porgyljtdé doboz eltavolitasahoz hiizza azt lefelé.

A4 porgylijté doboz kinyitasa el6tt az abran lathaté médon
litdgesse ki a porgylijté dobozt egy szilard alapon, hogy a por
levaljon a szlirébetétrol.

Fogja meg a 4 porgy!ijt6 dobozt a bemélyedésnél fogva, hajt-
safela3szlirGbetétet és liritse kia porgytijté dobozt. Tisztitsa
meg a 3 szlir6betét lamellait egy puha kefével.

Kiilso porelszivas (lasd a ,,B” abrat)

Dugjon fel egy 12 elszivé tomlét a 11 kifivé csonkra. Kapcsol-
ja 0ssze a 12 elszivo tomlot egy porszivoval. A kiilonbdzé por-
szivokhoz valé csatlakoztatdsi lehetGségek attekintése ezen
hasznalati Gtmutato végén talalhato.
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A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-
16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

A csiszololap kicserélése (lasd a ,,C” abrat)

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el minden

szennyezOdést és porta csiszoldtalprdl, erre példaul egy

ecsetet lehet haszndlni.

Az optimalis porelszivas biztositdsara a csiszoldlap felszerelé-

sekor {igyeljen arra, hogy a csiszolétalp és a csiszoldlap nyila-

sai egybeessenek.

A csiszoldtalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen a

tépdzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és egy-

szer(ien lehet rogziteni.

Acsiszololap felhelyezése el6tt litogesse kissé ki a csiszoldle-

mezeket, hogy optimalis tapadast biztositson.

» Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ha arra mindkét csiszoldlap fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsézettségii csiszololapokat hasznal-
jon.

Tegye a 13 csiszoldlapot a 7, illetve 9 csiszol6lemez egyik ol-
dalahoz, hogy a széleik egybeessenek, majd fektesse ra a csi-
szoldlapot a csiszoldlemezre és alaposan nyomja ra.

A 13 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és

hizzalea csiszoldtalprol.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy poliroz fil-

cet ugyanigy lehet felszerelni a csiszolétalpra.

A csiszoldlap kivalasztasa

A megmunkalasra kerilé anyagnak és a feliilet kivant lemun-
kalasi mélységének megfelelden kiilonbozo csiszoldlapok all-
nak rendelkezésre:

Alkalmazas Szemcsenagysag

Mindenféle anyag, mint példaul fa, fes-
ték, alapozo, lakk, kemény- és puhafa,
valamint faforgacslemez és fémek
megmunkalasara

Durva, gyalulatlan gerendak és lapok
eldzetes csiszoldsahoz durva 40
Sikra csiszolashoz és kisebb egyenet-
lenségek kiegyenlitéséhez

Keményfa anyagok készrecsiszolasa-
hoz és finomcsiszolasahoz finom 180

Féleg fémek és kdanyagok utolagos megmunkalasahoz,
illetve polirozasahoz hasznaljon flizt/polirozo filcet.

A munkadarab kivant feliileti minéségének megfelelden kii-
16nboz6 flizek, illetve polirozd filcek allnak rendelkezésre.

40-180

kozepes 80,120

e

A kettéosztott csiszololemez levétele
(lasd a,,D” abrat)

O Toljael iitkdzésig jobbraa csiszoldlemez reteszelésének ki-
oldasara szolgald 6 SDS-toldkat.

® Vegye le a7 csiszololemezt.

© Huzza el lefelé a fogovajatoknal fogva a 8 hatsd csiszolole-
mezt, majd hatrafelé hdzza le azt.

Ha példaul a csiszoldlap elsé sarka elhasznalodott, az egész
csiszoldlapot le lehet venni és — 120° fokkal elforgatva - is-
mét fel lehet tenni.

A kettéosztott csiszololemez felhelyezése

(lasd az ,E” abrat)

O Tegye el6szor a 8 hatso csiszololemezt a biitykokkel a csi-
szoldlap felvevd egység bemélyedéseibe. Nyomjarda 8
csiszoldlemezt a felvevd egységre, amig az jol hallhatéan
bepattan a helyére.

® Tegye fela 7 elsé csiszololemezt.

© A csiszoldlemez rogzitéséhez tolja el itkdzésig balra a csi-
szololemez reteszelésének kioldasara szolgalé 6 SDS-told-
kat.

Négyszogletes csiszololemez felhelyezése

(lasd az ,,F”-,,G” abrat)

O Tegye rd a9 csiszoldlemezt a biitykokkel a csiszoldlemez
felvevé egység bemélyedéseibe és nyomja ra a 9 csiszolo-
lemezt a csiszololemez felveve egységre, amigaz jol hallha-
toéan bepattan a helyére.

@ A csiszoldlemez rogzitéséhez tolja el litkzésig balra a csi-
szoldlemez reteszelésének kioldasara szolgald 6 SDS-tolo-
kat.

© Most a négyszogletes csiszololemez bal és jobb hatsd ré-
szének megnyomasaval ellendrizze, hogy acsiszolélemeza
hatso részen is jol be van-e pattintva.

Négyszogletes csiszololemez levétele

O Toljael iitkozésig jobbraa csiszoldlemez reteszelésének ki-
oldasara szolgald 6 SDS-toldkat.

@ Vegye le a9 négyszogletes csiszololemezt.

Kiilonleges csiszolélapok

Akésziilékkel szallitott csiszoldlapot ki lehet cserélni egy tar-

tozékként kaphato kiilonleges csiszoldlapra.

Akiilonleges csiszoldlapot a késziilékkel szallitott csiszoldlap

kicserélésének megfelelden kell felszerelni.

Amindenkori csiszoldlapot a késziilékkel szallitott csiszoldlap

fel- és leszerelésének megfelelden kell fel-, illeve leszerelni.

Akiilonleges csiszololemezeket csak felszerelt 8 hatso csiszo-

|6lemezzel szabad hasznalni.

Lamellas csiszol6 el6tét (lasd a ,,H” abrat)

A 14 lamellas csiszolo el6téttel nehezen hozzaférhetd helye-

ken, példal ablakléceknél, szekrények, vagy ajtok sarkos ré-

szeinél lehet csiszolasi munkakat végezni.

Csiszolonyelv, lapos (lasd az ,,I” abrat)

A 16 lapos csiszolonyelvvel vékony résekben és szlik helye-

ken lehet csiszoldsi munkakat végezni.
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A csiszolonyelvhez tartozo 15 csiszoldlapot ugyantgy kell fel-

szerelni, mint a 13 elsd csiszoldlapot.

Csiszolonyelv, ovilis (lasd az ,,I” abrat)

A 17 ovdlis csiszolonyelvvel kidomborodo és iireges vagy be-
felé gorbiild feliileteket, példaul butorokon, korlatokon vagy
flitotesteken talalhato feliileteket lehet megmunkalini.

A csiszolonyelvhez tartozo 15 csiszoldlapot ugyanugy kell fel-

szerelni, mint a 13 elsé csiszoldlapot.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el6-

re a 2 be-/kikapcsoldt az ,I” helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolét a,,0” helyzetbe.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
ledll, miel6tt letenné.

Az 1 fordulatszam szabalyozdval a sziikséges fordulatszam

lizem kozben is elévalaszthato.

Apolirozashoz llitson be egy alacsony forulatszamot, nehogy

afeliilet tulsagosan felmelegedjen.

A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt [ényegében a csi-

szolopapir kivalasztasa hatarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-

méld hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-

mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-

zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megndvekszik.

Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény novekszik,

hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam

hasznalddik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos csiszola-

sahoz a csiszoldtalp cstcsaval vagy egyik élével is lehet dol-
gozni.

Ha egy csiszololapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasdra hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-
naljon.

e
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével
csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-
szerszam-mhely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhatd 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartdsi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon dssze kell gydjteni
és akornyezetvédelmi szempontbol megfelel6 djra felhaszna-
lasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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CepTudhrKarT 0 COOTBETCTBMM
No. RU C-DE ME77.B.01089
CpoK AeACTBMA CepTMdMKaTa 0 COOTBETCTBMM

no15.01.2019
000 «LleHTp no ceptUdhHKaLmMm CTaHfapTH3a-
L{M M CUCTEM KaueCTBa 3NeKTPO-MaLLMHOCTPO-
UTENbHOM NPOLYKLMMU»
141400 Xumku1 MockoBckor obnact,
yn. [leHnHrpagckan, 29

CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:

000 «Pobept bown»

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, Mocksa

[lata M3roToBNeHUA yKasaHa Ha nocnefHen cTpaHuLe 0bnox-
K1 PykoBoacTga.

KoHTaKTHaA MHopMaLmA OTHOCHTENIbHO MMMOpPTepa Cofep-
XWTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCMNyaTaluu no UCTeUeHUH 5 NeT XpaHeHHA C [atbl U3ro-
TOBNEHUA De3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roTosne-
HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA3O0B H OLMGOUHbIE AEHCTBHA
nepcoHana uNu nonb3oBarens

— He CMonb3oBarh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM WK NOBpe-
KEHHbIM 3aLMUTHBIM KOXYXOM

— He UCMOMb30BaTh NPH MOABNEHUU [1biMa HEMOCPEMICTBEH-
HO W3 Kopnyca uagenus

— HE UCMOMb30BaThb C NePedUTLIM UMM OTONEHHBIM NEKTPH-
Ueckum kabenem

- He UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA
noxnaa (B pacnbinaemon Boae)

— He BKNIYaTh Npu nonagaH1u Bofibl B KOPMYC

— He UCMOMb30BaTb NP CUIIbHOM UCKPEHWUH

— He UCMoMb30BaTh NPH MOABNEHUM CUNbHOM BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUIH

— NEepeTépT UNW NOBPEXAEH SNEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEXOEH KOpMyC U3fenus

THn ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOr0o 06CNyXHBaHHA

PekomeHayeTcs OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MblAK NOCNE Kaxa0-
0 UCNOMb30BaHKUA.

XpaHeHue

— HeobX0[MMO XPaHHTb B CYXOM MeCTe

— HeobX0AMMO XPaHHUTb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILLEHHDIX
Temneparyp 1 BO3AEUCTBUA COMHEUHbIX yyer

- Npu XpaHeH1u Heobxoarmo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He AoNyCcKaeTca

- noapobHbie TPeboBaHKA K YCNIOBUAM XPaHEHUA CMOTPHTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHncnopTupoBKa

- KaTeropuuecku He AONYCKAeTCA NafieH1e 1 Niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[ENCTBHA Ha YNAKOBKY NPH TPAHCNOPTUPOB-
Ke

— Npu pa3rpyake/norpysKe He AONYCKAeTCA UCMONb30BaHKe
Mob0ro BUAA TEXHWKH, paboTatoLLen No NPUHLMMY 3aXKUMa
YNaKoBKH

- NoapobHble TpebOBaHHA K YCNIOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B[OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

O6wwue YKa3aHHUA N0 TeXHUKe 6e3onacHocT Ana
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPE‘uynPE)KﬂEHVlE I'Ipouru're BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMH NO TEXHHKE
6e3onacHocTH. HecobntoieH1e ykazaHui U MHCTPYKLMIA MO
TeXHWKe He30MacHOCTM MOXKET CTaTb IPUUMHON NOPAKEHHUS
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXAPa W TAXENbIX TPABM.
CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMK W YKa3aHua ansa 6yaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLMAX M yKA3aHMAX NO-

HATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBBIM LHYPOM) U Ha

aKKyMYNATOPHbII ANEKTPOMHCTPYMEHT (6e3 ceTeBOro WHY-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copiepxute pabouee MeCTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BecropsAAoK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKH pa-
Douero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CyYasM.

» He pabortaiite c 3TUM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOONACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXoAATCA ropio-
uKe XXHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECH ra3bl UMK NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET IPUBECTU K BOC-
NAaMeHeHHIO NbINK UK NapoB.

» Bo BpeMs paboTbl ¢ 3MeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiTe bnusko Kk Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX nuL. OTBEKILIKUCH, Bbl MOXETe NOTEPATL
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobe3zonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOAHTH K WTencenbHoi posetke. H1 B koeM cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumensaiTte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMNeHneM. HeusMeHeHHble WTencenb-
Hble BUIKM W NOAXOASALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KT PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBEPXHOCTAMH, KaK T0: ¢ Tpybamu, anemeHTamu oto-
NNeHUs, KyXOHHbIMU NNUTAMU U XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3eM/eHUH Baluero Tena noBbILAETCA PUCK NOPAXKEHUS
3N1EKTPOTOKOM.

> 3auuMuiaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPOCTH.
TPOHUKHOBEHME BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILIAET
PUCK NOPAKEHUS ANEKTPOTOKOM.
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» He pa3peluaeTcs HCMONb30BaTh WHYP He M0 Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, HNHU ANA BbITATMBAHNA BUNKH H3
WTencenbHoi Po3eTKH. 3alyuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBHA BbICOKMX TeMNepaTtyp, Macna, 0CTpbIX KPOMOK
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» [py HanuuNMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbiNeoTcachbl-

BalOLYKX W NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npHCoeAMHEHHe U NPaBUNbHOE HCToNb30BaHue. [pu-
MEHeHMe MblNeoTcoca MOXeT CHU3HTb OMACcHOCTb, CO3aa-
BAeMY!0 Nbifbio.

MNH NOABMKHbIX YacTel INeKTPOUHCTpYMeHTa. oBpe- [IpHMeHeHHE SNEXTPORHCTPYMEHTA H 0GpALIEHHE ¢ HM
KOEHHbIA UMK CNYTaHHBIA LUHYP NOBBILIAET PUCK NOPaXe-

HYS SMEKTDOTOKOM. » He neperpy»(av'lre ANEKTPOUHCTPYMEHT. WUcnonb3yiTte
[Ans Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIH ANA 3TOro
3NeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTOM Bbl paboTaeTe nyutle 1 HaAEXHEE B yKa3aHHOM
[M1anasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
HOM BbIK/Iouarene. JNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
NOANAETCA BKMIOUEHHIO UMW BBIKNIOUEHUIO, ONACEH U A0N-
XEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanapKH 3NeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MeHoii NpUHaANeXHoCTel U NpeKpalLeHeM paboTbl
OTKNIoYa¥Te WTencenbHyio BUNKY OT PO3eTKH CeTH

» Mpu pabote c INEeKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM
HebOM NpuUMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro Kabenu-ya-
nuunTeny. MpuMeHeHke NPUroaHoro AnA paboTbl Nog oT-
KpbITbIM HebOM Kabensa-yanuHUTeNs CHUXAET PUCK nopa-
XEHWUA INEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36eXKaTb NPUMEHEHNA INEKTPOHH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE INeK-
TPOHHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OTKNIO-
ueHus. [IpuMeHeHe YCTPONCTBA 3aLLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHW)XAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

BesonacHocTb nioaei U/MNK BbIHbTE aKKYMYRATOP. 3Ta Mepa npeaoc-

> bynbTe BHUMaTeNbHbIMH, CNepHTe 3a TeM, uto Bbl ae- TOPOXHOCTH NPE/OTBPALLAET HenpeaHaMePEeHHOE BKNIO-
naeTe, ¥ NpoAyMaHHO HauMHaiiTe paboty ¢ anekTpo- UeHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa.
HHCTpyMeHTOM. He nonb3yittech aneKTpOMHCTPY- » XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
MEHTOM B YCTanoM COCTORHHH un ecnu Bul Haxo- neteit mecte. He paspewaiite nonb3oBarbcA anekTpo-
ANTECb B COCTOAHUH HAPKOTHYECKOTO UMK aNKOroNbHO- MHCTPYMEHTOM NHLIAM, KOTOpPbIE HE 3HAKOMbI C HUM
r0 ONbAHEHHA UMK NOA Bo3AeACTBHEM nekapcTs. OauH HNH HE YHTaNH HACTOALMX HHCTPYKLMI. INEKTPO-
MOMEHT HEBHUMaTENbHOCTU NPH paboTe C aNeKTPOUHCTPY- MHCTPYMEHTbI OMACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX MIAL,.

MEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPLESHBIM TPABMaM. » TwarenbHo yxa)KuBaiﬁe 3a INEeKTPOUHCTPYMEHTOM.

» lpumeHsiiTe cpeAcTBa HHAUBUAYANbHOMN 3aLLUTbI U Nposepsiite 6e3ynpeuHyio hyHKLMIO H XOF ABHXY-
BCer/ia 3alyuTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHKe CPeaCTs MHAK- LIMXCA YacTeli INeKTPOMHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
BUAYaNbHOM 33T, KaK TO: 3alLMTHOM Macku, 0byBU Ha MOK MM NOBPEXAEHHIA, OTPHLATENBHO BNHAIOLMX HA
HeCKOMNb3sLLeH NOAOLLBE, 3aLYMUTHOTO LLEMa UNU CPEACTB hYHKLMIO SNeKTPOHHCTPYMeHTa. ToBpeXAeHHbIe ua-
3alLMThl OPraHOB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BUfia paboTbl CTH BOMKHDI BbITb OTPEMOHTHPOBaHbI 40 HCMONb30Ba-
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NONYUeHHA HUA 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyX1BaHHe anek-
TpaBM. TPOWHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON DOMbLLIOTO uncna

» MpepoTBpalyaiiTe HenpeaHaMepeHHOe BKNIOUEHHe HECUACTHbIX CTyuaeB.
3MeKTPOMHCTPYMeHTa. lepen noaknioueHnem » [lepxute peXxyLuinl UHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M Uu-
3NEeKTPOHHCTPYMEHTA K SNEKTPONHTaHHIO W/uAH K CTOM COCTOAHHH. 3aD0TNIMBO YXOXEHHbIE PEXYLLME UH-
aKKkymynaTopy ybeautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLLUMH KDOMKaMH PEXKE 3aK/H-
3NEKTPOMHCTPYMEHTa. YiepXkaHue nasblLia Ha BbiK/ioua- HUBAIOTCA U UX NIErYe BECTH.

Tene Nnpu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA U NOA-
KNnoYeHUe K CETU NUTAHUA BKNIOYEHHOT0 3N1EKTPOUHCTPY-
MeHTa upeBaTo HeCYACTHbIMU CNyUYaAMHU.

» MpumeHaAIiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPHHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1 B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LMK MHCTPYKLUAMH. YUUTbIBaIiTE NPH 3TOM paboune

» Ybupaiite yCTaHOBOUHDIH HHCTPYMEHT UK raeuHbie YCNOBHA M BINONHAEMYI0 paboTy. Ucnonbaosakme
Knio4u 10 BKNIOUEHNA NeKTPOUHCTPYMEHTa. WhcTpy- 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MEHT UMK KNiou, HaXOLALLMIACA BO BpaLLalOLecs Yact1 MOXKET PUBECTH K OMACHBIM CHTYaLMAM.

MEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET PUBECTH K TPABMAM.

> He npuHuMaiiTe HeecTecTBeHHOE noToKeHHe Kopnyca "o B .
Tena. Bcer/a 3aHMMaliTe YCTONUMBOE NONOXEHHE H CO- EMOHT Baluero aneKTpouHCTpyMenTa nopyuante
XpaHsiiTe paBHoBecHe. brarogaps stomy Bl MoXeTe TONbKO KBaNHhULMPOBAHHOMY NepcoHany U ToNbKo ¢

NYuLLIE KOHTPONMPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKUAAH- NPUMEHEeHHeM OpPUIMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTe. ITUM
obecneunBaetca be3onacHoCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBHuc

HbIX CUTyaLUAX.
» Hocure noaxopawyio pabouyio opexay. He Hocute Yka3aHua no TexHuke 6e3onacHocTH AnA wnudg-
LWHMPOKYI0 0AEXKAY W YKpalleHunsa. [lepXxute BONOChbl, MalluH

ofieXAay ¥ pyKaBHLbl BAANK OT ABHKYLLMXCA YacTen.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHUa Unu ANIMHHbIE BONIOCHI MO-
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLUMUCA YACTAMM.

» Wcnonb3yiTe HaCTOALWMIA INEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
Ana cyxoro wnudoBaHus. [POHUKHOBEHHE BOfbI B INeK-
TPOMHCTPYMEHT NMOBbILIAET PUCK NOPAKEHUSA INEKTPOTO-
KOM.
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» CnepuTe 3a Tem, uTo6bl CHON UCKP He NofBepran ona-
CHOCTH niofeil. Y6epute roproure Matepuanbl u3 pabo-
yeif 30Hbl. [1pH WIUPOBAHUN METANNOB BO3HUKAET CHOM
HCKp.

» OcTopoXHO, onacHocTb Noxapa! MpegoTepawaiite ne-
perpes wnudyemoro Matepuana 1 wnudgoBanbHoM
mauwuHbl. lepep nepepbisom B paborte Bcerpa ono-
POXHsIiTe NbinecbopHuK. LLInthoBanbHas nNbinb MOXeT
BOCMNAMEHUTLCA B COOPHOM MeLLKe, MUKPOGHbTPE, by-
MaXXHOM MeLLKe (B MIbTPYIOLLEM MELLKe UK B (DUnbTpe
nbinecoca) npu HebnaronpUATHBIX YCNOBHUSAX, HANpUMeEp,
NP1 BO3HUKHOBEHMW CHOMA UCKP NPH WAU(OBaHUK Me-
TannoB. Ocobas 0nacHOCTb BO3HUKAET NMPU NepemeLL-
BaHMM ropAver 0T NPOAOMKUTENBHOM PaboTbl NbiK OT
WNKoBaHWA C OCTATKaMM N1aka, MoNypeTaHa unu apyrux
XMMHUECKHX BELLECTB.

» Bceraa fiepXuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMA pabo-
Tbl 06eMMH pyKaMu, 3aHAIB NPefBapUTENbHO YCTORUH-
BOe nonoxexue. [1Byms pykamu Bol pabotaete bonee
Ha[IEXHO C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBMEHHAA B
3aXKMMHOE NPUCMOCODNEHIUE UK B TUCKH, yAEPXKUBAETCA
bonee HaexHo, uem B Balwwen pyke.

OnucanKe NpoayKTa u ycnyr

Mpoutute Bce yKasaHWA U HHCTPYKLUK NO
TeXHUKe 6e3onacHOCTH. YNyLLEHH!s B OTHO-
LIEHWM YKa3aHUH U MHCTPYKLMIA NO TEXHKUKE
be30nacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOpaXe-
HWA ANEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapa U Taxe-
NbIX TPABM.

MpumeHeHHe N0 Ha3HaUCHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpefHa3HaueH ANs CyXoro Wn1dosa-
HWS M NONMPOBaHUS APEBECHHbI, CUHTETUUECKUX U METAN/IU-
UeCKMX AieTanei, WNakneBKKU U NaKMPOBAHHbIX TOBEPXHO-
cteit. OH 0cobeHHo NpuroaeH ans WwnudoBaHua npodunen,
YITIOB UNMU TPYAHO AOCTYMHBIX MECT.

WU306parxkeHHble COCTaBHbIe YacTH
Hymepalua npefcTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMNOMHEHA MO
1300paKEHNIO HA CTPAHHLIE C UNNIOCTPALMAMK.
1 Perynstop u1cna obopotos
Bbikntouatens
®unbTpoanemeHT (Microfilter System)
KoHteitHep ans nbinu B cbope (Microfilter System)
BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA

®ukcarop SDS ana bnokMpoBaHus WNUGOBaNbHOM
AT

MNepepaHan wWnudoBanbHan nauTa

3anHaAA WwWnudoBanbHas nuTa
MpsaMoyronbHas WwindoBanbHas nNuTa

10 PykosTKa (C M30MMPOBaHHOW MOBEPXHOCTbIO)
11 BbigyBHOW WTyLEp

o0 h WN

O 00~

12 [linaHr oTcacbiBaHKsA™

13 LnudhosanbHas WKypka*

14 Tnact1Huatan WwWnudoBanbHan NpucTaBka®

15 LUnudoBanbHas WKypka Ans WnndoBanbHOro A3bluka*
16 Mnockuit WAUgOBaNbHbIN A3bIUOK*

17 OBanbHbIM WNKGOBANbHbIN A3bIYOK*

*U306] unu NPUHAANEIKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBky. MoNHbIA aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHoctei Bbl HaliieTe B HalweH NPporpamme NPUHAANEIKHOCTEI.

TexHnueckue AdHHbIEe
MynbTHwWwNHdOBaNbHaA MallKHA PSM 200 AES
ToBapHbIi NO 3603CB60..

Hom. notpebnaemas MoLHoOCTb Br 200

Uncno obopoTos xonoctoroxoga MUK 3000-13000

Uncno konebaHwit Ha xonoctom xody MuHL 6000-26000

Mnowwaab WnnMdOoBanbHOM WKYPKK cm? 104
Nnowganp Wwn1doBanbHoM

LWIKYPKKM — NPAMOYTONbHOM cm? 164
Pa3max konebanuit MM 1,8
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,4
Knacc 3awurbl IS

MapameTpbl ykasaHbl i1 HOMUHaNbHOTO Hanpsxerua [U] 230 B. Mpu
APYTHX 3HAUEHMAX HANPAXXEHUA, a TaKXKe B CeLndrueckom ans cTpa-
Hbl UCMIONHEHUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapameTpbl.

[NaHHbie no wymy 1 BUOpauum

wnudoBanbHas NNuTa
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MpamoyronbHan

3HaueHuA 3ByKOBOM 3MMCCHHU Onpe-
[EneHbl B COOTBETCTBUU C
EN 60745-2-4.

A-B3BELUEHHbIN YPOBEHD LLIYMA UH-
CTPYMEHTa COCTaBNAET THMUUHO

YPOBEHb 3BYKOBOIO JaBNEHMA ob(A) 83 86
YPOBEHb 3BYKOBOH MOLLHOCTHA nb(A) 94 97
HepocToBepHOCTb K b 3 3
MpumenaiiTe cpeacTsa 3alWuTbl

OpraHoB cnyxa!

CymmapHan B1bpauys ay, (Bektop-
Has CyMMa Tpex HanpaBneHui) 1 no-
rpeLwHocTb K onpefienexsl B cooT-

BeTcTBumM c EN 60745:
a m/c2 6,0 7,0
K mic2 15 15

1609 92A0UD|(1.7.14)
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YKa3aHHbI! B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHD BUOPaLMK onpepe-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHOH METOMKOM U3-
MepeHur, nponucaHHom B EN 60745, u MOXET UCnonb3o-
BaTbCA /1A CPABHEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpurogeH
TaKXe 4NA NpesBapUTENbHON OLEHKM BUDPALMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUDPALMHM YKa3aH [/19 OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OIHAKO ECNM 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByzeT ucnonb3oBaH A BbINOMHEHUA ApYruX pabor, ¢ pas-
TIMYHBIMU NPUHAANEXHOCTAMU, C PUMEHEHHEM CMEHHDIX pa-
60UMX MHCTPYMEHTOB, HE NPEYCMOTPEHHbIX U3TOTOBUTENEM,
UMK TEXHUUECKOe 0DCNyXuBaHKe He OyfeT oTBeuaTb Npeanu-
CaHWAM, TO YPOBEHb BUDPALIMM MOXKET ObITb MHBIM. ITO MOXET
3HAUMTENbHO NOBbICHTb BUOPALIMOHHYIO HArpy3Ky B TeueHue
BCeW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOW OLIEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHUe
OnpefeneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBaNa HYXXHO YUHTbIBATb
TaKXe ¥ BPEM#, KOraia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUUTENb-
HO COKPATWUTb HarpysKky oT BUbpaLmu B pacueTe Ha MofHoe pa-
bouee Bpems.

lpeaycMoTpuTe [ONONHUTENbHbIE MePbl DE30MacHOCTH Ang
3aLKTbI ONepaTopa OT BO3AeNHCTBUA BUOpaLmu, HanpuMep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxnMBaH1e ANEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, MepPbl N0 NOAAEPKaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLA TeXHONMOTUUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenne o cootsercteun €

Mbl 3asiBNfieM Nof Hallly eIUHONMWYHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B pasfene «TexHUUecKne AaHHbIe» NPOMYKT oT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXEHUAM [IMpeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtoUan ux 13-
MEHEHHS, a TakxKe CreayioLLuM HopMam:

EN 60745-1, EN 60745-2-4.

TexHuueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Cb6opka

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

OTCOC NbINK U CTPYKKH

» [Tblfib HEKOTOPbIX MaTepHUanoB, Kak Hanp., KPAcok ¢
CoAepxxaHuem CB1HLUa, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHDI,
MWHEpPAnoB U MeTannoB, MOXeT ObiTb BpeﬂHOI;I ANA 300pO0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K NbINK 1 NonafaHue Nbinu B Ablxa-
TeNbHbIE NYTU MOXET BbI3BaTb ainepruueckne peakumm
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u/vnu 3abonesaHus AblxaTebHbIX NyTel onepatopa Unu
HaxopsAwerocs Bbnuau nepcoHana.
OnpeaenexHble BUABI MbiNK, Hanp., ayba v byka, cuuTaiot-
A KaHL|eporeHHbIMM, 0CODEHHO COBMECTHO C NpUCafiKa-
MU AnA 06paboTKK ipeBeCHHbI (Xxpomar, CPeAcTBo ANA 3a-
LMTbI ApeBecHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHuem acbecta
pa3peluaetca 0bpabarbiBaTh TONbKO CNeLManucTam.
— [o BO3MOXHOCTH UCNONb3YKMTE NPUTOAHBIN ANA MaTe-
pu1ana nbineotcoc.
- Xopoluo npoBeTpUBaiTe pabouee MecTo.
- PeKoMeHyeTca NoNb30BaTbCA PECNMPATOPHON Ma-
ckoW ¢ hunbTpoM knacca P2.
CobntopanTe feicTBytowme B Balwei cTpaHe npeanucarus
nnsa obpabaTbiBaeMbIX MaTePUANoB.
» Usberaiite ckonneHua nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb
MOXET NErko BOCMNAMEHATLCS.

BHyTpeHHAA cucTeMa NbineoTcoca C KOHTeHHepom ans
nbinu (cm. puc. A1-A4)

Hacagute koHTerHep AnA nbinu 4 Ha BbigyBHOW WTyuep 11 1o
cpabatbiBaH1a duKcaTopa.

[1nA onopoXXHEHWA KOHTeHHepa C Nbinblo 4 CHUMKUTE ero, No-
TAHYB BHU3.

lNepen TeM, Kak OTKpbIBaTb KOHTEMHEP Nbinu 4, ero cneayet
00CTyuaTh, KaKk 3T0 NOKA3aHO Ha PUCYHKE, UT0DbI COUTB Nbinb
C p1nbTPO3INEMEHTA.

[lepxuTe KOHTERHeP ANA NbinK 4 3a yrnybnenua ansa pyk, oT-
KpouTe (hMnbTPOINEMEHT 3 HABEPX M ONOPOXKHUTE KOHTEH-
Hep. OUMCTUTE MATKOM LETKOM NNACTUHBI (DUNBTPOINEMEHTA
3.

BHewHAA cuctema nbineorcoca (cm. puc. B)

Hacagute wnaHr otcacbiBaHuA 12 Ha BbigyBHOM WTyLep 11.
CoeaunHuTe WNaHr otcacbiBaHua 12 ¢ nbinecocom. 063op
BO3MOXHOCTEH NPUCOEAUHEHMA K PA3NIMUHbIM NblNecocam
Bbl HaifieTe B KOHLIe HAaCTOALLEro PyKOBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbITb NpUroaeH Ana obpabdarbiBaemoro Ma-
Tepuana.

[pHUMeHAlTe crieuranbHbIN NbiNecoc AN 0TCacbiBaHWA 0CO-
60 BpeaHbIX A 300pOBbA BUAOB NbiNK — Bo3byauTenen pa-
Ka MK CyXoM MbInK.

3ameHa wnudoBanbHoii WKypkH (cM. puc. C)

MNepen HanoxeHWem HOBOW LNUGOBANLHOM LKYPKK yaanuTe

3arpA3HEHNA 1 MbiNb CO LWNUGOBANLHON NNKTLI, HANPUMEP,

KWCTOUKOM.

[lna obecneueHns onTMManbHOro 0TCOCa NblNK CNeauTe 3a

COBMaJieH1EM OTBEPCTHH B LWAMGOBANBHOM LUKYPKE C OTBEP-

CTMAIMH B LWINUOBaNbHOM NAuTE.

LUnudhoBanbHas NNKTa OCHaLLeHa NMnyyKkamu Ans boicTpow 1

MPOCTOH CMeHbI WM(OBaNbHOMN LWKYPKH, TakKe OCHALLEH-

HOM NIUNYUKON.

Cnerka Bblb1BaiTe WNHUGOBanbHbIE NNKTLI NEPER YCTaHOB-

KOW LINUEoBanbHOM LIKYPKKM Ang obecneyeHns ontuManbHo-

r0 CLEeNnNeHus.

» Ucnonb3ayiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT TONbKO C ABYMSA
YCTaHOBNEHHbIMH WNK(OBaNbHbIMH LUKYPKaMH.

Bosch Power Tools
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> u.ll'l"d)OBal'Ibele LWKYPKHU AOMKHbI HMETb 0AUHAKOBYO
3€PHUCTOCTDb.

MpunoxuTe WnMdoBanbHyto WKYpPKY 13 3anoAnuLo ¢ ofHoH
CTOPOHbI WAKU(OBANBLHOM NAKTHI 7 UK 9, NOCNE 3TOTO YNOXH-
Te LWNMEOBaNbHYHO LWIKYPKY Ha LUNMGOBANbHYIO MAKTY U XOPO-
LU0 NpUAaBHTE.

[ina cHATMA WK OBaNbHOM WKYPKK 13 BO3bMUTECH 3a KOH-
UMK LUKYPKKM X CHUMKTE LLKYPKY CO LIAMGHOBANbHON MNUTHI.
[puHagnexHoCTH ANA WAMGOBaHKA, KaK TO, HETKaHHaA Ha-
Knaaka/nonupoBabHbIi BOMNOK, 3aKPENATCA Ha Wango-
BaNbHOM N/MTE TaKWUM e 00pa3oMm.

Bbi6op wnugoBanbHOi LKYPKH

B 3aBrcumocTy 0T 06pabatbiBaeMOro Matepuana U HyHom
NPOM3BOAMTENBHOCTH WNNOBAHUA B PACTIOPSKEHNM UME-
I0TCA Pa3NUUHble WAKGOBaNbHbIE LWKYPKU:

MpumeHeHne 3epHucToCcTb

[na 06paboTkK BCex MaTepUanos, Kak
Hanp., PEBECHHbI, KPACOK, 3aMaskH,
NaKoB, TBEP/AOH U MArKOW IPEBECHHbI,
a TakKe APEBECHOCTPYKEUHBIX MNUT U
MeTannos 40-180

[na npeaBapuTenbHoOro WwnugoBsa-

HHSA, HanpUMep, HeCTPOraHHbIX banok

¥ I0COK rpybas 40

[lna nnockoro wnndoBaHua U Ana

BbIPaBHWBaHUA HEOONbLIMX HEPOBHO-

crei cpepHsaa 80,120
[lnA OKOHUYATENbHOTO M TOHKOTO LK~

(hoBaHMA TBEPAbIX MOPOA APeBeCHHbl Menkasa 180

[ins unctoBoi 06paboTkK MNK NONMPOBaHKA, 0COBEHHO Me-
TannoB W KAaMHS, NPUMEHANTE LIKYPKK U3 HETKAHHOTO MaTe-
puvana v Bownoka.

B 3aBMCMMOCTH OT HYXKHOTO KauecTBa NOBEPXHOCTH eTanu
CnefyeT NPUMEHATb Pa3Hble BUbl HETKAHHOTO MaTepuana
WNK NONUPOBANBHOTO BOMNOKA.

CHATHE ABYXCEKLMOHHON W1 OBanbHOI NNKTbI
(cm. puc. D)

© lNepeaBuHbTE NOA3yHOK SDS Ans pazbnokMpoBKM Wingo-
BanbHOW NAKMTLI 6 40 ynopa BnpaBo.

@ CH1MUTE WNKUoBaNbHYK NAUTY 7.

© CHuMHTE 33[HI0I0 WMdOoBanbHylo NAUTy 8 3a yrnybnexua
[N1A 3aXBata, NOTAHYB e BHWU3 W 3aTeM Ha3aj.

ECnu M3HOCHNCA, HANp., NepeaHUi KOHUMK WUdOBanbHOM
LIKYPKK, TO MOXHO CHATb BCIO LWNM(OBANbHYIO NAUTY NOMHO-
CTbiO M — NOBEPHYB HA 120° — CHOBA yCTAHOBHTb Ha MALLKHY.

YcTaHOBKa ABYXCEKLMOHHOM N1 oBanbHOM
nnutbl (cM. puc. E)

© YcTaHOBMTE CHAuana 3afHIo WNKoBanbHyto NuTy 8
(hMKCMPYIOLMMK KyNaukamu B Nasbl rHe3aa nog Windo-
BanbHYyt0 NAKTY. MpUxMUTE WNKoBanbHYO NNKTY 8 B
rHe3[0, uTobbl OHA OTUETNIMBO BOLLNA B 3aLiEN/EHHE.

@ YCTaHOBMTE NEePeHIOto WNUGOBanbHYIO NuTy 7.

© [1nq dykcaunu WwnudosanbHON NNKTbI NEPEMECTHUTE NoN-
3yHok SDS Ans pa3bnokupoBKK WAKGOBaNbHOM NNUTEI 6
[0 ynopa Bne.o.

YcraHoBKa NpAMOYronbHOM WwnngoBanbHol NNu-
bl (cM. puc. F-G)

© YcTaHOBUTE WNUGOBAMBHYIO NAUTY 9 (UKCHPYIOLLMMY KY-
Naukamy B Nasbl rHe3aa Nog WnnuoBanbHYH NAKTY W Npu-
KMUTE LUNUOBAMbHYIO NAUTY 9 B rHE3M10, UTobbI OHa OT-
UETIUBO BOLLNA B 3aLenneHue.

@ [Insa dvkcaumum WnudoBanbHOM NUTbI NepeMecTuTe non-
3yHOK SDS ana pa3bnoknpoBku WndoBanbHOM NanTL 6
[0 ynopa Bne.o.

© [poBepbTe, XOPOLLO 11 NPAMOYToNbHas LWAX(OBaNbHan
NiuTa BOLLNA B 3aLleNNEHME B 3a[JHEN UACTH, HAXaB Ha Hee
33/ CnpaBa U cre.a.

CHATHe NPAMOYronbHoi WnndoBanbHO! NAUTHI

© [epenBuHbTE Non3yHok SDS ana pa3bnokMpoBKM Wwnndo-
BanbHOM NUTHI 6 40 ynopa Bnpaso.
@ CHUMHTE NPAMOYTONbHY!IO WNW(OBANbHYIO NAKTY 9.

Cnequanbuble I.IJHVICbOBaﬂbeIe NNUTDbI

Bbl MOXeTe 3aMeHUTb NPUNAraoLLyocs WUGOBaNbHYHO NK-
Ty Ha CneuuanbHyto NNKTY, NOCTaBNAEMYIO B BUAE NPUHAL-
NEXHOCTEN.

YcTaHoBKa CreluanbHOM WinghoBanbHON NAKTHI OCYLLECTB-
NAETCA TaKUM Xe 00pa3oM, KaK U NOCTaBNEHHOM NMKTbI.
YCTaHOBKa M CHATUE COOTBETCTBYIOLLEH LINUGOBaNbHOM
LIKYPKHM PONU3BOANTCA TakMM Xe 00pasoM, Kak v npu cMeHe
OPUTMHANBHOM LWINMEOBANBHOM LLKYPKH.

Mcnonb3oBaHue creuranbHbIX WAKGOBabHbIX MAKT JOMY-
CKaeTCs TONbKO NPH YCTaHOBNEHHON 3aaHeN WNMdOBaNnbHOM
nnue 8.

MnactuHuaras wnndgosanbHaa npuctaska (cm. puc. H)

MnacTuHuatasn WnudoBanbHas npuctaska 14 nossonset 0b-
pabartbiBaTh TPYAHOLOCTYMHbIE MECTA, HaNp., NNAHKK OKOH,
wKachoB MK ABEPEN.

Mnockwuii wnucoBanbHblii A3bIUOK (CM. puc. 1)

Tnockuit WnnudoBanbHbIA A3bIYOK 16 no3sonseT obpabarbi-
BaTb Y3KM1E LML U Y3KWE NPOCTPaHCTBa.

LLInuchoBanbHas WKypKa ANs WNKMGOBANBHOTO A3bluka 15
YCTaHaBNMBAETCA TaKUM e 06pasoM, Kak 1 nepepHas Win-
hoBanbHan Wkypka 13.
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OBanbHblii WHdoBanbHbIi A3bIMOK (CM. puc. 1)
OBarnbHbIM WAKGOBaNbHbIN A3bIYOK 17 no3BonAeT obpaba-
TbIBaTb 3aKPYIMEHHA W MONOCTH, U30THYTbIE BOBHYTPb NOBEp-
XHOCTH, Hanp., Ha Mebenu, nepunax unu batapeax otonne-
HUA.

LnudoBanbHan WKypka ana WindoBanbHOro A3bluka 15
yCTaHaBNMUBAETCA TakUM e 06pa3oM, Kak U NepeaHas WNu-
hoBanbHas WKypka 13.

Pabota ¢ HHCTpyMeHTOM

BKnioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue cetn! Hanpaxexne UCTOUHK-
Ka TOKa AJ0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOA-
CKOW Tabnuuke 3aneKTPOUHCTPYMEHTa. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb Takxe M Npu Hanps-
XeHuu 220 B.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHE

[1nA BKNIOYEHUA IN1EKTPOMHCTPYMEHTA NePeBUHbTE BbIK/IO-
yatenb 2 Briepep B nonoxexue «l».

[179 BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeaBUHbTE Bbl-
KntouaTtenb 2 Hasaf, B NonoxeHue «0».

B Liensix 3koHOMUH 3NEKTPO3IHEPTHK BKIIOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaeTech paboTatb ¢
HUM.

YkasaHus N0 NpUMEHEHHI0

» lMepea nO6LIMH MAHUNYNALUAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» NaiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHTY NOMHOCTbIO 0CTAHOBHUTbLCA
M TONbKO NMOCNe 3TOro BbiMYCTHTE €ro U3 pyK.

C nomoLypio perynatopa u1cna 0b6opotos 1 Bbl MoxeTe Bbl-

6upatb HeobxoanuMoe uncno 0bopoToB Aaxe U Ha pabotato-

LeM MHCTPYMEHTE.

BbibrpaiiTe N NONMPOBaHNA HA3KOE UMCIO 0DOPOTOB, UTO-

6bl M30exaTh Neperpesa NoOBEPXHOCTH.

[pon3BOANTENBHOCTD WNN(OBAHWS B OCHOBHOM ONpefens-

eTcA BbIOOPOM LLINUDOBANBHOM LIKYPKH.

Tonbko besynpeuHble WNKUoBarbHbIE LWKypKK obecrneunsa-

10T XOPOLLYH MPOU3BOAMTENBHOCTb U LAAAT INEKTPOUHCTPY-

MEHT.

CnepnuTe 3a paBHOMEPHbIM YCHIIMEM NPUXKATHA, UTOObI NOBbI-

CHTb CPOK CMYXObI LWNM(OBANbHbIX LIKYPOK.

UpeaMepHoe NoBbILLEHWE YCUNUA NPUXKATUA He BedeT K No-

BbILLIEHHIO MPOM3BOAMTENBHOCTH, A K 60Nee CUNbHOMY U3HO-

CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LNMGOBANbHOM LLKYPKH.

[17A TOUHOrO TOUEUHOTO LNUAOBAHHA YITIOB, KDOMOK U TPYA-

HOAOCTYMHBIX YUaCTKOB A0NyCKaeTcA paboTa Takxke 1 TONbKO

NULLIb KOHUMKOM MK KPOMKOM LINUOBaNbHOM MAKTHI.

He ucnonb3yitTe Wn1doBanbHyo WKYPKY, KoTopok Bbl 0bpa-

6GatbiBanu MeTann, ana obpaboTku pyrux MaTep1anos.

[pUMEHANTE TONbKO OPUTMHANbBHbIE NPUHAMNEKHOCTH

Bosch.

Pycckui | 31
TEXOGCI'IY)KMBaHHe U CepBUC

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaiTe LITENcenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U Be3onacHow pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAePKATb IMEKTPOHHCTPY-
MEHT U BEHTUNALIMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

Ecnu TpebyeTca nomeHATh WHYp, obpalaitech Ha hupmy
Bosch unu B aBTOpH30BaHHYI0 CEPBUCHYI0 MACTEPCKYIO /1A
3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE Ha NPeaMeET -
NoNb30BaHHUA NPOAYKLHUH

CepBucHas MacTepckan OTBETUT Ha BCe Batun Bonpockl o
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble uepTexu U MHOPMALMIO N0 3aNuacTaMm
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpynHUKOB Bosch, npesocTaBnatoLLui KoH-
CynbTaLMK Ha NPeAMET UCMONb30BaHNA NPOLAYKLMH, C YAO-
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOChI OTHOCHTENbHOTO
Halen NPOAYKLMH U ee MPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cra, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuactei 0basa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3aBOA-
CKOVi TabNMUKe 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA.

Iina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcran, YkpauHa

lapaHThitHoe 0bCnyK1BaHWe M PEMOHT 3NEKTPO-

MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNi 1 HOPM U3roTO-

BUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONbKO B

(hMPMEHHbIX UK aBTOPU30BAHHbIX CEPBMUCHbIX LieHTpax «Po-

6ept bou.

MPEAYNPEXIOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpadhakTHO! npo-

[DYKLMM ONacHo B 3KCNNyataLuu, MOXeT IPUBECTH K yiLepby

nna Bawwero 310poBbA. M3rotoneHne 1 pacnpocTpaHeHue

KOHTpaakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-

MUHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPALKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHaA U3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

Yn. Akapemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccus

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnatHbii)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

[MonHy10 M aKTyanbHY MHAOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-

BUCHBIX LEEHTPOB W NPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha od1uManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no Tened)oHy CNPABOYHO — CEPBUCHOM CNYXKObI
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarhbiit)

Bosch Power Tools
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Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumnanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdumnanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH W YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM Uu-
CTYI0 peKynepaLuio 0TXOf0B.

He BblbpacbiBaiiTe 31€KTPOMHCTPYMEHTbI B ObITOBOM Mycop!

Tonbko AnAa ctpan-unexos EC:

CornacHo EBponeiickon [lupektuse
2012/19/EU o cTapblx aNeKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHBIX MHCTPYMEHTaxX U Npubopax 1
afieKBaTHOMY NPEeANUCaHNI0 HALMOHANbHO-
ro Npaga, OTCMYXWBLUKE CBOW CPOK
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI AOMKHBI OTAENbHO
€obMPaTbCA M CABATLCA HA IKONOTUUECKM UHCTYHO YTUNN3A-
umio.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

160992A0UD|(1.7.14) Bosch Power Tools
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YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA AnA eneKTponpunagis

& NOMEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
JKEHHA i BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA eNEKTPUUHNM CTPYMOM, NoXexi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraiite Ha MailbyTHE i nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mif NOHATTAM «eNeKTPONPUNAA» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAaETbCA Ha yBa3i enekTponpH1nag, Lo NpaLoe Bia Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uucToTi i 3abesneute
nobpe oceiTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLACHMX BUNaKIB.

» He npauoiite 3 eneKTPONpUNaaoM y cepeaoBHULLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXy BHACRifOK NPUCYTHOCTI
ropIoUMX piauH, rasis abo nuny. Enexktponpunaau
MOXYTb MOPOXKYBATH ICKPH, Bifl IKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» Tig uac npaui 3 eneKTponpunagoM He nignyckaiite 4o
pobouoro micua aitei Ta iHWKX nlogei. By Moxete
BTPATUTW KOHTPOMb HAZ NPUNaAoM, AKLLO Bawa ysara byae
BiflBEPHYTa.

EnektpuuHa 6eaneka

» LLitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 403BONAETbCA MiHATH WOCD B WTenceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTe afjanTepH.
BuKOpHCTaHHA OPUriHANbHOTO LUTENCENA Ta HANeXHOT
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHHM
CTPYyMOM.

> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBEPXHAMM, AK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NNMTaMH Ta XonoAunbHUKamu. Konv Bawe
TiNO 3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Big gowuy i Bonoru. [lonafaHHA Boau
B eNnekTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunaay, niaBilyBaHHA abo BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuLyaiite kabenb Big Tenna,
onii, rocTPHX KpaiB Ta AeTanei npunaay, o
pyxatoTbea. MowkomkeHUi abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUSKK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBY#TE
NULLE TaKWii NOJO0BXYBaY, Lo NPUAATHHI Ans
30BHilLHIX PObiT. BUKOPUCTaHHA NOAOBXYBAY, L0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPaXeHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPUCTaHHIO
eneKkTponpunaay y BONOromy cepefoBuiLi,
BUKOPHUCTOBYITE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
BHKOpHUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PUBKK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Besneka niopei

» ByabTe yBaXKHUMU, CRiAKYy#TE 3a THM, o Bu pobute,
Ta po3CyAnMBO NOBOAbTECA NiA uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He kopuctyiteca
eneKTponpunagom, Ao Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nig A€o HAPKOTUKIB, CNTUPTHUX HaNoiB
abo nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTi NPK KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONPKUNa[oM MOXeE NPU3BECTU 1O CEPHUO3HUX TPABM.

» Baaraiite 0cobuCTe 3aXUCHe CNOPAAKEHHSA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHA
0CODUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HANp., — B
3aNeXHOCT B BUAY POBIT — 3aXMCHOT MacKM, CeLB3yTTA,
L0 He KOB3A€ETbCHA, KACKM Ta HABYLLHWKIB, 3MEHLLYE PUBHK
TPaBM.

» YHuKalTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag, B eneKtpomepexy abo
nif’efHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6pati ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTPoNpUNag BUMKHYTHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Nig yac NepeHeceHHs enekTponpunamy abo
NiAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUIay MoXxe
NPH3BECTH [10 TPABM.

» lepep THM, K BMHKaTH eneKTponpunag, npubepito
Hanarof)KyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHi KoY.
MepebyBaHHA HanaroZ)XyBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI NpuUnagy, o 0bepTaeTbesa, Moxe
NPU3BECTH [0 TPBM.

> YHuKaiiTe HeNnPUPOAHOTro NONOXKEHHA Tina. 3bepiraite
CTiliKe NONOXeHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatue 36epirat KOHTPONb Hag
€NeKTPONpPUNaaoM y HeCNOAIBaHKUX CHUTYaLlifX.

» Bparaitte npupathuii opdar. He sparaiite npoctopuii
opAr Ta npukpack. He nigcraBnaiTte Bonocca, opar 1a
PYyKaBHLUi [0 feTanei npunagy, Wo pyxaiTbea. 1po-
CTOPHIA OAAT, AOBre BONIOCCA Ta IPUKPACH MOXYTb
NoTPANUTK B IeTani, LU0 PYXaKThCA.

> AKLi0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi ab0 NMNoynoBnotoYi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, o6 BoHn bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHs nuno-
BiICMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NNOM.

Bosch Power Tools
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MpaBunbHe NOBOKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA

eNneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxy#Te npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHuin AN BignoBigHoT
po6oTu. 3 NpuaaTHUM Npunagom By 3 MEHLIMM PU3UKOM
OTpPUMaETe KpaLli pe3ynbTatu pobotu, skl byaete
npaLoBaTh B 3a3HaUEHOMY [liana3oHi NOTYXHOCTI.

» He KopHCTy#TECA NeKTPONPHNAAOM 3 NOLIKOAKEHUM
BUMMKaueM. ENexTponpunaz, AKUi He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3aneuHum i oro Tpeba
BiIPEMOHTYBATH.

» lMepep THM, AIK peryniosaTH wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAnA abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapelo. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TEXHiKK be3neku
3MEHLLYIOTb PU3MK BMMAZAKOBOrO 3anycKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunagu, AKHMHU By came He
KOPHUCTYETECD, BiA AiTeil. He no3eonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaAom ocobam, Lo He
3HaiioMmi 3 Horo po6oToto abo He uMTanu Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBiNUeHNMHU 0cobamMu Npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAXEeHUMH ab0 HACTINbKHM NOLIKOAKEHHMH, W06
1ie MOFN0 BNNMHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxeHi aetani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HeliacH1X BUNafKis
CMPUUYMHAETLCA NOraHUM AOTNALOM 32
€NeKTpOnpUnafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AONAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTPAIOTb Ta NerLui 8
ekcnnyarauii.

» BukopucToBYy#HTe eneKTponpunag, npunaaaa Ao Hoboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBigHO [0 LUUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu uboMy yMoBH poboTH Ta cne-
umdiky BUKOHYBaHOT pob0TH. B1KOPUCTaHHS
eneKkTponpunagis Ana pobit, Ana AKX BOHW He
nepenbaueHi, Moxe NpuU3BecTH 40 HebeaneuHux cuTyauii.

Cepsic

» BipnaBaiite CBiil NpUnag Ha PEMOHT nuLe
kBanicdikoBaHuM haxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBryi uac.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana wnipmalnH

» 3acTocoByiiTe eneKTPonpunaa nuwe And wniyBaHHa
6e3 oxonomkeHHs. [oTpannsHHA BOAM B €NEKTPONPUNa
36iNbLUYE PUBUK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Cnigky#Te 3a TUM, W06 iCKpH He CTBOpLOBaNU
Hebe3neky ans iHwux niopei. Mpubepitb roptoui
marepianu, o 3HaxoAATbCA nobnu3y. i uac
LwANicpyBaHHA MeTanNiB NETATb ICKPH.

» YBara: Hebe3neka noxexi! 3anobiraire ne-
perpiBaHHIo0 WwhioBaHOi NoBepXHi i wWnidyBanbHoi
mawunu. Mepep nepepBoto B poboTi 3aBxan
CnopoXHioiiTe NUNo36ipHuii KoHTelHep. 1N Bif
wnicyBaHHs, Wo 3ibpaBcs B NMNo3bipHOMY MilLeuky,
MiKpOGhinbTpi, naneposomy Mileuky (abo y
(hinbTpyBanbHOMY Millieuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HeCNpUATAIMBUX YMOB, fIK Hanp., Bif iCKpK Npu
wnicyBanbHHi MeTany, camo3aimaruca. Ocobnueo Taka
Hebe3sneka iCHye Npu 3aMillyBaHHI NUAY Bif WNichyBaHHi 3
3a/MLWIKaMK NakogapboBoro NOKpHUTTA, noniypetaHy abo
THLLMX XiMiUHWX PEUOBHH, KONH LWNihOBaHa NOBEPXHA
Harpinaca BHaCnifi0K TpUBanoi poboty.

» Mlig uac pob6oTH MiuHo TpUMaiiTe NpUNag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHs. [[Boma pykamu
Bv 3MoxeTe HaginHilLe TpUMATH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a 10NOMorow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIo abo newar 0bpobntoBaHmit
Martepian ikcy€eTbCA HaRiMHiLLe HiX NPU TPUMaHHI Horo B
pyul.

Onuc npoAyKTty i nocnyr

MpouuTaiiTe BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK Moxe
NPU3BECTM 10 YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HMX TpaBM.

Mpu3HaueHHA npunagy

EnekTponpunag npuaHaueHui fns cyxoro WwnidysaHHA i
MonipyBaHHA lepeBUHM, NNAcTMacH, MeTaiB, LWNAKNiBKK Ta
NoBepXoHb 3 nakothapboBum NOKpUTTAM. BiH ocobnueo
npuaaTHWR ana pobotu Ha npodinax, B KyTax Ta 'y
BOXKKOLOCTYMHUX MiCLsAX.

306paxeHi koOMNOHEHTH

Hymepauis 30bpaxeH1x KOMMNOHEHTIB NOCUNAETLCA Ha

306paxeHHs eneKkTponpHiagy Ha CTOPIHLI 3 MalOHKOM.
1 Perynstop kinbkocTi 0beptiB

Bumukau

®inbtp (Microfilter System)

KoHteitHep ans nuny B komnn. (Microfilter System)

BeHTunAwinHi otBOpH

SDS-noB3yHoK Ans po3bnokyBaHHA WhidyBanbHoOI

nAUTH

MNepenHs wnidyBanbHa niuta

3apHa wnidysanbHa nnuTa

[MpsAMOKyTHa WnichyBanbHa nauTa

10 PykosTKa (3 i3071b0BaHO NOBEPXHEID)

11 BwunyckHuit natpybok

12 BigcMOKTYBanbHWM WNaHr*

13 UnicysanbHa WwKypka*

oA WN
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14 MNpucTaBka Ans WnichyBaHHA NIACTUHOK*

15 LLinidpyBanbHa WKypka Ana WnicyBanbHOro A3nuuka*
16 LlnichyBanbHuit A31UOK, MNOCKUA*

17 LLnicdbyBanbHui A3MUOK, OBAIbHUH*

*3obpaxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHH
o6car nocraeku. loBHui acopTUMeHT npunaaas Bu 3Haiigete B
Hawii nporpami npunaaan.

TexHiuHi paxi

MynbTHwnicdyBanbHa MawmMHa PSM 200 AES

ToBapHu1i HoMep 3603CB60..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 200
KinbkicTb 0bepTiB Ha xonoctomy

xopy xsun.’l 3000-13000
Yacrota BibpaLii Ha xonoctomy

xopy xsun.”t 6000-26000
Mnowa wnichyBanbHoI WKYPKKA cm? 104
Mnowwa wnicdysanbHoi

LUKYPKKM — NPAMOKYTHOI cm? 164
[NiameTp kona BibpaLii MM 1,8
Bara BignosigHo oo

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,4
Knac 3axucry [o]/11

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOXK Y CeLMdiuHOMY ANA KpaiHu BUKOHAHHI
MOXMBI iHLLI NapamMeTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii

wnidyBanbHa nnuTa
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MpamokyTHa

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii OTpUMaHi
BignosigHo 0 EN 60745-2-4.
OuiHeHu# AK A piBeHb 3ByKOBOTO
TUCKY Bifl Npunagy, Ak Npasuno,

CTaHOBHTb

3BYKOBE HaBaHTAXEHHS nb(A) 83 86
3BYKOBA NOTYXHICTb ob(A) 94 97
noxubka K nb 3 3
BaAraiite HaByWIHUKHK!

CymapHa BibpaLis a, (BeKTopHa
CyMa TPbOX HanpAMKiB) Ta Noxubka
K BM3HaueHi BignoBigHO [0

EN 60745:
a m/c2 60 7,0
K mic2 15 1,5

3a3HaueHui B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLjii OyB BU3HaueHui
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX | ANA NonepeaHboi OLiHKHM BibpaliiHoro
HaBAHTAXEHHA.
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3a3HaueHui piBeHb Bibpalyii cTocyeTbcA ronoBHUX pobit, fns
AKX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OfHak npu
3aCTOCYBaHHi €N1eKTPOIHCTPYMEHTY ANf iHW KX pobiT, poboTi 3
pi3HUM Npunagaam abo 3 iHWMMKU 3MiHHUMKU pobourMU
iHCTPyMeHTaMu abo Npyu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpalLlii Moxe ByTH iHWKM. B
pesynbTaTi BibpawiiHe HaBaHTaXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTEpBaNy BUKOPUCTaHHA NPUNaAY MOXe 3HAUHO 3POCTaTH.
[1nA TouHoi oLiHKK BibpauiiiHOro HaBaHTaXeHHs Tpeba
BPaX0BYBATH TaKOX | iHTEPBANM uacy, KONK Npunag
BUMKHYTHI ab0, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXE 3HAUHO 3MEHLLMTH BibpaLiiiHe HaBaHTAXEHHA
NPOTArOM BCbOr0 iHTepBaNny BUKOPUCTaHHS Npunagy.
BuaHaute poaatkosi 3axoav beaneku Ans 3axucry Bi
BibpaLjii npawytoloyoro 3 NpUNaaoM, sk Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunany i poboumx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA PyK, OpraHisalia pobouux npouecis.

3anga npo signosiguicts € €

Mwu 3asBnAeEmO nif Hally 0jHO0CobOBY BifiNoOBIAANbHICTb, WO
OMMCaHUI Y po3gini «TeXHiuHi faHi» NpoAYKT BiANOBIAAE yCIM
BiANOBiAHMM nonoxeHHam dupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouatoum ix 3MiHu, a TaKOX
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-4.
TexHiuHa okymeHTallia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

MoHTax

» Mepep 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3ETKM.

BincMoKTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

» [11n Tak1x MaTepianis, AK Hanp., nakodapboBHUX NOKPUTb,
L0 MIiCTATb CBUHELb, AEAKKUX BUAIB AEPEBUHH, MiHepaniB i
MeTany, Moxe bytn HebeaneuHum ans 3qopos’a.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKAMKaTH Y Bac abo
y ocib, 1110 3HaxoAATbCA NOONK3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AUXaNbHUX LWAAXIB.

TeBHi BUAW NUNy, AIK Hanp., 1yboBui abo bykosui nun,

BBAXAlOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0COBNNBO B CMIONYUEHHi 3

nobaBKkamu 1A 06pobkK iepeBrHM (XpoMar, 3acobu ans

3aXUCTy AepeBuHH). Martepianu, wwo MicTaTb asbecr,

[03BONAETbCA 06p0obNATH NULLE cnevianicTam.

— 3a MOXNHMBICTIO BUKOPUCTOBYWTE NPUAATHUI ANs
martepiany Bif,CMOKTYBa/IbHUW NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 32 106p0t0 BEHTUNALLEID Ha poboUOMy MicLi.

- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
thinbTpoMm knacy P2.

Bosch Power Tools
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[opepxyiTeca npunucis Wogao obpobnioBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawwin kpaiHi.

> YHuKa#HTe HAKONHUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe N1erko 3ammarucs.

IHTerpoBaHa cucTeMa BiACMOKTYBaHHS 3 KOHTEHHEpOM
Aana nuny (aue. man. A1-A4)

HapiHbTe KoHTEMHep AnsA nuny 4 Ha BUNYCKHWA naTpybok 11,
1406 BiH 3a/LIOB Y 3aUenneHHs.

LLlob cnopoxHWTH KOHTEMHEP AnA nuny 4, NOTAMHITL Aoro
NIOHM3Y.

lMepen TMM, AK BiAKPUBATH KOHTEAHEP AnsA nuny 4,
nocTykaiTe HUM 06 TBepAly NOBEPXHIO, AK Lie NOKa3aHO Ha
MantoHKy, Wob CTPyCHTH KA 3 dinbTpa.

Bi3bMiTbcA 3a NOrnMbneHHa Ha KOHTeHHepi ana nuny 4,
MiAHIMITb inbTp 3 yropy i BUNOPOXHITb KOHTENHEP.
TpoumcTiTb NNAcTUHK inbTpa 3 M’AKOIO LLITOUKOI0.

30BHilUHE BiACMOKTYBaHHsA (auB. Man. B)

HapiHbTe BiACMOKTYBanbHMM WNaHr 12 Ha BUNYCKHWIA
narpybok 11. [ig'eqHaiTe BinCMOKTYBanbHUit WwWnakr 12 1o
nunococa. Ornag pisHUX NUNOCOCIB, A0 AKUX MOXHA
nin’eaHaT npunan, By 3HaiaeTe B KiHUi L€ iHCTPYKLUiT.
MunoBiacMoKTYBay NOBUHEH byTW NpUAaTHUM Ans poboTth 3
06pobntoBaHMM MaTepianom.

[1nA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANs 300POB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHMi cnevianbHui
NUNOBIACMOKTYBaY.

3amina wnicyeanbHoi WKypku (aus. man. C)

lNepes TM, siK CTaBMTH HOBY LUMichyBa/bHY LKYPKY,

NPOYMCTITb WAiyBanbHy NAMTY Bif 3abpyaHeHb i nuny,

Hanp., neHsenem.

[ina 3abe3neueHHA ONTUMANbHOIO BiLCMOKTYBaHHA UMY

NpOCTeXTe, 0D 0TBOPK Y WNihyBanbHil WKypui 3biranucs 3

OTBOPAMM Y WAichyBanbHiH NNUT.

LUnidyBanbHa nnuTta 03n06neHa nUnyuKkamu, 3aBask1 YoMy

MOXHa LUBMAKO | TPOCTO MOHTYBATH LAichyBanbHY LIKYpPKY,

AKLLO LUKYPKa TaKOX 03706n€Ha nunyukamu.

lMepen MOHTaXeM LNidyBanbHOI LWKYPKHM 3nerka obeTykynTe

wnicbysanbHy nnuTy Ans 3abesneueHHA oNTUManbHOro

3uenneHHs.

» Kopucryiitecs enekTponpunagom nuie, AKWo
MOHTOBaHi 00MABI WnidyBanbHi WKYpPKU.

» 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE WANithyBaNbHi WKYPKH 3
0AHAaKOBOI0 3ePHHUCTICTIO.

lMpucTaeTe WwnichyBanbHy WKypky 13 3 oaHoro boky
wnicpysanbHoi nnuTK 7 abo 9 BpiBeHb 3 Heto, NOKNAAITL nicns
LbOro LWnichyBanbHY WKYPKY Ha WhidyBanbHy nauTy i fobpe
NPUTUCHITb.

LLlob 3HATH WwhidyBanbHy Wwkypky 13, Bi3bMiTbCA 32 OfMH il
KIHUMK i NOTArHIT i Bif WAidyBanbHOi NAKTH.

LUnidyBanbHe npunagas, AK Hanp., BansHa BOBHa/Monipy-
BabHa NOBCTb, 3aKPIiNNIOETLCA Ha WANiYBanbHiA NAKTI
TakUM CaMHUM UHUHOM.

Bubip abpasuBHOi WIKYpPKK

B 3anexHocri Bif 06pobnioBaHoro Matepiany i iHTEHCMBHOCTI
3HiMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHI iCHYIOTb Pi3Hi WNidyBanbHi
LUIKYPKH:

BukopucTanna

[lna 0bpobkw BCix MaTepianis, Ak

Hanp., AePeB1HK, hapbu, HanoBHIOBa-

uiB, naky, TBEpAOI i M'AKOI AEPEBUHH,

[epeBHOCTPY)XKOBMX NNIUT i MeTanis 40-180
[lns yopHOBOTO WNihyBaHHA, Hanp.,

LepLaBmx, HeobCcTpyraHux banok i

JOLLOK rpyba 40

[lns nnockoro WwicyBaHHs i
BUPIBHIOBAHHA HEBENUKMX
HepiBHOCTEN

[ns KiHUEBOro i TOHKOTO LWAihyBaHHs
TBEPAOi AEPEBUHH npiba 180

3epHuUcTiTh

cepeaHa 80,120

[na nonatkoBoi 06pobky Ta nonipyBaHHsA, 0cobnnueo metany
i KAMEHI0, BAKOPUCTOBYMTE BanAHY BOBHY/MONipyBanbHy
NoBCTb. B 3anexHocTi Bin HeobxigHoi AkocTi 0bpobniosaHoi
NOBEPXHi iCHYI0Tb Pi3Hi BUAM BanAHOI BOBHW/MOMipYBanbHOI
MoBCTi.

3HimaHHA ABYXCEKUiAHOI WhidyBanbHOT NAKTH
(auB. man. D)

© lMocyHbTe noB3yHok SDS anA po3bnokyBaHHA
LwnicpyBanbHOT NAKTH 6 10 ynopy NpaBopyy.

@ 3HiMiTb WnidyBanbHy NAUTY 7.

© 3HiMiTb 3aaH0 WnichyBanbHy NuTy 8 3a 3arMMbuHK ans
PYK BOHM3Y i NOTiM Ha3aa.

KL 3HOCKBCHA, HANp., NEPeaHiN KiHuMK WnidyBanbHOi
LUKYPKH, MOXHA 3HATH TAKOX | BCIO LUNihyBaNbHY NAKTY i
nepecTaBuTy ii, po3BepHyBLUM Ha 120°.

BcraHoBneHHA ABYXCeKLiHHOT WwnidyBanbHoi
nnuty (aue. man. E)

© BcraHoBITb CNouaTky 3afiHio WhidyBanbHy nauty 8
(hiKCYOUMMHM Kynaukamu B Naau rHisga nig wnidysanbHy
nauTy. MPUTUCHITL WAiyBanbHy KTy 8 y rHi3fo, Wwob
BOHA BiUYTHO YBINLLNA B 3aUENNEHHA.

@ BcTaHoBiTb NepeHio WnidysanbHy NNUTy 7.

© L1106 3achikcyBatv WwWnicdyBanbHy NAKTY, NOCYHbTE
noBayHok SDS i po3bnokyBaHHs WNigyBanbHOT NAKTH
6 1o ynopy nisopyu.

BcTaHoBNeHHA NPAMOKYTHOI WNiyBanbHoOi
nnutk (auB. man. F-G)

© BcraHosiTb WniyBanbHy nanty 9 dikcyounmu
Kynaukamu B nasu rHisga nig wnicyBanbHy nauTy i
NPUTUCHITb LWNiyBanbHY NNKTY 9 B rHI3A0, LoD BOHA
BiJUYTHO YBIlLLINA B 3aUenNeHHs.

@ [1106 3achikcyBaty WwWnicdyBanbHy NAKTY, NOCYyHbTE
noB3yHok SDS ana po3bnokysaHHs WNidyBanbHOT NAKTH
6 10 ynopy nisopyu.

© [lepeBipTe, un obpe NPAMOKYTHA WAidyBanbHa Na1Ta
YBiMLLUNA B 3aUen/eHHs B 3aHiN YaCTUHI, HATUCHYBLUM Ha
Hei 33afly NpaBopyu i NiBOpYyY.

1609 92A0UD|(1.7.14)
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3HiMaHHA NPAMOKYTHOI WhidyBanbHOi NNHTH

© lMocyHbTe noB3yHok SDS anA po3bnokyBaHHA
LwnicpyBanbHOT NAKTK 6 10 ynopy NpaBopyuy.
@ 3HiMiTb NPAMOKYTHY LWNichyBanbHy NAUTY 9.

CneuianbHi wnidysanbHi nnuTH

LLInichyBanbHy nnuTy, WO A0AAETLCA 0 NPUNALY, MOXHA
NOMIHATM TaKOX | Ha CNewianbHy NAKTY 3 aCOPTUMEHTY
npuUnaaan.

MoHTax cneuianbHoT WwAidyBanbHOi NNKTH 3IACHIOETLCA TakK
€amo, AK i NP1 3aMiHi JoAAHOI WAidyBanbHOT NAKTH.
MoHTaX i IEMOHTAX LUNichyBanbHOT LUKYPKKM 3AINCHIOETbCA
TaK Camo, AiK i NPy 3aMiHi opuriHanbHoi WwhidyBanbHo
LIKYPKH.

BuKopuCTaHHs cnewianbHuX WnidyBanbHUX NNnT
[I03BONAETLCA NULLE NPU MOHTOBAHI 3afIHiM LNichyBanbHik
nawi 8.

MpucTaBka ana wnicpyBaHHA nnacTHHOK (auB. Man. H)

3 NPUCTaBKOIO NS WichyBaHHSA NACTUHOK 14 MOXHa
npaLyioBaTH i B 0c0b0 BaXXKOAOCTYMHUX MICLAX, AK HAnp., Npu
00p00bLii NNacTUHOK Ha BiKkHaX, Wadax abo aBepax.

LnicyBanbHuii A3MUOK, NNOCKHit (auB. man. 1)
Mnockui wnicdysanbHuit A3uuok 16 fossonse 06pobnath
BY3bKi LLiNMHM i NpaLtoBaTH y TICHUX Npopi3ax.
LWnichyBanbHa WKypKa Ana wnicyBanbHOro A3uuka 15
MOHTYETBCA Y TaKWI caMuii cnocib, AK i nepeaHn
wnichyBanbHa Wkypka 13.

LWnichysanbHuii A3MUOK, OBanbHui (auB. man. 1)
OBanbHuit WwWhidysanbHui A3nuok 17 go3sonse 0bpobnatu
OKPYINOCTi | NOPOXHMHM, @ TAKOX YBIrHYTi NOBEPXHI, AK
Hanp., Ha Mebnax, nopyuHsx abo barapesx onaneHHA.
LUnidpyBanbHa WKypka ans WnichysanbHOro Asnuka 15
MOHTYETbCA Y TaKui camui cnocib, Ak i nepeaHs
wnicdysanbHa WKypka 13.

Pobota

Mouartok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra pxepena
CTPyMY NOBHHHA BiANOBIAATH 3HAUEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepucTHKaMu
enektponpunagy. Enektponpunag, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moXxe npawtoBaTH TaKoX i npu
2208B.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKkTponpunag, noTarHiTs BAMMKay 2
ynepes B nonoxeHHs «b».

LLlob BAMKHYTH eneKTponpunag, NOTATHITb BUMUKaU 2 Ha3af
B MONOXeEHHA «0».

3 MipKyBaHb 320LaKEHHA eNeKTPOeHeprii BMUKanTe
€NEeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATUCA HUM.

Ykpaitcbka | 37

BkasiBkH wopo pobotu

» Mepep 6yAb-AKUMH MaHiNYyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

» MMepuw, Hilw NOKNacTH eneKTponpunag, 3aueKante, NOKH
BiH He 3yNMHUTbCA.

3aj0noMoroto perynatopa KinbkocTi 0bepTis 1 MOXHa

BCTaHOB/IOBATH HEODXIfHY KinbKiCTb 06€pTIB TakoX i nia uac

pobotu.

Bubupalite nig uac nonipyBaHHA HU3bKY KinbKicTb 0bepTiB,

1400 YHUKHYTH NeperpiBaHHA NOBEPXHI.

MpoayKTUBHICTb WAiyBaHHA 3aN€XMTb FONOBHUM UHHOM Bifl

06paHoi WAiyBanbHOI LWKYPKH.

Nuwe be3poraHHi WnidyBanbHi WKypku 3abe3neuytotb

BUCOKY NPOAYKTUBHICTb LWNidyBaHHA | bepexyTb

€NeKTPONpUnag.

LLo6 wnichyBanbHOI WKYpKKU BUCTAUMNO HA AOBLUE, CMILKYATE

3a PIBHOMiPHUM HaTUCKYBaHHAM.

3aHafLTo CUbHE HATUCKYBAHHA HE MifBMLLYE NPOAYKTUBHICTL

WwAichyBaHHA, a NULLE NPU3BOANTL [0 CKOPILIOTO 3HOLLEHHS

enekTponpunagy i WwnicyBanbHOI LWKYPKK.

[lns TOUHOro WAiyBaHHA KYTIB, KPAiB i BAXKO AOCTYNHUX

MiCLb MOXNKBa poboTa OHWM NHLLIE KiIHUMKOM abo Kpaem

LWNichyBanbHOT NNKTH.

He BMKOpHCTOBYHTE LWNidhyBanbHY WKYPKY, AKOO

06pobnaBca MeTan, AN iHWKX MaTepianis.

BuKkopucTOBY#TE NMLLIE OpUTiHanbHe WhidyBanbHe NpUnaaana

Bosch.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepepn 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3eTKM.

» LLlo6 enexTponpunaa npawuoBaB AKiCHO i HagiiHo,
TpUMaiTe NpUNag i BEeHTUNALiHHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKwo Tpeba NoMiHATH Nif'eHyBanbHUM Kabenb, Lie Tpeba
pobuTk Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
€NeKTPOoiHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BHUKOPUCTaHHA NpoayKuil

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHOro 0bcnyrosyBaHHA Baloro Bupoby.
MantoHku B eTanax i iHhopMmaLito 100 3anYacTUH MOXHa
3HalTH 3a afipecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTtHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLif
L0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3340BONEHHAM BifnoBicTb
Ha Bawwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HALLOT NPoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

[p# BCix 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byap
nacka, 060B’'A3k0B0 3a3HauanTe 10-3HaUHKUI TOBApHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKkTponpunany.

Bosch Power Tools
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[apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTbLCA BIAMNOBIAHO O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH NuLwe y pipMoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bou».
NONEPEIPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i Moxe MaTi HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMiIHANBbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept ol

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpains, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHKX CEPBiCHUX MalicTepeHb
3a3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauin

Enektponpunaau, npunaazs i ynakosky Tpeba 3fasati Ha
€KOMOTiuHO UMCTY MOBTOPHY NepepodKy.

He BMKMaaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH B nobyToBe cmiTTa!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignoBigHO 10 €BPONENCHKOI AUPEKTUBM
2012/19/EU npo BignpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NpUNaay i il NnepeTBOPEHHA B
HaLioHanbHOMY 3aKOHO[ABCTBI
€NeKTPONPUNALH, LU0 BUALLMK 3 BXXMBAHHS,
NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiUHO UMCTUM CNocoboM.

MoxnuBi 3MiHu.

160992A0UD|(1.7.14) Bosch Power Tools
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Kasakwa

CoMKecTiK Typanbl cepTUdmkar Hemipi
RU C-DEME77.B.01089
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIK

KonaaHbiny Mepaimi 15.01.2019 pevin
«INEKTP — MaLLMHAKYpPbINbIChI BHIMAEPI cana
XYMECiH cTaHmapTTay cepTudukartay
optanblifbi» XLLK
141400, Mackey 06nbicbl, XUMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29

CaMKecTiK Typanbl cepTUdMKaTTap MbiHa MekeHxanga

caKranagbl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

OHAipY KYHi HYCKAYNbIKTbIH COHFbI, MyKaba betiHae
KOpCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMazia Taby MyMKiH.

OHimpi naipanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. BHAIpinreH Mep3iMHeH
6acTan (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blFaH)
icTeTnei 5 XKbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBucTiK Tekcepy) naKaanaHy yCbiHbIMManbI.

KpiameTkep Hemece naiAanaHyLbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnychl byabinFaH bonca, eHimpi
naiaanaHbaHbi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenem TyTiH LLbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHbI3

- JkayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaaa)
nannanaHbaHb3

- KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypblFbiHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

— KON YLLKbIH LbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHfe naiaanaHbaHbI3

LLlexkTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— BHIM KOpMyCbIHbIH 3aKbIMAanybl

KpiameT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbinaabl.

Cakray

- KYpFaK Xeppe cakTay kepek

~ )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay kesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- 0pamachbi3 cakray MyMKiH emec

- caKTay LapTTapbl Typanbl KOChIMLLUA aKnapar any yliiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) Ky»aTblH KapaHbl3

e
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Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai Kynatyra aHe kes kenreH
MeXaHHKanblK bIKNnan eTyre KaTaH TbiibiM CanblHagbl

- bocary/xyKTey Ke3iHae nakeTTi KbicaTblH MalLMHANAPAb!
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbIKTapbiH

XaHe ecKkepTneneppi oKbiHbI3.

TexHWUKanbIK Kayinciaaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKepTnenepai caktamay TOKTbIH COFYbIHa, 8T XaHe/HeMece

ayblp XapakatTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YlWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepAi cakran KoibIHbi3.

Kayinciaik HyckaynblKTapbiHAa nanaanaHbinFaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 37eKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MeHeH) xaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIcC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» JKyMbIC OPHbIH Ta3a aHe aKCbl XKapblKTanFaH
XaFaanaa ycTanpbl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKMFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

> )KaHaTblH CYibIKTbIKTAP, Fa3Aap HeMece LWaH XXUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypanabl
naiipganan6anbi3. dNeKkTp Kypanaapbl YWKbIH WhIFAPbIM,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MYMKIH.

> IneKTp KypanAapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XaHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincispgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl PoO3eTKara Cbilobl
KaXkeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanAapMeHeH elKaHAan
aAanTepnik aHbipAbl NainaanaHbaHbI3. O3repTinMereH
anblp XaHe XKapamabl po3eTkanapAbl NaipanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeqi.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH|3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, 3neKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» IneKTp KypanaapbiH bINFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbi3.
INEKTP KypPanblHbIH iLLiHE CY Kipce, ON 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipafbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
alibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapy YWiH kabenbgi
naiaanan6anpi3. Kabenbai biCTbiKTaH, MaifaH, eTKip
WweTTepAeH Hemece KypanabiH XKblmKbiMa
benekrepiHeH anbic Xxepae YCTaHbi3. 3aKbiMaanfaH
Hemece LMeneHicKeH Kabenb aNeKTP TOFbIHbIK COFY KaymiH
apTTbipagbl.
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» IneKTp KypanbiMeH allblk Xepae XYMbIC iCTeceHis,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThl
naiaanabikpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI NaiAanaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHzeTeq;.

» neKTp KypanbiH biNFangbl KOpLIayAa nanaanaHy
KaXxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXbIPaTKbILIbIH NaiAANaHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NakaanaHy ToK COFy KaymniH
TOMeHaeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKLLA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
HeMmece Adpi acepi acTbiHAA INEKTP Kypanabl
naiigananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKYHATbIK abaiCbl3ablK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dneKTp Kypan TypiHe Hemece
narnanaHybiHa 6ainaHbICTbI LAHTYTKbILL, ChIPFyaaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTbI XeKe KOpFaHbIC ababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

> Baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKkTp
KYPanbiH TOKKa XKoHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexwae, ewipyni
6onyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXblpaTKbILLTa YCTay HeMece
KYPbIFbIHBI KOCY/bI KYHIE TOKKa KOCY, Ka3aTanbiM
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

» INeKTp KypanbiH KOCYAaH anablH PeTTenTiH
acnanTappAbl XXoHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AtHanaTtbiH bernLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 geHe kyiiiae Typmanpi3. Tipek kyige
TYPbIN, 9pKaLlaH e3iKi3Ai ceHimMaj ycTanbi3. Ocbinati ci3
KYTNereH xarfanaa anekTp Kypanapl Xakcblpak,
bakpinancebis.

» XyMbIcKa Xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeH;3. LLawbiKbI3Abl, KWiM XKaHe KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH k1M,
alleKei HeMece y3blH LWalll Ko3ranMarbl benwekTepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHe LWAHTYTKbILW XababIKTapAbl
KYPFaHAa, onapAblH, KOCbINFAHAbIFbIHA X9He AYPbIC
naiaanblHybIHA K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiluThI

nanpanaHy LwaH cebebiHen bonatbiH KayinTepai asanTagbl.

AneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken yKkremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YILiH
)apamabl 3NeKTP KypanbiH NanfanaHblHbi3. XXapamabl
3NEKTP KyPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeHCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC EMEC 3NEeKTP KYPanbiH
naipananbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEeKTP Kypasbl KayinTi 60/bIM, OHbl KOHALY KaXeT
bonagbi.

> XababiKTapAbl petTey, benwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOoAaH anablH aibIpabl
po3eTKafaH WbIFapbiHbI3 XKaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbl anbin TacTaKbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTp KypanfbliH 6ankaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XalFa KoibiHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecia anamaap KonbiHAA ANEKTP Kypanaapsl KayinTi
bonagbi.

» JneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3ranmanbl
benwekTepain Kepepricis icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMpaanmMaraH bonybiHa, INEKTP KypanblHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbiMaanfaH
6enwexTepi 6ap Kypanab! naiiaanaHyAaH anabiH
XKOHAEHi3. INEKTP KypanaapbIHbIH AYPbIC KYTiNMeYi
XasaTtanbiM okuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckilw acnantapabl eTKip XaHe Ta3a Kyiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHa¥ barbiTTanagpl.

> JneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmansl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiAanaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC IIapTTapbiMeH
OpPbIHAANTBLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. dNeKTp
KypanaapblH apHanMaraH XyMbICTapAa naiaanay
Kayini.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikTi MaMaHFa xaHe

apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbi/bl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktamcba.

Tericreriw ywiH Kayincisgik Hyckaynapbl

> IneKTp KypanbiH TeK KypFakK aXxapnay yuiH
naiaanaHbilbI3. SNEKTP KypanblHbIH iLLiHE cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIK, COFY KayniH apTTblpabl.

»> Apampaaprfa yWKbIHAAPAbIK Kayin TUri3benTiHairine
KO3 XeTKi3iHi3. XKaHaTblH MaTepuangapab!
anbicTaTbiHbI3. MeTannzbl axapnay apKbinbl YLKbIHAAP
narga bonappl.

» OpT kayni bap! AxxapnaHaTbiH MaTepHangbl Hemece
axapnay KypbINFbICbIH KbI3biN KETYAEH CaKTaHbi3.
LLIaHTYTKbIW KabbiH XKYMbIC icTeyAeH anablH
Ta3apTbiKbi3, 60caTbiHbI3. LLIaH KabbiHAaFbI,
MUKpOcCy3riferi, KaraskabblHgarbl axapnay LWaHpl
(Hemece cy3ri kabblHaa HeMece WaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTannabl axapnayna bonarbiH yILKbIHAAP XaHYbl, 6pT
TYAbIPYbI MYMKiH. Axapnay LaHpl nak, Non1ypeTaH
KanablKTapbl HeMece XMMHANbIK 3aTTeKTEPMEH apanacybl,
axapnay MatepuanblHbIH y3ak 6HAeNYiHeH Kbidybl aca
OFapbl Kayin Tyabipagbl.

» JneKTp Kypanabl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
ycTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KOnMeH ceHimai backapbinagpl.
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> NaiibiHAamaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLIKa OPHATbIFaH AaiblHaaMa KOMblHbI3beH
canbiCTbipFaHaa, bepik ycranagbl.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TexXHUKaNbIK
KayinCi3Aik HYCKayNbIKTapbIH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 8pT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

TaraibiHgany 6oMbIHIIA KONAAHY

INeKTp Kypanbl afaLl, NacTMacca, MeTan, Chinarblll XaHe
naKTanfaH betTepai Kyprak TEricTeyre xoHe XbINTbipaTyra
apHanfaH. ocipece npodunbaep, bypbilTap Hemece Kon

KETIMAINITi KUbIH Xepnepre apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri anekTp KypanbiHbIH CHNATTaMacbiHa cai.
AliHanbIMfap CaHbIHbIK PeTTeriwi
Kockbiwu/ewwipritu
Cyari anemenri (Microfilter System)

LLlan xauwiri bytiH (Microfilter System)
XKenpgery Teciktepi
Terictey nnacTMHanapblHbIH OyFaTTanybiH alwy ywid SDS
bICbIPMAChI
Anfbl TericTey nnacTMHachl
ApTKbI TericTey nnacTuHachl
TikbypbILWTbI TEFiCTEY NNACTUHACHI

10 Tytka (6eti oKwwaynaHabipbinFaH)

11 Copy Kybbipbl

12 Copfbiw wnaHr*

13 Ereykym Kafasbl*

14 TnactuHanb TericTey cantamachl*

15 Tericteyiw TiniHiH Terictey NonoTHoCHI*

16 Tericteyiw Tin, xannak*

17 Tericteyiw Tin, conak*
*beHeneHreH Hemece cMNaTTanFaH XababIKTap cTaHAapPTTbI

XKeTKi3y kenemiMeH kamMTbinManAbl. TonbiK XababIKTapAbl 6i3aiK
*ababikrap 6arpapnamamblagaH Tabachbis.

O G A WN R
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TexHUKanbIK ManimeTTep

MynbTuTericteyiw PSM 200 AES

OHiM HeMipi 3603CB60..
Kecimpi kyatTbl naiganaHy Bt 200
boc aiHany corTi muHt 3000-13000
boc anHanygarbl Tepbenic caHbl MuHt 6000-26000
TericTey NONOTHOCHI aMaFbl cm? 104

Manimetrep [U] 230 B kecimpi kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enpe KabbinaaxraH 3aHaap byn ManimeTTepai 63repTyi MyMKiH.
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MynbTuTericreyiw PSM 200 AES
TericTey NONOTHOCBIHbIK,

aMarbl - TikbYpbILTHI cm? 164
Tepbeny aeHreneriHiy AMameTpi MM 1,8
EPTA-Procedure 01/2003

K\>KaTblHa Cai canmarbl Kr 1,4
CaKTbIK CbIHbIMbI O/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xoHe
enfie KabbinaaxraH 3aHaap byn ManiMeTTepai e3repTyi MyMKiH.

LUybin xaHe Aipingey Typanbi aknapar
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TericTey NnacTMHachbl
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Tik6ypbiwTbl

LLly amuccHAcbIHbIH MaHAEepi
EN 60745-2-4 bolibiHWa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp
KYPablHbIH AblObIC KYLLi apeTTe
TemeHzerire TeH bonagpl

[bIbbiC KyLi feHredi nb(A) 83 86
[bIBbICTBIK KyaT AeHredi nb6(A) 94 97
Onwey pancispiri K nb 3 3
Kynakrbl KopFay KypangapbiH

KHiHi3!

YUbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YL

6aFbITTbIH BEKTOPIbIK KOCIHAbICI)

xoaHe K gancisgiri EN 60745

CTaHAAPTbIHA Cad aHbIKTanFaH:

ay m/c2 6,0 7,0
K mic2 15 15

Ocbl eckepTneneppe bepinre aipinaey napmeHi EN 60745
epexeciHfe MeniepneHreH entey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anekTp Kypanaapabl bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Luamanarn efnLuey yLUiH e Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIH Heriari
XKYMbICTapbl yiiH 6epinreH. Erep anektp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-xapakTapMeH backa anmanb-
CanMabl acnantap MeHeH HeMece XeTiMCi3 KYyTyMeH
nanaanaHbinca gipinaey kenemaepi earepefi. byn xymbic
bapbicbIHAarbl fipin KyaTbiH apTTbipagbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLLIH Kypan eLuipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin naifanaHblMaraH yakbiTTapabl 4a eckepy
KkaxeT. byn gipinaey KyatbiH bYKin XXyMbIC yaKbITbIHAQ KaTTbl
TeMeHpeTefi.

[ManaananyLwbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KoCbiMLIA
Kayincisaik WwWapanapbiH KONAAHY KAXET, MbiCanbl: INeKTp
Kypangpl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTay, XYMbIC 9AiCTEPIH YHbIMABICTBIPY.
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Coitkectik monimpemeci € €

XKeke xayankepuinikneH 6i3 , TexHukanblk ManiMeTTep” ae
cunarTanfaH eHimHii, 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHgeri bapnblK THICTi aHbIKTamana-
pblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKeHiH XaHe
TeMeH[eri HopmManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-4.

TexHukanbik kyxartap (2006/42/EC) TemeHgerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Xunay

» BapnbiK XYMbICTapAaH anabiH NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibIpbIH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

LLIanAab1 XoHe XKOoHKanapAabl copy

» KopracbiH 6osy, keitbip araw copTtapbl, MUHEpanaap
XoHe MeTannaap bap keibip matepuanaapabiH WaHpl
[NieHcaynblkka 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLiaHFa THt0 kaHe
LUAHABI XKYTY NaiaanaHyLLbifa HEMECe XaHblHAaFb!
afamfapaa annepruanblk peakuManapbl xaHe/Hemece
ThIHbIC XXOMNAAPbIHbIH aYPYNapbIH TYAbIPYbl MYMKiH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamLat
arallbIHbIH, LWaHb, aCipece, aFallThbl eHAeY
KanabiKTapbiMeH (XpoMar, afallTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAAPMEH eHIeNyi Kepek.

- MyMKiHLWiniriHWwe ocbl MaTepHan yLUiH CaNKec KeneTiH
LIAHCOPFbILLTHI NaiAanaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.

— P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fra3karapAbl NanganaHy
YCbIHbINaAb.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KonfaHbInaTbiH

yiFapbiMaapAbl NaiaanaHblHbI3.

» JKYMbIC OPHbIHAA LWAHHBIHK, XXMHANYbIH 60NAbIPMaKbI3.

LLlaH oHa# TyTaHybl MyMKIH.
LUaH, xawirimeH e3inaik wancopy (A1 - A4 cypetrepin
Kapanpi3)
LLlaH xaLwiriH 4 copy KybbipbiHa 11 TipenreHLue opHaTbiHbI3.
LLlaH xawiriH 4 6ocaty yLLiH OHbl TOMEH TapTblHbI3.
LLlaH, aLwiriH 4 awynaH angbiH Cy3ri aNeMeHTIHEH WaHab!

6bocary yLwiH OHbl CypeTTe KepceTinreHaeH KatTbl TaKTara
COKKbINaHpbI3.

LLIaH xaLwiriH 4 ycTay oMbICbIHAH YCTan, Cy3ri aNeMeHTiH 3
XOFapPbIFa LLbIFAPbIN WaH XaLWiriH bocaTbiHbI3. Cy3ri

3NEMEHTIHIH 3 TiniMwenepiH XXyMcak KblLWakneH Ta3anaHpi3.

CbIpTKbI copFbiw (B cypeTiH KapaHbi3)

Copfblil WnaHri 12 copy kybbipbiHa 11 canbiHbi3. CopFbiL
LWNaHriH 12 WwaHcopfbiLKa KOCbIHbI3. OCbl HYCKaYMbIK,
COHbIHAQ TYPNI LLAHCOPFBILUTAPFa KOCY dAiCTepi KOPCETINreH.
LLlaHcopFbILL 8HAENETIH MaTepuanFa caikec Honybl KaxerT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbiH HEMECE KyPFaK LWaHaap
YLLiH apHanbl LWAHCOPFBILLTHI NAHAaNaHbIHbI3.

Tericrey auckin anmactbipy (C cypeTiH KapaHbI3)

JKaHa Terictey AUCKiH canyfaH anablH TEFiCTeY TiNiriH nac nex

LIAHHAH Ta3anaHbl3, MbICANbI, )KaKKbILUIMEH.

OnTUMangbl LWaHCOPY/Abl KAMTAMACbI3 €Ti YLLIH TericTey

[LMCKIHAETT OMbIKTapAbIH TEricTey NNacTMHACHIHbI

OMbIKTapbIMEH CorKeC DonybiHa KO3 KETKI3iHi3.

Terictey nnacTMHachl xabbiCKak MaTaMeH XabfblKTanFaH

bonbin Terictey AUCKIH Xbinaam xaHe oHal bekitepi.

Bepik ycTayabl KaMTaMachbi3 €Ty yLUiH TericTey NNacTMHACbIH

TericTey AMCKiH OpHaTyaH anfblH KarbiN LWbIFbIHbI3.

» JneKTp KypanbiH TeK eKi Tericrey nonoTHonacbl
OpHaTbINFaHAQA FaHa NanganaHblHbi3.

» Bippeii Tyiipninik Tericrey nonotHonapbiH
naifanaHbIHpbI3.

TericTey auckiH 13 Terictey nnactuHacbiHbIH 7 Hemece 9 6ip
LUETIHE KOMbIN COCbIH TEriCTey AMCKIH TericTey nnacTMHacbiHa
OpHaTbIN KaTThl 6aCbIHbI3.

TericTey auckiH 13 weLly ywiH OHbl YLWbIHAH yCTan Terictey
NNACTMHACBIHAH LUbIFAPbIHBI3.

ToKblnMaraH/bINTbIPaTy KKi3i CUAKTbI TEricTey abablKTapbl
[1a OCbl 8jicneH TericTey niacTHacblHa bekitineai.

Terictey guckKiH Tangay

OHAEeneTiH MaTepuan XaHe KAXETTi DETTiH anblHyblHa
bainaHbICTbI TYpNi TericTey AnUCKINepi YCbiHbINaabl:

Mainpganany Tysipuwikrinik
Arauw, bosy, TONTLIPFbIL, NaK, KaTTbl

MEH XYMCaK afalll, )aHe XOHKa

nNWTanapbl MEH METan CUAKTbI

3aTTeKTepai enaeyre apHanfaH 40-180
CyprineHbereH bpyc Hemece

TaKTahnapAbl anaplH ana Terictey ywid gepeki 40

YKannak TericTey xaHe a3aaraH Kegip

- Bynipai TericTey ywiH oprawa 80,120
KaTTbl afaluTapabl COHFbI KaHe Ha3ik
TericTey ywin marpga 180

COHFbl 6HIEY HEMECE XbINTbIPATY YLUiH, aCipece MeTan MeH
TacTbl, PNU3ENUH/XbINTbIPATY KKi3iH NaiaanaHblHbI3.
[aibiHpamaHbl kepekTi beT canacbiHa bannaHbICTbl TYpAi
(hNM3eNUH HeMece XbINTbipaTy KHi3fepiH nakaanaHyra
6onagpl.
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Ekire beniHreH Tericrey nnacTHHaCblIH wWwewy

(D cyperTiH KapaHbi3)

© Terictey nnacTMHanapbiHblH byFaTTaybiH awy 6 ywid SDS
bICbIPMACbIH TipETeHLLE OHFa XbIKbITbIHbI3.

@ TericTey NNaCTUHACDIH 7 LWbIFAPbIHBI3.

© ApTKpl TericTey NNacTMHachiH 8 ycTay oMbiFbIHaH TOMEH,
COCbIH apTKa TapThblHbI3.

TericTey NONOTHOCHIHbIK anfiafbl yLUbl TO3FaH bonca Tonbik,
TericTey nnacTMHacblH anbin — 120°bypan — KaiTa canbiHybl
MYMKIiH.

Ekire GeninreH Tericrey nnacTMHacbiH opHaTy

(E cypeTiH KapaHpbi3)

© AngbimMeH apTKpl TEricTey N1acTMHACLIH 8 ycTay
TipeKkTepiMeH TericTey NNacTUHACHI NATPOHbIHbIK,
TeciKTepiHe canbiHbl3. Terictey NnacTMHacbIH 8 NaTpoHFa
ecTinin Tipenrexiie acbiHbI3.

@ Anfbl Terictey NNacTUHACHIH 7 CanblHbI3.

© Terictey anctuHacblH bekiTy ywwiH Terictey
nAacTMHanapblHbIH byrFaTTaybiH awwy 6 ywiH SDS
bICbIPMAChIH TiPENTEHLLE COMFa KbIMKbITbIHbI3.

TikOypbIWTbI TEriCTEY NNAaCTHHACBLIH OPHATY

(F-G cypetTepiH KapaHpi3)

© Terictey nnacTMHacblH 9 ycTay TiperilwiMeH Terictey
NNAaCTMHACBIHbIH, NAaTPOHbIHA Canbim, Terictey
NAACTUHACBIH 9 TericTey NNacTUHa NaTPOHbLIHA ecTinin
TipenreHue bacblHbI3.

@ TericTey ancTMHacblH beKiTy yLLiH TericTey
nnacTMHanapbIHbiK byFatTaybiH awy 6 ywid SDS
bICbIPMACbIH TiPENTEHLLE COMFa KbIMKbITbIHbI3.

© TikbypbILWTbI TEriCTEY NNACTUHACBIHBIH, APTKbI OH MEH CON
XarblHa backbin, Terictey nnacTMHachl apTKbl XarblHAA
XKaKCbl TipENreHiH TEKCEPIHi3.

TikOypbIWTbI TEriCTeY NNACTUHACDIH WeLly
© Terictey nnacTMHanapbiHblH byFaTTaybiH awy 6 ywid SDS

bICbIPMACbIH TiPENTEHLLE OHFa XbIMKbITbIHbI3.
@ TikbypbIWTbI TEriICTEY NNACTUHACHIH 9 WbIFAPbIHBI3.

ApHaiibl Terictey nnacTHHanapbl

YKnHakTarbl TericTey NnacTMHachiH abaplk peTiHae
XETKI3inreH apHaribl Terictey N1acTMHacblHA anMacTbipyFa
bonagpl.

ApHalibl Terictey NnacTMHacblH XUHaKTaFbl TericTey
NNACTMHACHIHLIH ANMACTLIPbINYbIHA Cail PETTE OpHATbINAAbI.
Opbip TericTey NONOTHOCHIHbIK LWELWinyi MeH OPHATbINYbI
TYMHYCKANbIK TEFiCTeY NONOTHOCHIHBIH aNMAaCTbIPbINYbIHA Calt
peTTe opblHAanagbl.

ApHailbl TericTey nnacTMHanapbiH TeK OpHaTbINFaH apTKpl
TericTey nnacTMHacbIMeH 8 naiaanaHy pykcar etinegi.

Mnactuuans! Tericrey cantamachbi (H cypeTtiH Kapanpbi3)

MnactuHanbl Terictey canTtamacbii 14 naiganasbin, Kon
XETYi KMbIH Xannap/bl, Mbicanbl Tepeaefieri, LkadhTapaarsl
Hemece ecikTepaeri nnactTMHanapbl eHgeyre bonagbi.
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Tericreyiw Tin, xannak, (I cypeTiH kKapaHbi3)

Kannak Tericreyiw TiniH 16 XiHiLuKe OAbIKTap MeH Tap
apanbikTapabl eHAeyae nanaanadyra bonagpl.

TericTey Tini 15 ywWwiH TericTey nnacTMHachl anfbl Terictey
nnacTMHacbiHgan 13 opHatbinagpl.

Tericreyiw Tin, conak, (I cypeTiH KapaHbI3)

Conak Tericteyilw 17 byrinic neH Kybictapabl Hemece xuhas,
TYTKa HeMece Kbi3AbIPFbiLl acnantap CUAKTbI OMbIC
aiMakTapzbl eHAEYyre apHanfaH.

TericTey Tini 15 ywWwiH TericTey nnacTMHachl anfbl Terictey
nnacTuHacbiHgan 13 opHatbinagpl.

Manpanany

Maiigananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbiHbi3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KypPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaNLLIACbIHAAFbI
manimerTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanpaapbi 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy

INeKTP KypanbiH icke KOCy YLLiH KOCKbILL/ewWipriwTi 2 anfa

L1 KyHiHE XbIMKbITBIHbI3.

INeKTP KypanbiH ewipy yLiH KOCKbIL/eLwipriwTi 2 apTkpl ,0°

KYWiHE XbIMKbITbIHBI3.

JHepruA KyaTblH yHeMaey YLLiH 3NEKTP KypanblH Tek
naiaanasapaa KoChiHpl3.

MaipanaHy Hyckaynapbl

» BapnbIK XyMbicTapAaH anfblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

> INeKTp KypanbiH Xepre KooAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

AiHanbiMaap CaHbIH peTTerii apkpinbl 1 KaxeTTi

alHanbIMAAP CaHbIH XYMbIC Ke3iHae Aa peTteyre bonagpl.

JKbInTbipaTyaa TEMeH aiHany caHblH TaHaan, beTTiH )orapbl

Kbl3YbIHbIH aniblH /bIHbI3.

Tericteyae axblparty KyaTbl Terictey nonoTHoChIHa

6bainaHbICTbI.

Tek MiHci3 TericTey AUCKIMEH FaHa AypbIC Tericteyre, con

apKbINbl ANEKTP KypanblH cakTayFa bonagbl.

Axapnay AMCKiHiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLLiH bipKanbinTbl

6acyra TannblHbIHbI3.

OTe KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey AUCKIHiIH Te3

TO3YblH TyAbIPaAbl.

BypblLu, Kbip XXaHe apeH XeTeTiH )annapabl HaKTbI Terictey

YLLiH TericTey NNacTUHACBIHbIH, YLIbIH HEMECE KbIPbIH

nampanaHy Kepek.

MeTann exgereH Terictey AuckiH backa Matep1anaap yLuix

nannanaHbaHpbI3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabgpbiKrapbiH

naiaanaHbiHbI3.
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TeXHMKaﬂbIK KYTiM XoHe Kbi3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK XYMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKaAaH WhbIFapbiHbI3.

> [lypbic XaHe CeHiMAi icTey yLLiH 3neKTp KypanmeH
XenaeTKil TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbIC CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca,
KayincisaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepMec yLwiH anMacTbipyapl
Tek Bosch Hemece Bosch anexTp kypanaapbiHbiH,
aBTOpU3aLMANaHFaH KNUEeHTTePre KbiI3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHDI3.

Ty‘rbmymura KbI3MET KepCceTy XXoHe nav'lnanany
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy LwebepxaHachl eHiMai XXOHALY XaHe KyTY,
COHpaw-ak kocankpl benexTep Typasbl cypakTapFa xayan
bepeni. KaxeTri cbiabanap MeH Kocankpl beniiextep Typanbi
aKnapatTbl MblHa MEKEH)XanaH Tabachia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
OnapfiblH Kocankpl benwekTepi Typanbl CypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI ayan bepegi.

Bapnbik cypaynap MeH Kocankpl bentuektepre Tancbipbic
Oepy KesiHfe MiHAETT Typie 3NeKTp Kypan 3aybiTTblK
TakTanwwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANAPbIHbIK CaKTanybIMEH
3NEKTP KYPanblH XOHEY XoHe KENiNAi KbI3MET KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
(hMpMarnblk HeMece aBTopU3alLMANaHFaH KbI3MET KOPCETY
OpTanblKTapbiHAA OPbIHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onmeH akeniHreH eHiMaepai nanganany
KayinTi, AeHCcayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKIH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XoHe Taparty aKiMLLINiK XoHE KbINMbICTbIK
TopTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyfanaHagpl.

Kasakcran

KLIC ,Pobept bow*

INeKTp KypannapblHa KbI3MeT KOPCETY OpTablfbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHFbinb

KoMMyHanbHan KeLweciHiH bypbiwwbl, 169/1
Ten.:+7(727) 2323707

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, *abablkTap xaHe bymanapblH aiHanaHbl
KOPFaNTbIH K3ere XaparyFa anapy Kaxer.

IneKTp Kypnaapabl Y1 KOKbICbiHA TaCTaMaHbl3!

Tek kava EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NeKTPOHAbIK ECKi Kypanaap
bonbiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)X8He OHbIH YNTTbIK 3aHAapaa OpblHAaNybl
boMblHWa backa naiaanaHbin HonManTbIH
3NeKTp Kypanaap benek XuHanbin kafere
Kaparbinybl KXKeT.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

1609 92A0UD|(1.7.14)

Bosch Power Tools




OBJ _BUCH-2141-002.book Page 45 Tuesday, July 1, 2014 11:49 AM

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

& AVERTISMENT Citigl‘toate in‘dlc'a;iile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

s

Termenul de ,scula electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd vd este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

Roméana |45

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.
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» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel inct sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredingagi scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Aveti grija sa nu puneti in pericol persoane din cauza

scanteilor care se degaja. indepérta;i materialele infla-

mabile aflate in apropiere. La slefuirea metalelor se de-
gaja scantei.
» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva

amaterialului abraziv si a slefuitorului. Inaintea pauze-

lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare

a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-

tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate

autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-

tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
cu resturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o

pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-

bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-

zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

e

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd slefuirii uscate si lustruirii lem-
nului, materialului plastic, metalului, materialului de spacluit
precum si suprafetelor lacuite. Este in mod special adecvat
pentru profiluri, colturi sau locuri greu accesibile.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Regulator de turatie
Intrerupétor pornit/oprit
Element de filtrare (Microfilter System)
Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)
Orificii de aerisire
Inchizator SDS pentru deblocarea placii de slefuit
Placd de slefuit anterioard
Placd de slefuit posterioara
Placa de slefuit dreptunghiulara
Maner (suprafatd de prindere izolata)
Stut de evacuare
Furtun de aspirare*
Foaie abraziva*
Dispozitiv de slefuit lamele*
Foaie abraziva pentru lameld de slefuit*
Lamela de slefuit, plata*
17 Lamela de slefuit, ovala*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.
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Date tehnice
Slefuitor multifunctional PSM 200 AES
Numar de identificare 3603CB60..

Putere nominala W 200
Turatie la mersul in gol rot./min 3000-13000
mint 6000-26000

Numar vibratii la mersul in gol

Suprafata hértie abrazivi cm? 104
Suprafata foaie
abraziva - dreptunghiulari cm? 164

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Slefuitor multifunctional PSM 200 AES
Amplitudine vibratii mm 1,8
Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 kg 1,4
Clasa de protectie IS

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

<
>

Placa de slefuit
dreptunghiulara
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Valorile zgomotului emis au fost de-
terminate conform EN 60745-2-4.
Nivelul de zgomot evaluat A al masi-
nii este in mod normal de

Nivel presiune sonord dB(A) 83 86
Nivel putere sonora dB(A) 94 97
Incertitudine K dB 3 3

Purtati protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma
vectoriald a trei directii) si incertitu-
dineaKau fost determinate conform

EN60745:
a m/s2 6,0 7,0
K m/s2 15 15

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizdri ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exactd a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Declaratie de conformitate C €

Declaram pe proprie raspundere cd produsul descris la para-
graful ,Date tehnice" corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde:

EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

St o e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi ddundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului

adecvatd pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare

(vezi figura A1-A4)

Montati cutia de microfiltrare 4 pe racordul de evacuare 11

asteptdnd ca aceasta se inclicheteze.

Pentru a goli cutia de microfiltrare 4 trebuie sa o trageti in jos.

inainte de a deschide cutia de microfiltrare 4 ar trebui si o ba-

teti, cum este ilustrat in figura, lovind-o de un postament so-
lid, pentru a desprinde praful de pe elementul de filtrare.

Bosch Power Tools
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Apucati cutia de microfiltrare 4 de maner, demontati elemen-
tul de filtrare 3 tragand in sus si goliti cutia de microfiltrare.
Curatati lamelele elementului de filtrare 3 cu o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura B)

Trageti furtunul de aspirare 12 pe racordul de evacuare 11 a
aerului. Racordati furtunul de aspirare 12 la un aspirator de
praf. La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o
lista cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi racordat
slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Schimbarea foii abrazive (vezi figura C)

fnainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noud, indepartati

murddria si praful de pe placa de slefuit, de ex. cu o pensuld.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca de-

cupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii de

slefuit.

Placa de slefuit este prevazuta cu o tesatura tip arici, pentru

ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,

foile abrazive cu prindere tip arici.

Pentru a permite fixarea buna a foii abrazive, bateti usor pla-

cile de slefuit inainte de a o aplica pe acestea.

» Folositi scula electrica numai cuambele hartii abrazive
montate.

» intrebuintati numai foile abrazive avind aceeasi granu-
latie.

Puneti foaia abraziva 13 pe o laturd a placii de slefuit 7 re-
spectiv 9 coliniar, apoi aplicati foaia abraziva pe placa de sle-
fuit si fixati-o bine apasand-o pe aceasta.

Pentru scoaterea foii abrazive 13 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de mate-
rial care se doreste a fi indepartata de pe suprafata slefuita,
sunt disponibile diferite foi abrazive:

Utilizare Granulatie

Pentru prelucrarea tuturor materiale-
lor ca lemnul, vopseaua, filerul, lacul
lemnul de esentd moale si tare, PAL-ul

si metalul 40-180
Pentru slefuirea preliminard de ex. a

grinzilor si scandurilor cu asperitati,

nerindeluite mare 40
Pentru slefuirea pland si nivelarea mi-

cilor denivelari medie 80,120
Pentru finisarea si slefuirea find a lem-

nului de esenta tare find 180

e

Pentru finisarea resp. lustruirea metalului si a pietrei folositi
postav/pasla de lustruit.

In functie de calitatea dorita a suprafetei piesei prelucrate se
vor folosi diferite tipuri de postav resp. pasle de lustruit.

Demontarea placii de slefuit divizate in doua

(vezi figura D)

(1] Tmpingeti spre dreapta, pana la punctul de oprire, inchiza-
torul SDS pentru deblocarea plécii de slefuit 6.

@® Scoateti placa de slefuit 7.

© Tragetiin jos si apoi spre spate placa de slefuit posterioara
8, apucand-o de manerele ingropate.

Dacad, de exemplu, varful anterior al hartiei abrazive s-a uzat,

se poate demonta placa de slefuit cu totul si apoi remonta la

loc, dupd ce in prealabil se intoarce la 120°.

Montarea placii de slefuit divizate in doua
(vezifiguraE)

© Puneti maiintai placa de slefuit posterioard 8 cu camele de
blocare pe degajarile sistemului de prindere al placii de sle-
fuit. Presati placa de slefuit 8 pe sistemul de prindere, pa-
na cand aceasta se fixeaza cu un zgomot perceptibil.

@ Puneti placa de slefuit anterioard 7.

© Pentrufixarea placii de slefuit, impingeti panala punctul de
oprire, spre stanga, inchizatorul SDS pentru deblocarea
placii de slefuit 6.

Montarea placii de slefuit dreptunghiulare

(vezi figurile F- G)

© Punetiplacade slefuit 9 cu camele de blocare pe degajarile
sistemului de prindere al pldcii de slefuit si presati placa de
slefuit 9 pe sistemul de prindere, pana cand aceasta se fi-
xeaza cu un zgomot perceptibil.

@ Pentrufixarea placii de slefuit, impingeti pana la punctul de
oprire, spre stanga, inchizatorul SDS pentru deblocarea
placii de slefuit 6.

© Controlati, prin apasarea partii posterioare drepte si stangi
aplacii de slefuit dreptunghiulare, daca placa de slefuit es-
te bine fixata in partea posterioara.

Demontarea placii de slefuit dreptunghiulare

(1] Tmpinge‘gi spre dreapta, pana la punctul de oprire, inchiza-
torul SDS pentru deblocarea placii de slefuit 6.
® Demontati placa de slefuit dreptunghiulara 9.

Placi de slefuit speciale

Puteti schimba placa de slefuit din setul de livrare cu o placd
de slefuit speciald, disponibila ca accesoriu.

Montarea placii de slefuit speciale se face intocmai ca la
schimbarea placii de slefuit din setul de livrare.

Aplicarea si desprinderea foilor abrazive se face intocmai ca
la schimbarea foilor abrazive originale.

Utilizarea pldcilor de slefuit speciale este permisa numai cu
placa de slefuit posterioard 8 montata.

Dispozitiv de slefuit lamele (vezi figura H)

Utilizarea dispozitivului de slefuit lamele 14 va permite prelu-
crarea locurilor extrem de greu accesibile, ca de ex. lamelele
ferestrelor, dulapurilor sau usilor.

1609 92A0UD|(1.7.14)
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Lamela de slefuit, plata (vezi figural)

Lamela de slefuit platd 16 va permite prelucrarea canalelor in-

guste si a interspatiilor stramte.

Foaia abraziva pentru lamela de slefuit 15 se monteaza la fel
cafoaia abraziva anterioara 13.

Lamela de slefuit, ovala (vezi figural)

Lamela de slefuit ovald 17 va permite prelucrarea curburilor si

a cavitatilor sau a suprafetelor adancite ca de exemplu la mo-
bila, balustrade sau corpuri de incalzit.

Foaia abraziva pentru lamela de slefuit 15 se monteaza la fel
ca foaia abraziva anterioara 13.

Functionare

Punere in functiune
» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea

sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-

cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire
Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti ina-
inte intrerupdtorul pornit/oprit 2 aducandu-lin pozitia ,I.

Pentru a deconecta scula electrica impingeti spre spate intre-

rupatorul pornit/oprit 2 aducandu-| in pozitia 0.
Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornitd nu-
mai atunci cand o folositi.

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-

ta sa se opreasca complet din functionare.
Curegulatorul de turatie 1 puteti preselecta turatia neceesara
in timpul functionarii sculei pneumatice.
Lalustruire selectati o turatie scazutd pentru a evitaincdlzirea
excesiva a suprafetei prelucrate.
Randamentul de indepartare prin slefuire este determinat in
principal de sortimentul de foaie abraziva ales.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-

fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sd mentineti o presiune de apasare constanta, pen-

tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii i in sectoare-
le greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau muchia pla-

cii de slefuit.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

e
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Intretinere si service

intretinere si curitare
» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
fncazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-
te cdtre o statie de revalorificare ecologicd.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wu ykasaHua 3a besonacHa paborta

A BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha Np1BefeHH-
Te N0-A0NYy yKa3aHWA MOXe Aa foBee 10 TOKOB yaap, Noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

CbXpaHABaiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUTYPHO MACTO.

N3non3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPEXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (Cbe 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHH OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

besonacHocTt Ha paﬁoruoro MACTO

» Moaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT U HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
MOrar fja COMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPYA0Ba 3110M0-
nyKa.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefia C NOBH-
LeHa ONaCHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be HIH NPaxo-
0bpa3xu matepuanu. 1o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepuant uiu napu.

» [ipbXKTe Aeua U CTPAHHUHK NULA Ha 6e3onacHo pas-
CTosIHMe, L0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOMHCTPYMEHTa.
AKo BHUMaHKeTo Bu bbae oTknoHeHo, MoXe Aa 3arybute
KOHTPOMa Hajj eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAbBa Aa e nog-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyyait He ce
[0NyCcKa M3MEHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe CbC 3aHyNEHH eNEKTPOYPeLH, He H3-
non3saiiTe afanTepu 3a wencena. [1013BaHETo Ha
OPHMIMHANHK LEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

> U3bareaiite gonupa Ha TAnoTo By fi0 3a3emeHH Tena,
Hanp. TpbOM, OTONNUTENHH YPEAH, NeLH U XNAAUNHU-
um. Korato TAnoTo Bu e 3a3eMeH0, pUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB y/ap e No-ronsAm.

» MNpepna3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHUKBaHETO Ha BOfia B €N1EKTPOUHCTPYMEHTA M0-
BMLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

» He nsnonsgaiite 3axpaHBaLyua kaben 3a Lenu, 3a kon-
TO TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpymeHTa 3a kabena unu aa 3BaguTe Wencena ot
KoHTakTa. [peanasBaiite kabena oT HarpaBaHe, OMa-
cnaBaHe, AONUP [0 OCTPHU PbbOBE HNK [0 NOABWKHM
3BeHa Ha MawuHu. [ToBPEeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBeN1uaBar PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTHTte C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3saiiTe camo yAbMKUTENHU Kabenu, noaxoaaiwm 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3M0N3BaAHETO Ha YAbMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa pUcKa ot
Bb3HWKBaHE Ha TOKOB yfiap.

» AKO ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa cpeAaa, u3non3gaire npeanaseH npeKbc-
Bay 3a yTeUHH! TOKOBeE. 13n0n3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeUHU TOKOBE HamanABa 0nacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha paboTta

» bbAeTe KOHLUEHTPUPaHH, CNeaeTe BHHMaTeNHo AeHCT-
BHATa CH H NOCTbNBaMTE NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3MoN3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UNK NOL, BNUSHUETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON WAM ynoHBaLy nekapcTea. EanH Mur pasceaHoCT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNEACTBUE U3KIMIOUUTENHO TEXKM HapaHABaHUA.

» Paborterte c npepnassaiyo paboTtHo 06neKno  BUHaru ¢
npepnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HMA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHATa AEHHOCT TMUHH
npeanasHu CPeLCTBa, KaTo AuxaTenHa Macka, 34pasi
NIBTHO3aTBOPEHM 00YBKHM CbC CTabuneH rpaidep, 3awut-
Ha Kacka Unu WymMo3arnyLwnTeny (aHTudoHu), Hamansea
pucka OT Bb3HWKBaHE Ha TPY[OBa 3N10M0NyKa.

» U3bAareaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHMMaHHe. Mpeay aa BKNiouMTe Lien-
cena B 3aXpaHBallaTa MpeXa WnK1 fa NoCTaBUTe aKyMy-
naropHara 6atepwus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBUAT
npeKbCBay e B NON0XeHHe «M3KNMIOUEHO». AKo, Korato
HOCHTE €N1eKTPOMHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTA CU BbPXY
NyCKOBHA NPEKbCBay, UMK aKo NoJaBate 3axpaHBaLlo Ha-
NPEeXeHWe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo e BKIIOUEH,
CblI{ECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/10Ba 3M10M0-
nyka.

» lpeam Aa BKNIOUKTE ENEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce yBepa-
BaiiTe, Ye CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH MH-
CTPYMEHTH 1 raeuHu Knio4oBe. [IOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXXE 712 NPUUNHU TPaB-
MH.

> U3bAareaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA HA TANOTO.
PaboreTe B cTabunHo NonoxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbPKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lie MOXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe u no-
6€30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLuA.

» Paborerte c noaxoaswo obnekno. He paboterte c wmpo-
KM APEeXH HNH yKpalleHus. [ipbXKTe KocaTa CH, ApexuTe
M pbKaBHLY Ha 6e3onacHo pa3cToAHKe OT BbPTALLM ce
3BeHa Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTHTe. LLIpoKK1Te ApexH, yK-
palleH1ATa, bAruTe Kocu Morar Aa bbaaT 3axBaHaTv 1 yB-
NIeYeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHIUHA acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA, Ce yBepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa U
¢hyHKLMOHMPA U3NPaBHO. 13n0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManfABa PUCKOBETe, Ab/KalLK Ce Ha oT-
Jenswara ce npu pabora npax.
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T pHXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiiTe eneKTpoMHCTpyMeHTa. Usnon3Ba-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBPa3HO TAXHOTO
npegHasHauenue. LLie pabotute no-nobpe 1 no-6esonac-
HO, KOraTo U3non3Bate NOAX0AALLMA ENEKTPOUHCTPYMEHT
B 3a/1afleHWA OT NPOU3BOAMTENA AMANA30H Ha HAaTOBapBa-
He.

» He u3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHHTO NYCKOB
npeKbcBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe 12 bbie U3KNIOUBaH M BKMIOUBAH N0 NPEABUAEHNS OT
NPOX3BOAMTENA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TpaH.

» Mpeay Aa NPoMeHATe HACTPOMKHUTE HA @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHu npucnocobnexus, KakTo 1 Korato npo-
ObMKUTENHO BPEeMe HAMa ja U3NON3BaTe eNneKTPOnH-
CTPYMEHTa, M3KNIOUBaiiTe LWencena oT 3axpaHBaLyara
Mpexa u/unu u3Baxpaaiite akymynatopHara 6atepus.
Tasu MApKa npemaxBa onacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMaHHE.

» CbXpaHsABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
AeTo He Morat Aa bbAar focTurHaTtk ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te Aa 6bAaT M3N0N3BaHM OT NHULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npouenu Teau
MHCTPYKUMK. KOraTo ca B pbLETe Ha HeOMMTHY NoTpebuTe-
N1, eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT fia bbaar U3KNoum-
TENHO ONaCHM.

» lMopabpxaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe AaNK NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLMOHH-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNHHBAT, ANk HMa CYyNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTalNu, KOUTO HapyLIABaT UK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOHHCTPYMeHTa. Mpeau aa ns-
non3earte eNneKTPOUHCTPYMEHTA, Ce NOrpuKeTe no-
BpefeHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro ot
TPYAOBKTE 3M10MONYKH Ce AbMXKAT Ha Heflobpe Noanbpka-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTH U ypELM.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu 1 uucTH. [lobpe nofabpKaHUTE PEXeLLn UH-
CTPYMEHTH C 0CTpH pbbOBE OKa3Bar No-Manko cbipo-
TUBINEHHE 1 Ce BOMAT NMO-NIEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, ONbIHUTENHH-
Te Npucnoco6neHns, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLUHTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BHA M ONepaLyi, KOUTO TPAGBa ja M3NbNHHUTE.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENSA NPUNOXKEHNA NOBHULLA-
Ba OMNACHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYL0BU 3N10MOMYKK.

Mopabpxane

» [lonycKaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuHLMPaHK cnieLuany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPHIMHANHU Pe3epBHU
yacTy. 10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MACcHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHua 3a 6e3onacHa pabora 3a wnucosawm
MaLUHHH

» WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMO 3a CyXO LnK-
thoBane. [TPOHNUKBAHETO HA BOJIA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
yBeNMuaBa 0MacHoCTTa oT TOKOB yaap.

» BHuMaBaiiTe Aa He 3acTpaluTe APYrH NHLA C HCKPHTE,
KouTo ce obpa3yBar npu pabota. Ako B 6nusocr ce Ha-
MHUpaT necHo3ananuM1 MaTep1any, npeABapUTENHo 1
oTcTpaHaBaiTe. [1py WU oBaHe Ha MeTanu ce 0bpasysa
CTPYA OT UCKPH.

»> BHuMaHue, onacHoct ot noxap! U3bsareaiite nperpsaBa-
He Ha WnudoBaHKA AeTann 1 Ha WwWnudgoBaLaTa Mawu-
Ha. Mpu npekbcBaHe Ha paboTa BUHaru usnpaspaire
npaxoynoBuTenHara KyTua. Npu HebnaronpusTHu ycno-
BMA, Hanp. obpasyBaHe Ha CTPYA UCKPH NPU WNKUdoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuAT ce B NpaxoynoBUTeNHaTa KyTha
(nu duntbpHata Topba, pecn. UTbpa Ha NPaxocMyKauy-
KaTa) npax MoXe fia Ce caMoBb3nnameHu. OnacHocTTa ot
CamMOBb3MNaMeHABaHe Ce YBENWMUaBa U3KNIOUUTENHO NPU
CMECBaHe Ha npax oT WAK(OBAHETO C OCTATbLiX OT IAKOBM
NOKPUTHA, NONKUYPETaH UMK APYTM OPraHWUHU BELLLECTBA U
Koravo B pesynTat Ha NnpofbmxuTenHara obpaboTka wnu-
(hOBaHUAT MaTepH1an ce e Harpan.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbxKTe €NEeKTPOMHCTPYMEHTA
3[paBo c ABeTe Pblie U 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoxeHue
Ha Tanoto. C BeTe pblie €NeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM
NO-CHUrypHO.

» Ocurypsasaiite obpaboTsanus geraiin. [letain, 3axaa-
HaT ¢ NofXofALLM nprcnocobnerus unu ckobu, e 3actono-
PEH N0 3[,paBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO IO IbPXKUTE C
pbKa.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

lMpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKN YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha Np1BeReHnTe No-aony yka-
3aH1A MOXe f1a 0B/ 10 TOKOB YAiap, noxap
W/VNY TEXKKM TPaBMH.

MpepHa3HaueHHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTDT e NpefiHa3HaueH 3a CyXo WiudosaHe
1 NONMPaHe Ha ibPBECHW MaTepHau, NNacTMack, MeTanu,
3aMa3ku, KaKTo W NaKupaHu NOBbPXHOCTH. Toi e 0cobeHo
NOAXOAALL 32 NPOUNH, BIMIM UK TPYAHO [OCTNHU MECTa.

Bosch Power Tools
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U3obpa3eHn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTe Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHAcA 10 M30bpaXeHUATa Ha CTPAHULKTE C urypuTe.
1 loct 3a perynupaHe Ha cKOpOCTTa Ha BbpTeHe
[lyckoB npekbcBay
OunTbpen enemenT (Microfilter System)
KomnnekT npaxoynosutenHa kytus (Microfilter System)
BeHTMNaLUMOHHM 0TBOPH

Mmb3rau Ha MexaHu3ma SDS 3a 3axBallaHe Ha
Wwn1doBallata nnoya

MNpepHa wnudosalla nnoya

3apgHa Wwiudosalla nnoua

lpaBobrbHa Wn1doBsalla nnoua

10 PbkoxBsatka (M30n1paHa NoBbPXHOCT 3a 3aXBalljaHe)
11 Llyuep Ha 0TBOpa 3a U3xoAALLaTa Bb3AyLLUHA CTPYA
12 Mapkyu Ha acnupaluoHHarTa ypenba*

13 Jluct wkypka*

14 MNpucraBka 3a WnKUdoBaHe Ha namenu*

15 LlIKypka 3a npucTaBKa-yabmxuTen

16 [pucraBka-yabmxUTEN, NNOCKa*

17 TpucraBka-yobmxuTen, oBanHa*

*U306pa3sennTe Ha IMrypHTE M ONUCAHUTE AOMBNHHTENHMU NPHCNO-
cobneHus He ca BKMIOUEHHN B CTaHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. U3uepnatenen CNUCbK Ha AOMbAHUTENHHTE Npucnocobne-
HUA MOXETE lJa HaMepHTe CbOTBETHO B KATanora H1 3a A0NbNHK-
Tenuu npucnocobnenus.

oA WN

O 0~

TeXHHUeCKH faHHH
MynTu-wnudoBalla mawmHa PSM 200 AES
KatanoxeH Homep 3603CB60..

HomuHanHa KOHCyMMUpaHa MOLLHOCT W 200
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npaseH xon  min™t 3000-13000
YecroTa Ha BMDpauuuTe Ha NpaseH

XOf min't 6000-26000
Mnouw Ha WaudoBaLua NUCT cm? 104
Mnouw Ha WwWnudoBaLus

IMCT - NPaBObIbAEH cm? 164
[lnameTtbp Ha eKCLeHTPUKa mm 1,8
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Knac Ha 3awuTa O]/

[laHHuTE Ce OTHACAT 10 HOMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
TIMYHO HaNPEXEHHE, KaKTO U NPU CNeLUanHuTe U3MbNHEHUA 38 HAKOM
CTpaHu1 AaHHUTE MoraT Aa Ce pa3nuuaear.

WUudopmanus 3a H3NMbUBaH WM U BHOpaLuu

LinudoBala nnoua,
npaBobIbiHA

<
5
o
=
£
©
g
"
@
o
b=
=
=
E|

(]
=z
g
>
m
=3

CTOMHOCTUTE Ha U3NbUBAHMA LLYM Ca
onpeneneHn cbrnacHo

EN 60745-2-4.

PaBHMLLETO A Ha U3NMbUBAHHA LLYM

0bHKHOBEHO €

PaBHMLIe Ha 3ByKOBOTO HanAraHe  dB(A) 83 86
MolHOCT Ha 3ByKa dB(A) 94 97
HeonpegeneHocT K dB 3 3

Paborerte ¢ wymo3arnywurenu!

lbnHata cTOAHOCT Ha BUbpaLuuTe a;,

(BekTOpHaTa Cyma no TpuTe Hanpas-

neHus) U HeonpeaeneHoctra K ca

onpenenexu cornacHo EN 60745:

a m/s2 6,0 7,0
K m/s2 1,5 1,5

[MocoueHoTO B TOBa PbKOBOACTBO 32 EKCMN0ATALMA PaBHHULLE
Ha reHepupaHuTe BUbpaLMK e U3MepeHO CbIMACcHO NpoLeay-
pa, cTaHpapTUaupaHa B EN 60745, u Moxe ia Cny»u 3a cpas-
HABAHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTH eAWH C ApYr. To e noaxoaA-
L0 CbLLO ¥ 32 PeABap1TENHA OPUEHTMPOBbYHA NPeLieHKa Ha
HaToBapBaHeTO OT BUbpaLmH.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUOPaLMK e NpeacTaBu-
TEMHO 32 Hal-uecTo CpeLLaHUTE NPUNOXEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Ako 0baue eNeKTPOMHCTPYMEHTBT bbae u3nons-
BaH 33 ApYry AeHHOCTH, C Pa3NUUHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
unu 6e3 HeobxoMMOTO TEXHUUECKO 0DCMYKBaHE, HUBOTO Ha
BUOpaumMKUTe MoXe Aa ce pa3niuuasa. ToBa by Morno a ysenu-
UM 3HAUMTENHO CyMapHOTO HaTOBapBaHe OT BUbpaLMK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHaTa npeLieHKa Ha HaToBapBaHeTo oT BUbpaLumn TpsbBa
na 6baart B3MaHW NpesBuz M NepUoaMTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIOUeH Unu paboTu, Ho He ce non3ga. To-
Ba 61 MOrNO 3HAUMTENHO 1a HAMANK CYMapHOTO HATOBapBaHe
oT BUOpaLuu.

[MpeanuceaiiTe 4OMbNHUTENHU MEPKM 3a NpeanasBaHe Ha pa-
boTeLLns C eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBHETO Ha BU-
bpauuute, HaNpUMep: TeXHUUECko 0bcnyxBaHe Ha
€/1EKTPOMHCTPYMEHTA M PabOTHUTE UHCTPYMEHTH, MOAAbPXa-
He Ha pbLeTe Tonnu, LienecbobpasHa opraHusaLus Ha pabort-
HUTE CTBIKK.

Jlexnapauus 3a CbOTBETCTBHE c €

C MbNHA OTFOBOPHOCT HUE ieKNapupame, ue ONUCAHUAT B
pasgena « TeXHMUeCK1 JaHHW» CbOTBETCTBA Ha BCHUKHM Banua-
HW U3MCKBaHMA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUMTENHO Ha U3MEHEHWATA UM M NOKPHBA
M31CKBaHWATa Ha cTaHpapTute: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

1609 92A0UD|(1.7.14)
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TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EO) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

MoHTHpaHe

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AeHHOCTH N0
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaWTe Wencena or 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [NpaxoBe, 0TAeNALW ce NP1 0bpaboTBaHETO Ha MaTEpHUaNy
KaTo ChiibpXaLly 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar ia bbaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXaTa WM BAMLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fia npefn3BMKaT anepruutu peakLnu u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHuTe MbTULLA Ha paboTeLyus ¢
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA MNW HAaMUPaLLM Ce HAabNK30 nuLa.
Onpenenexy npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
boTtBaHe Ha byk 1 Abb, ce cunTar 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMBMHALMA C XMMUKANK 33 TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ip.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbbpXKally a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHU KBaNMHULMPaHK NULA.

- [1o Bb3MOXXHOCT U3NON3BaiTe NoAXoAALLa 3a 06paboT-
BaHWA MaTepuan CUCTeMA 3a NPaxoynaBsHe.
- Ocurypngaiite 4obpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.
- [lpenopbyBa ce U3NoN3BaHETO Ha iuxaTeNHa Macka C
unTbp oT KNac P2.
CnasBaiTe BanvaHUTE BbB Balliata cTpaHa 3aKOHOBM pasno-
penbwu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-
nH.

» U3bAarpaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoOTO MACTO.

MpaxbT MOXXE NECHO Aia CE CAMOBb3NNAMEHH.

BrpapeHa cuctema 3a npaxoynaBsiHe ¢ NpaxoynoBuTenHa
KyTHa (BHXTe durypa Al-A4)

BkapaiiTe npaxoynosutenHara kytua 4 Ha wyuepa 11, fokaro
YCETUTE OTUETIMBO NpELLPaKBaHe.

3a u3npasBaHe Ha NPaxoyNoBUTENHATA KyTUA 4 A u3TerneTe
Hagony.

Mpeau oTBapsiHe Ha NpaxoynoBuTenHara kKytus 4 Tpabea fa
CTpbCKaTe NpaxTa B HeA, KaTo NOUyKaTe C KyTUATa BbPXY TBbP-
[1a NOBbPXHOCT, KAaKTO e NoKa3aHo Ha durypara.

3axBaHeTe NpaxoynoBuTeNHata KyT1a 4 Ha NpeaBUAEHHTE 3a
LienTa MecTa B JoNIHaTa uacT oT AiBeTe CTPaHH, 0TBOPETE (un-
TbPHUA eNEMEHT 3 Harope 1 U3NPasHETe NPaxoyNoBUTENHATa
KyTHs. C MeKa UeTka nouncTeTe namenuTe Ha GUnTbpPHUA ene-
MeHT 3.
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BbHLWwHa cucTema 3a npaxoynaBsHe (BuxTe cur. B)
MocTaBete WwnaHra 12 Ha Wylepa Ha 0TBopa 3a U3xofALLaTa
Bb3gyLuHa cTpya 11. Bkntouete wnaHra 12 kKbm npaxocmy-
Kauka. [pernes Ha Bb3MOXHOCTHTE 3a BK/IOUBAHE KbM pa3-
NIMUHM NPAXOCMYyKaUKH Lie HaMepHuTe B Kpas Ha TOBa PbKo-
BO/ICTBO 3a eKcrnoarauus.

M3nonasaHata npaxocMykauka Tpabea Aa e NpurofHa 3a pa-
6ota c obpaboTaHua MaTepuan.

Ako npu pabota ce oTaens 0cobeHo Bpe/ieH 3a 30paBeTo npax
UMW KaHLLEPOreHeH Npax, U3Non3BaitTe Cnelman1supaqa npa-
XOCMYyKauKa.

CmsAHa Ha wKypkara (Buxre cur. C)

Mpeau NocTaBAHe Ha HOB IUCT LLKYPKa NOUUCTETE WN(oBa-

LaTa nnouya, Hamp. ¢ ueTka.

3a 0cHrypABaHe Ha ONTMManHa CTeneH Ha npaxoynasAHe BHU-

MaBaiTe OTBOPHTE Ha LUKypKaTa Aia CbBMafHAT C 0TBOPHTE Ha

wnndosalLara niova.

LLInudhoBaLLiaTa nnoya e CbopbKEHa ChC 3aXBallaHe Ha LWKyp-

Kara Tn «Benkpo», bnarogapeHue Ha KoeTo C NoaXoaALLIM

LIKYPKM 3aMAHaTa ce 3BbpLuBa 6bp30 1 NecHo.

Mpeau NocTaBAHe Ha NIUCT LIKYPKa CTPbCKaNTe NeKo Wnudo-

BalLMTE NNOYM, 3 Aa NOCTUTHETE ONTUMANHO NPUIENBaHe.

» U3non3saiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CamMo KOraTo ca no-
CTaBeHH ¥ AiBaTa NIUCTa WKYpPKa.

» U3nonasBgaiite camo nucTose LWKYpPKa ¢ eAHaKBa 3bp-
HecToCT.

MNoapaBHeTe NKcTa WKypka 13 0T egHaTa cTpaHa Ha Wango-
Balyarannoua 7, pecn. 9, cnes ToBa ro Jonpete Ao WN1goBa-
Lyara nnoya 1 ro NPUTUCHETE CUIHO.

3a cBanAHe Ha WKypkata 13 npocTo A XxBaHeTe 3a HAKOW KpaK
1 A U3ObpnanTe BHUMATENHO OT WAKdoBaLLaTa nnoyva.
CpepcTBa 3a non1paxe, Karto Keue UNu nonupaLy unu, ce no-
CTaBAT Ha LWNKOoBaLLaTa NNoYa No aHaNnorMueH HaumH.

WU360p Ha WwKypKa

B3asucumoct ot 06p360TBaHI/IFI MaTtepuan uxxenaHata UHTEH-
3UBHOCT Ha OTHEMaHe pa3nonarare C pas/ituH1 TUNOBE LLKYP-
Ka:

MpunoxeHue 3bpHecTocT

3a06paboTka Ha pasnuuHK MaTepuani,
Karo 1bpBo, 60, 3aMbAHUTENH, NAKO-
B€, TBbPA U MeK AbpPBECEH MaTepHan,

KaKTo W Lnepnnar 1 MeTan 40-180
3a rpybo wnudosaHe, Hanp. Ha rpana-
BW, HEPEHA0CAHH IPeau 1 AbCKK rpyba 40

3a paBHUHHO LUNUOBAHE U M3PABHA-
BaHe Ha MaNnKu HepaBHOCTH

3a OKOHUATENHO W (HUHO LWNKoBaHE
Ha TBbPAM AbPBECHU MaTepHanu duHa 180

cpegHa 80,120

3a 0KoHuartenHa obpabotka, pecn. nonupaHe ocobeHo Ha Me-
TaNnu ¥ KaMeHHU MaTepuany U3non3sante Keue/dunL 3a no-
nMpaHe. B 3aBUCHMOCT OT XXeNaHOTO KAUeCTBO Ha NMOBbPX-
HOCTTa MOXETE [1a U3N0N3BaTe Pas/MUeH TN Keue/duny 3a
nonupaxe.

Bosch Power Tools
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[leMoHTMpaHe Ha AByAeNHaTa WwnudoBaLLa nno-
ua (BuxTe cur. D)

© lNpemecteTe 10 yNop HaaAacHO nb3raua SDS 3a 0cBOHOX-
[aBaHe Ha Wwnudosalyata nioua 6.

@ V3gbpnaiTe wnudosallata nnoua 7.

© Vi3gbpnaiTe Hazony M CNefi ToBa Ha3az 3afHaTa WindgoBa-
La nnoya 8, Karo A 3axBaHeTe 3a ryM1paHara uacr.

AKo Hanp. € U3HOCEH NPEAHUAT BPbX Ha IMCTA LWKYPKA, € Bb3-
MOXHO [1a bbaie IeMOHTUPaHa LiAnaTa WNndoBaLla nioua 1
[nia bbae nocTaBeHa 0THOBO, 3aBbpTAHa Ha 120°.

MouTupaHe Ha AByAenHaTa wnuoBawa nnoya
(Buxre cur. E)

© [TbpBo NocTaBeTe 3afHaTa WnKdoBalLa nnoya 8 cbe 3ax-
BalLaLuTe rbpOULIM BbPXY OTBOPHTE Ha THE3A0TO 3a 3aXBa-
waHe. MpuTHUCHeTe WiKdoBalyata nnoya 8 KbM rHe3aoTo,
[I0KaTO YCETUTE OTUETNIMBO NPeLLpaKBaHe.

@ [locTaBeTe npefHara Wwnudosalla nnova 7.

© 3a3axBalliaHe npemecTeTe 10 yNop HanABo niab3raua SDS
3a 0cBObOXAaBaHe Ha WnrthoBaLyaTa nnoya 6.

MoHTHpaHe Ha NpaBobIbAHaTa WHGOBaLLA
nnoua (Bmxre purypm F-G)

© [locraseTe WKGOBALLATa NN0Ya 9 CbC 3aXBaLLALMTE Mbp-
61UM BbpXY OTBOPHUTE Ha THE3A0TO 3 3aXBalliaHe U cnep
TOBa NPUTMCHETE LWNWOBaLLATa NNova 9 KbM rHe3zoTo,
[I0KaTO YCETUTE OTUETIMBO NPELLPaKBaHE.

@ 3a3axBallaHe npemecTeTe 10 yNop HanaBo nab3rava SDS
3a 0cBODOXaBaHe Ha LWNndoBaLlata nnova 6.

© Cnep ToBa Ce yBepeTe, ue B 3a[iHaTa C1 YacT WNndoBaLla-
Ta NnoYa e 3axBaHara Aobpe, Kato fi NPUTUCHETE B 3afiHUA
NIECEH W 3a[IHWA NAB bIb/1.

[leMOHTHpaHe Ha NpaBobIbNHaTa WNKoBaLLA
nnouva

© lNpemecteTe 10 yNop HaaACcHO nb3raua SDS 3a 0cBOHOX-
[aBaHe Ha Wwnudosalyata nioua 6.
@ /3gbpnaiTe NpaBobrbaHaTa WAKdoBaLya nnova 9.

Cneuuannu wnudgosaLum NNOUKn

MoxeTe [1a 3aMeHHTE BKNIOUEHaTa B OKOMMNIEKTOBKATA YHH-
BepcanHa Wwi1gosaLla nnoya cbe cneyuan1anpaxa, Koato
MOXETE [1a 3aKyNUTE JOMbIHUTENHO.

MoHTMpaHeTo Ha CrieLMan1aupanara WingoBsalla nioua ce
M3BbPLLBA M0 HAUMH, AHANOMMUEH HA CMAHATA Ha BK/loUeHaTa
B OKOMM/NIEKTOBKATA.

[MoCTaBAHETO W IEMOHTMPAHETO Ha NOAXOAALMTE IUCTOBE
LIKYPKa Ce U3BbPLLBA aHANOTMUHO Ha TOBA Ha YHUBEPCANHU-
Te.

[lonycka ce paboTa cbC cneurantuTe WKhoBaLLM N0UM ca-
MO NPX MOHTMPaHa 3aaHa WindoBalla nnoua 8.

MpucTaeka 3a wnucosaHe Ha nament (Buxre urypa H)
M3non3saHeTo Ha NpuCTaBKa 3a WnndoBaHe Ha nameny 14
Bv nosBonsBa aa 06pabotBare U3KNIOUUTENHO TPYAHOAO-
CTbIHX MECTa, Hanp. 1aMeNy Ha NPo30pLM, WKathoBe UK
BpaTu.

MpucTaBKa-yAbmKUTEN, NNOCKa (BWXTe dur. |)

Mnockarta npucTaBka-yabmkuten 16 By no3sonaBa fa obpa-
6oTBaTe TECHH LUNKLIM U MEXOUHH.

TUCTBT WKypKa 3a npucTaskata-yabmxuten 15 ce nocrasn
KaKTO NPeLHUA NUCT LWKypKa 13.

MpucTaBka-yabmKUTEN, 0OBanHa (Bmwxre dur. 1)

OBanHata npucTaBka-yabmxuten 17 By no3sonsasa 0bpabot-
BaHETO Ha 3a00NAHNA W BbTPELLHW NOBbPXHUHU Ha KYXK Tena
UNK1 BANbOHATM NOBbPXHWHU, KAaKBUTO Ce CpeLyart npu mebe-
N1, CBOL0BE M OTONAUTENHU Tena.

NTUCTBT WKYpKa 32 NpUcTaBKaTa-yabmxuten 15 ce nocrasa
KaKTO NPeLHUA NUCT WKypka 13.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMEHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» BHuMmaBaiiTe 32 HanpeXeHHeTo Ha 3aXxpaHBaLyaTa Mpe-
xa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha ;AHHUTE, TOCOUeHU HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenn ¢ 230V,
morar aa 6baar 3axpaHBaHH 1 C Hanpexxenue 220 V.

BkniouBaHe 1 U3kniousaHe

3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa NpeMecTeTe nycKo-
BMA NPeKbcBay 2 Hanpea 4o no3uuua ,1°.

3a M3KNIUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA NPEMECTETE ny-
CKOBMA NpeKbcBay 2 Hasap 4o nosuuus 0.

3a/1a NeCTUTE EHEPTUSA, APLKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-
UeH camo Korato ro nonssare.

Yka3aHud 3a pabota

» Mpeau u3BbplIBaHE HA KAKBHUTO U Aia € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoYBaiTe Wencena o 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

» lpeny Aa 0CcTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiTe
[ABHXEHHETO My /la CTipe HaNbIHO.

C perynupatuusa noct 1 MoxeTe ja NpOMeHATe CKOpOCTTa Ha

BbPTEHE CbLLO U N0 BpeMe Ha pabota.

3aausbertete nperpsaBaHe Ha 0bpaboTBaHaTa nOBbPXHOCT,

npy nonupate u3bupaiiTe No-HUCKa CKOPOCT Ha BbPTEHE.

WHTEH3WBHOCTTa Ha OTHEMaHe NpH WAKGOBaHe Ce onpesens

TMaBHo 0T 360pa Ha LLKypKa.

Camo LWKypKH B be3ykopHO CbCTOAHWE ocHrypABaT Aobpa

NPOU3BOAMTENHOCT W NPEANA3BaT eNEKTPOMHCTPYMEHTA OT

NpexaeBpeMEHHO M3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha pabota NpUTUCKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA PaB-

HOMEpHO, 3a [1a YBENWUKTE IbNTOTPAHHOCTTA Ha LUKypKaTa.

TpekoMepHOTO yBeNMuaBaHe Ha cunata Ha MpUTMCKaHe He

BO/M 10 YBENWUABAHE M HAa MHTEH3UBHOCTTA HA OTHEMaHe, a

10 no-6bp30T0 M3HOCBAHE Ha LKYpKaTa U Ha ENEKTPOMHCTPY-

MeHTa.

3a npeuusHo WinUdoBaHe Ha bIMK, pbOOBE 1 TPYAHOAOCTB-

HW 30HM MOXETE fia LWNMhOBATE M CaMo C BbpXa UK HAKOM OT

pbboBeTe Ha WnKdoBalLaTa nnoya.
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He uanonsBaitTe WKypKa, ¢ KoATo cTe 0bpabotBany MeTan, 3a
WNMdhoBaHe Ha Apyrv BUOOBE MaTepuan.

M3nonagaiite caMmo OpUrMHaNHK LWKYPKK1, NPOM3BOACTBO Ha
Bouww.

Mopabpxane u cepBu3

MopabpKaHe H NOUUCTBAHE

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaNTe Wencena oT 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabpKaii-
Te eneKTPOHHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

Korato e HeobxoauMa 3amaAHa Ha 3axpaHBallma Kaben, T
TpAbBa f1a Ce U3BbPILLM B OTOPU3MPaH CEPBU3 3a ENEKTPOMH-
CTPYMeHTH Ha Bolu, 3a f1a ce 3ana3u HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBH3 U TEXHHUECKH CbBETH

OTroBOpPH Ha BbMNPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPbXKKaTa
Ha Baluns npoayKT MOXeTe fja NonyuuTe OT HALKA CEPBU3EH
oTaen. MOHTaXHU UepTeXK U MHOPMaLMA 3a PE3EPBHHM yac-
TH MOXeETE [1a HAMepHTE CbLLO Ha anpec:
www.bosch-pt.com

EKWNbT Ha BoLw 3 TEXHUUECKW CHbBETH U MPUNOXKEHHA LLLE OT-
rOBOPU C YAOBO/NCTBME HA BbMNPOCHTE BK OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W [LOMbHUTENHUTE NPUCMOCODNEHNA 3a TAX.
Koraro ce obpbliiate ¢ Bbnpocu kKbM NpeacTaBuTenuTe, MONA,
HenpeMeHHo nocoyBaiTe 10-UUdPEHUA KaTanoxeH HOMEP,
03HaueH Ha Taberkata Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6epr bow EOO[1 - Bbnrapua

Bow Cepsu3s LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-6

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornepnona3saHe Ha OKONHaTa Cpefia €NEKTPOUHCTPYMEHTDBT,
JOMbIHUTENHUTE I'IpVICI'IOCOﬁﬂEHVIFI M OMaKoBKaTta TpﬂﬁBa na
6bﬂaT NoANoXeHW Ha noaxoAALla npepaﬁoﬂ(a 3aNOBTOPHOTO
M3Non3BaHe Ha CbAbpxalluTe Ce B TAX CYPOBUHH.

He VI3XB'pr'IHI;1Te €NEeKTPOUHCTPYMEHTH NPU butoBUTe oTnagb-
um!
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Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo[QupektueataHa EC2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHW €NEKTPUUECKH 1 eNek-
TPOHHM YCTPOMCTBA W YTBbPXKAABAHETO 1
Karo HaLMOHA/EH 3aKOH eEKTPOMHCTPY-
MEHTHUTE, KOWTO He MOrarT Aia Ce 3non3sar
noseue, TpAbBa Aa ce CbOMpar oTaAeNHO U
na bbaar nognaraHM Ha nogxopsiya npepabotka 3a ononso-
TBOPABAHE Ha CbbPXaLLWTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHcku

be3beaHOCHM HaNOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

PN TRy Npouurajre ru cure

HaNoMeHH M ynaTcTBa 3a
be3beaHocCT. peLLK1Te HAaCTaHATW Kako PesynTar of
HenpuapXxyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTea
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAaP, NoXap 1/unu
TElLKW NoBpeau.

3auyBajre ru be3beHOCHMTE HANOMEHH M yNaTCcTBa 3a
KOPHCTEbe H 3a BO MAHUHA.

[oumoT,.eneKkTprUUeH anat” Bo HanomeHuTe 3a be3begHocT ce
O[1HECYBa Ha €NeKTPUUHM anapaTk LWTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUUHM anapary LTo KopucTaT batepuu
(6e3 ctpyeH kaben).

BesbegHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT npocTop ceKkoraiu Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaH1oT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe 12 A0BEAE 10 HECPEKH.

> He paboteTe co eNeKTPHUHMOT anapar BO OKONHHA
Kafie NOCTOM ONAaCHOCT 0 eKCNNO3Hja, Kage uMa
3ananuBM TEYHOCTH, rac HAK NpawKuHa. EnektpuunHuTe
anaparv co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npasra
Wnu napeara.

» [ipxeTe ru Aeuarta u ApyruTe NuLa nofaneky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKonKy
HeLTo By ro nonpeuu BHUMaHUETO, MOXE fa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

EnektpuuHa 6e3begHocT

» TpUKNYYOKOT Ha eNeKTPHUHKOT anapar Mopa Aa
0AroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATa A03HA.
MpUKNy4YOKOT BO HUKO]j CNyuaj He CMee fa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefjHo co
3a3eMjeHHOT eneKTPUUeH anapar. HeMeHyBareTo Ha
NPEKUHYBAUOT U COOABETHUTE SUAHW I03HM FO HaMarnyBaar
PU3UKOT O} ENEKTPUUEH yAap.
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> U3berHyBajre iu3MUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHunTe
NOBPLIMHH Ha LEBKH, PaAHjaTOPH, WNOPET U
cpmxmupaepu. MocTou 3ronemeH pUsnK O eNeKTPUYEH
YAiap, 0KONKY BalleTo Teno e 3a3emjeHo.

»> EneKTpuuHMTE anapaTu ApXKeTe I NoAaneKy o4 A0XA
1 Bnara. HaeneryBameTo Ha BOZa BO €NEKTPUUHHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT O[] €NEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a Apyra HameHa, 3a 4a ro
HOCHTe eNneKTPUUHUOT anapar, 3a Aa ro 3aKauuTe Unu
[AaroBneyeTe NPUKNYUOKOT OF SUAHATA A03HA. [ipxeTe
ro kabenor noHacTpaHa oA TonnMHa, Macno, oCTpH
paboBH UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPEAoT.
OLUTETEHHOT UNK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa pUsuKoT 3a
enexkTpuueH yaap.

» [10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOPHUCTETE CaMOo NPOAONXKEH Kaben wro e
noroieH 3a KOPHUCTeHEe Ha HafiBOpPeLIeH NpocTop.
KopHCTetbeTo Ha CooaBETEH NPOOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO o HamarnyBsa PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH Yaap.

» [10KONKY KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKUOT anapar Bo
BNa)XKHa OKONHMHA He MOoXe Aa ce u3berne, Kopucrere
3aLlTUTEH ypea co AudepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alUTUTHUOT ypeq CO AndepeHLmjanHa
CTPYja ro HamanyBa PU3UKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.

BesbegHocT Ha nuua

» buaeTe BHUMaTENHH Kako paboTute H pasyMHO
KOPHCTETE ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNeKTPUUHH anapaTH, OKOMKY CTe YMOPHH UK Nof
BNMjaHKe Ha Apora, anKoXoN UMK NeKOBH. EfeH MoMeHT
Ha HeBHMMaHWe NPy ynotpebara Ha enekTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a I0BE/IE 10 CEPHUO3HN NOBPEIH.

» HoceTe 3awiTUTHa onpema 1 ceKorail HoceTe 3alUTHTHH
ouMna. HoceweTo Ha 3aLUTMTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKVI 3a 3aliT1Ta oA Nn3ratbe, 3alUTUTEH LLINem
MNW 3aLUTKTa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT OA BUAOT U
NPUMEHaTa Ha ENEKTPUYHUOT anapar, ro HaMmanysa
PM3KMKOT 04 NOBPEAMK.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHUPAHO KOPHUCTELbE HA
anaparute. Ocurypere ce, AieKa e UCKNy4eH
€NeKTPUUHKOT anapart, NpeA Aa ro NPUKNYUUTE Ha
HanojyBatbe Co CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emete Hnu HocuTe. [OKOMKY MpU HOCEHETO Ha
anapartoT, CTe ro CTaB1Ae NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UMK CTe
ro NPUKNyUKne ypeaoT A0AeKa e BKIyUeH Ha HarnojyBatbe
€O CTPYja, 0Ba MOXe Aia NPeAn3BUKa HecpeKa.

» WU3BapeTe ru anatute 3anogecyBatbe UMK KNy4ueBHTe 3a
sawpacyBatbe, npea Aa ro BKNy4uTe eNeKTPUHYHHOT
anapar. [loKonKy MMa anar Wnu Knyy Bo HeKoj Ol ienoBuTe
Ha YPe[oT LT Ce BpTaT, 0Ba MOXe [a J0Be/E 10 NOBPEeay.

» U3berHyBajre abHopmanHo Apxkee Ha TenoTo.
3acraHeTe Bo cUrypHa nonox®6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke Moxe nogobpo fa ro
KOHTpONMpare eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CcUTYaUuu.

» Hocerte coopBeTHa obneka. He HoceTe lwKpoka obneka

MNM HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara U pakaBuLUTe
nopaneky o, noABWXHUTe AenoBu. NlecHara obneka,
HaKUTOT UMW [loNraTa Koca MOXe a ce 3adarar of
MOLBWXHHTE [IEN0BM.

» Mlokonky Tpeba Aa ce MHCTanUpaart ypeau 3a

BLUMYKYBak€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHMHO
ce NPUKNYUYeHn U NPUKNAAHO Ce KOPUCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a NpaB He ja HamanyBa
0MacHoCTa of} Npas.

KopHucretbe U paKyBatbe CO eNeKTPUUHKOT anapat
» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopuctete ro

COO/IBETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pab6ora.
Co COOfBETHMOT eNEKTPUUEH anapar ke pabotute
nopobpo 1 NocUrypHoO BO 3aafleHMOT IOMEH Ha pabota.

» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKUOT anapar, A0KONKY HMa

AedeKTeH npeknHyBay. Anapartot Koj noBeke He MoXe
[ia ce BKMyuM Uk UCKNYuH, ja 3arpo3ysa besbeaHocta u
Mopa fia Ce Nonpasu.

> UsBneuete ro NPUMKNY4YOKOT OA SHAHATA fO3HA H/Hﬂ"

u3BageTe ja barepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKHTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMEHUTE AEeNOBUTE UK
[ ro TPrHeTe HacTpaHa ypenot. OB1e MepKH 3a
npemnynpeayBatbe ro CnpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHMOT ypef.

» Uysajre r1 noganeky oa aodaror Ha feua

eNeKTPUUHUTE anapaTH KoM He r1 KopucTuTe. OBOj
ypep He CMee Aia ro KOPUCTAT NULa KOH He ce
3an03HaeHM CO Hero WK He M UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcTBa. ENekTpuuH1Te anapartu ce onacHu, fJOKONKy r
KOPMCTAT HEUCKYCHM NHLA.

» OppxKyBajTe I rPHKNUBO eNEKTPHUHKUTE anapaT.

MpoBepeTe fanu NOABMKHUTE ANOBH GYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXKE Aa ja nonpeun hyHKLUMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe ru owWTeTeHUTE
[eNnoBy Npeg, KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPUUMHa ja MMaaT BO IOLLO OfPXKYBaHHTe
€NEKTPUUHM anapatu.

» Anatot 3a ceuete OfPXKYBajTe ro 0CTap M UKCT.

BHUMaTenHo ofpxxyBaHuUTe anatu 3a ceuetbe Co 0CTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMarKy Ce 3arnaByBaaT U CO HUB
nonecHo ce paboty.

> Kopucrete ru eneKTpuUHKUTE anapaTu, onpemara,

[ofaTouuTe 3a anaTUTE HTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarcrBo. lputoa semete ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH 1 fiejHOCTa WwTo Tpeba Aa ce U3BpLUM.
KopucTerbeTo Ha enekTpuuHu anaparv 3a fipyra ynorpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe [1a JoBefe 10 ONacHU CHUTYaLnK.

Cepsuc
» onpaBkara Ha BawumoT enekTpuueH anapar cmee ga

6upae u3BpLLIEHA CaMO OA CTPaAHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYyueH NepcoHan H CaMo CO KOPHCTEHE Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBu. CaMo Ha TOj HAUWH ke
bunete curypHu Bo be3begHOCTa HA eNEKTPUYHMOT
anapar.
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Be3benHoCHM HanomeHH 3a BpycHNKK

» Kopucrete ro eneKTpuUHHOT ypep, camo 3a CyBo
6pycetbe. HaBnerysareTo Ha BoAa BO €NeKTPUUHHUOT
YPEf, ro 3roneMyBa PU3WKOT Off eNEeKTPHUUEH Yaap.

> BHMMaBajTe Ha Toa, ;a HeMa LA BO 6nM3nHa Ha
MCKpHTe WTo neTaar. OTCTpaHeTe MM 3ananuBuTe
Martepujanu Wwro ce Bo 6nusuna. Mpu bpycereTo Ha
Matepujanu HacTaHyBa OMacHOCT Off UCKPUTE LLTO NeTaar.

» BHuMaHue, nocTou onacHocT op noxap! U3bernyBajre
nperpeBake Ha NapueTo wWro ce bpycH U bpycunkara.
Mpea Aaa HanpaBuTe Nay3a Bo paborara, cekoraw
Mcnpa3sHeTe ro pe3epBoapoT 3a npas. [pasTa og
OpycereTo, MUKPO UECTUUKHUTE, XapTUeHaTa keca (Unu
(hunTep-Kecata ofH. (YUNTEPOT Ha BLUMYKYBAUOT 3a Npas)
MOXXaT CaMUTE J1a Ce 3ananar npu HeMoBO/HH YCNOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPU NpK Bpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT MOCTOH, IOKONKY NpaBTa of
BpycereTo ce U3MeLLa CO OCTATOLM 04 Nak, NONUPeTaH
UMY APYTA XeMUCKK MaTepujanu v IOKOMKY NapueTo LLTo
ce bpycu ce BXeLTH No fonroTpajHa pabota.

» Mpu pabotarta, ApxKeTe ro eNEKTPUUHKHOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKHM U 3aCTaHeTe BO CUIypHa
nonox6a. Co eneKTPMUHKOT anapat NocHrypHo Ke
ynpaByBaTe ako ro AKUTE CO f1BETE ATaHKH.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06pabortysa. [lokonky ro
3alBPCTUTE CO Ype/ 3a 3aTerHyBatbe U1 MeHreMe, Toraill
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

OnKc Ha NPOM3BOAOT U MOKHOCTA

MpounTajTe r1 CHTE HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3bepHOCT. [DeLLKNUTE HaCTaHATU Kako
pesynTar o] HeNPUAPXKYBatbe 10
be36eHOCHNUTE HaNOMeHM W yNaTCcTBa MOXe
[a NPen3BHKaar enekTprUUeH yaap, noxap
W/MNU TeLLKK NOBPEAM.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

ENeKTpMUHKOT anapar e HaMeHeT 3a CYBO bpycetbe 1
NoNMparbe Ha ApBO, NNACTUKA, MeTan, WNaxTen Maca Kako 1
NaK1paHu noBpLLnHA. OCoBEHO e NorofeH 3a NPoguu,
KOLLUEBH MW TELLKO [OCTAMHU MeCTa.

Unycrtpayuja Ha KOMNOHEHTH
HymepuparbeTo Ha CuKUTe CO KOMMOHEHTH Ce OHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha eNEKTPUUHKUTE anapaTy Ha rpadmukata
CTpaHuLa.

1 Perynatop Ha bpoj Ha BpTeXH

2 [lpeknHyBau 3a BK/yuyBatbe/UCKyuyBarbe

3 Ounrep (Microfilter System)

4 Komnner kyTuja 3a npas (Microfilter System)

5 OTBOpY 3a BeHTUNaUMja

6 SDS-nu3rau 3a Bajietbe Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua

7 TlpenHa bpycHa nnova
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8 3aaHa bpycHa nnoua
9 [paBoaronHa bpycHa nnoua
10 Pauka (M30nMpaHa NOBpLLMHA Ha ApLLKaTa)
11 MnasHuuM 3a U3ayByBarbe
12 LlpeBo 3a BIUMYKyBatbe*
13 Juct3a bpycere*
14 [lonatok 3a bpycerbe namenu*
15 bpyceH nucT 3a bpycHoTO jasnue*
16 bpycHo jasunue, pamHO*
17 BpycHo jasunue, oBanHo*

*OnuMiwWwaHaTa onpema npuKaxaHa Ha CMKMTE He e ien of,
cTaHpapAHuoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTHara onpema moxe aa
ja Hajpere Bo Hawara lporpama 3a onpema.

TexXHuuKu nopaToun

MynTucyHKuHOHanHa bpycunka PSM 200 AES
bpoj Ha fien/apTvkn 3603CB60..
HomuHanHa jaunHa W 200
Bpoj Ha NpasHu BpTEXH min'? 3000-13000
Bpoj Ha ocuunauuy Bo npaseHoa  mint 6000-26000

MoBpLUMHA Ha bBpyCHKOT NUCT cm? 104
MoBpLuKHa Ha BpycHKOT

NIUCT-NpaBoaronHa cm? 164
[lnjameTtap Ha KpyroT Ha

ocLunupare MM 1,8
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,4
Knaca Ha salwtuTa [Ol/11

lMoparouure Baxar 3a HomuHaneH Hanox [U] og 230 Bontu. Osue
MOAAToLW MOXE f1a OTCTanyBaaT NPy PasniuH1 HaMoHK, BO 3aBUCHOCT
of “3Beabata Bo OJHOCHaTa 3eMja.

Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun

bpycHa nnoua

€ ©
3 =
E S
[ =

<
g 8
=) ]
> ©
2 o
© £

BpeaHocTuTe Ha eMUcHja Ha byuaBa
OfipefieHu BO COTMAcHOCT CO

EN 60745-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YpenoT, OLEeHeTo
€0 A, TUNUYHO U3HeCcyBa

HWBO Ha 3BYyueH NPUTUCOK dB(A) 83 86
HWBO Ha 3BYyuHa jauMHa dB(A) 94 97
HecurypHoct K dB 3 3

HoceTe 3awTura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpenHOCTU Ha BUDpaLMK1

a;, (BekTopcky 3bop Ha TpuTe

HACOKM) M HecUrypHocT K nanenu ce

BO cornacHoct co EN 60745:

ay m/s2 60 7,0
K m/s> 15 15
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HWBOTO Ha BUDPaLMK HaBEeAEHO BO OBWE YNaTCTBa €
“3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXe [1a ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopefba Ha
eNeKTPUYHKTE anapaTy. MCTo Taka MOXe f1a Ce NpUnarofiu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBakbEeTO CO BUDpaLUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHaTa NPUMEHa Ha
€NeKTPUYHHOT anapar. [JoKoNKy eNeKTPUUHKOT anapart ce
KOPWCTH 3a Ipyrv NPUMEHH, CO Pa3NUuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa Off HOPMUTE UMK HEAOBOMHO Ce
O[IpXXyBa, MOXe f1a OTCTanyBa HUBOTO Ha BMOpaLnu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [1a rO 3roNeMH ONTOBApPYBaETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo oapeayBatbe Ha ONMTOBaPYBaHbeTo CO
BWOpauuu, Tpeba aa ce 3emMe Bo 00SHP M NepHoaOT BO KOj
YPELoT € UCKNYUEeH UNK1 eiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ Bo ynoTpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a o HaManu
ONTOBapyBaETO CO BUDPALMM BO NEPHUOLOT Ha LiENOKYNHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MePKM 3a be3beaHocT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Ofl BNIMjaHUETO Ha BUOpPALIMUTE, KAKO
Ha np.: OAPXYBajTe M BHUMATEHO €NIEKTPUUHHTE anapaTh U
anatoT 3a BMETHyBatbe, OAPXYBajTe ja TONNMHATa Ha
[laHK1Te, OPraHU3npajTe ro TekoT Ha paboTata.

Wsjasa 3a coobpasnocr  C €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, ieKa NPOM3BOAOT
OMMLLAH BO ,, TEXHWUKM NOAATOLM“ COOABETCTBYBA Ha CUTe
npuMeHnueu oapenbu on aupektuamute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyYUTENHO HUBHUTE M3MEHH U
€ coobpaseH co cnegH1Te HOPMHU:
EN60745-1,EN60745-2-4.

TexHnuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

MoHTaxa

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SWAHaTa jO3Ha.

BwmyKyBaibe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» paBTa of MatepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, HeKou
BM0BW APBO, MUHEPAM 1 METAN MOXXE 13 Dufie WTeTHa no
3;pasjeTo. [loNMpatbeTo Wk BAMLLYBAHHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [1a NPeAM3BMKa aneprucku peakLmum u/unu
3abonyBatba Ha AULIHKTE NATULUTA HA KOPUCHUKOT MK
NMuaTa Bo OKONMHara.

OnpeneHu UecTMUKY NPas Kako Ha Np. npas o Aab unu
Dyka BaxaT Kako KaHLieporeHu, 0CODEHO JOKONKY ce BO
KOMBHHaLMja CO JOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,
CpeACTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBO). Matepujanute WTo
coppxar a3bect moxe fia bruaat 0bpaboTyBaHu camo of
CTPaHa Ha CTPYUHH NULA.

- 3at0a, 10KONKY & BO3MOXHO, KOPUCTETE COOLBETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepHjaoT LITo ce
obpaborysa.

- TorpuxeTe ce 3a fobpa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3alLTuTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha ountep P2.

BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawara 3emja 3a

maTepujanot Koj ro obpabotysare.

» U3bernyBajre cobupare npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3anau.

ConcTBeHo BLUIMYKYBatbe CO KyTHja 3a npaB

(Buau cnuka A1-A4)

CraBeTe ja KyTujaTa 3a npaB 4 Ha MNa3HULMTE 3a U3AYBYBatbE
11, noneka He ce BKNOMM.

3afa ja McnpasHuTe KyTujaTta 3a npas 4 U3BNeYeTe ja Hagony.
lpen aa ja oTBOpHTE KyTHjaTa 3a NpaB 4, TPOMHETe CO Hea Ha
LiBPCTa NOANONA, KaKO LUTO € NPUKaXaHO Ha CnuKata, 3a Aa ja
OTCTpaH1Te NpaBTa o (UITEPOT.

(dareTe ja kyTvjata 3a NpaB 4 3a BrpafieHara pauka,
npeknonere ro MNTepPOT 3 Harope W UCNPa3HETE ja KyThjaTa
3a npas. UcuuncTeTe rv namenute Ha ounTepot 3 co Meka
yeTka.

HapBopelHo BlmyKyBatbe (Buau cnuka B)

CraBeTe efjHO LipeBo 3a BLUMYKYBatbe 12 Ha MnasHuLuTe 33
u3nyByBare 11. LipeBoTo 3a BLuMyKyBarbe 12 nosp3ete ro
€O BLUMYKYBau 3a Npa.. [perneaoT 3a NpuknyuyBarmwe Ha
pasnuuHUTE BULOBH Ha BLUMYKYBauM 3a NpaB Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT 07} 0Ba yNaTcTBO.

BlumykyBauoT 3a npaB Mopa Aia € COOABETEH Ha MaTepHjanoT
Ha napueto wTo ce 0bpabotyBa.

Ipw BLUIMYKYBatbe Ha 0CODEHO ONacHH No 3apasje,
KaHLeporeHu WK CyBW UeCTUUKM NPaB, KOpUCTeTe
CcnewujaneH BLUMYKyBau.

MeHyBatbe Ha bpycHuTe nucToBH (BUAM cnuka C)

Mpea Aa CTaBuTe HOB IUCT 3a bpycetbe, oTCTpaHeTe ja
HeuucToTHjaTa 1 NpaeTa of bpycHaTa nnoua, Ha np. co
YeTKHuKa.
32 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BLIMYKyBatbe Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha Toa, OTBOpUTE Ha HPYCHMOT IUCT Aa
0AroBapaar Co 0TBOPUTE HAa OCHOBHaTa bpycHa nnoua.
OcHoBHarta bpycHa nnoua e onpemMeHa Co BENKpO Nenexka,
TaKa WTo bpyCHUTE NUCTOBM CO BENKPO MOXe Hp3o 1
€[IHOCTABHO i Ce NPULBPCTAT.
UcTpecete ja ocHoBHaTa bpycHa nnoua npep Aa ja HamecTute
Ha OPYCHMOT NUCT, 3a 12 OBO3MOXHTE OMTUMANHO
cnenyBatbe.
» KopucTeTe ro eneKTpUYHKOT anapat camo JOKONKY ce
MOHTUpaHu ABaTa 6pycHu nucta.
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> Kopucrete bOpycHH NMCTOBH CO HCTa rpaHynaLuja.

BpycHuroT nucT 13 cTaBeTe ro M3pamMHeTO Ha efHaTa CTpaHa
0f10CHOBHaTa bpycHa nnoua 7 ofiH. 9, noctaBeTe ro OpycHUOT
JIUCT HA OCHOBHaTa bpycHa nnoya v NpUTUCHeTe ro 1o6po.
3a Bajietbe Ha bpycHuoT nucT 13 chatete ro 3a BPBOT U
M3BMeUeTe ro 0 OCHOBHaTa bpycHa nnova.

Onpemarta 3a bpycetbe Kako KpaHa/durL| 3a oNMparbe He ce
3aLBPCTYBa HA UCTMOT HAUMH Ha OCHOBHaTa bpycHa nnova.

WU360p Ha nucT 3a bpycere

Bo cornacHoct co Matepujanor wro ce obpabotysa  obemot
Ha CTpyratbe, Ha pacnonaratbe BU Ce PasnuuHu bpycHu
NIUCTOBM:

Mpumena I'paHynauuja

3a obpaboTka Ha cuTe MaTepujanu,

Kako Ha np. ApBo, boja, Maca 3a

ToNHetbe, NaK, LUBPCTO U MEKO iPBO,

KaKo 1 UBEPKHW U MeTan 40-180

3a npeTxofHo bpycetbe, Ha np. 3a
rpybu HepeHaaHu rpeau v Aacku rpybo 40

3a pamHo bpycetbe 1 U3pamHyBatbe

Ha Manu HepaMHWUHK cpegHo 80,120
3a3aBpLLHO 1 (h1HO Bpycetbe Ha
LBPCTM ApBa thuHo 180

3a3aBpLUHY paboTh 0aH. NonMpatbe 0cobeHo Ha MeTan U
KaMeH, KopucTeTe BOHEH (hunuy/dunL 3a nonuparbe.

Bo 3aBUCHOCT 01 KBANWTETOT Ha MOBPLUMHATA HA 1ENOT LUTO Ce
06paboTyBa, KOPUCTETE PA3NUUHN BUAOBHU BONHEHH
(hMNUOBK OAH. (HUNLIOBHM 3a MONKMPatbLe.

Bapetbe Ha aBoaenHata 6pycHa nnova
(Buau cnuka D)

© [putncHete ro SDS-n13rauoT 3a Bafere Ha OCHOBHATA
BpycHa nnoua 6 o Kpaj Ha AecHo.

@® 13BazieTe ja ocHOBHaTa bpycHa nnoua 7.

© i3BneueTe ja 3aaHata bpycHa nnoua 8 Ha xnebosuTe 3a
LpXerbe Hafony 1 NoToa HaHasaf,.

[l0KONKY Ha Np. € UCTPOLLEH NPEAHKOT BPB Ha BPYCHUOT NIUCT,
MOXe Aa Ce U3BaaM Lienata 0CHoBHa bpycHa nnoua v - fa ce
3aBpTv 3a 120° M — NoTOa NOBTOPHO [1a Ce CTaBMU.

MocraByBatbe Ha ABOAENHaTa OpycHa nnova
(Buau cnuka E)

© HajnpBo nocraseTe ja 3aaHata bpycHa nnoua 8 co 3anuute
3a BK/IONyBatbe BO OTBOPHTE Ha NPUDATOT HA OCHOBHATA
bpycHa nnoua. MpuTUCHETe ja ocHoBHaTa bpycHa nnoua 8
Ha npudaToT AofeKa He ce BKNOMHU.

@ [locTaBeTe ja npeaHata bpycHa nnova 7.

© 3apajaukcupare ocHoBHaTa bpycHa nnoua, NpuTUCHeTe
ro SDS-nu3rauoT 3a Bajietbe Ha 0OCHOBHaTa bpycHa nnoua 6
[0 Kpaj Ha neBo.
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MocraByBate Ha npaBoaronHata bpycHa nnova
(Buau cnukn F-G)

© [ocTaBeTe ja 0CHOBHaTa bpycHa nnoua 9 co 3anuute 3a
BK/OMyBatbe Ha 0TBOPHTE Ha NMPUEATOT Ha OCHOBHATa
OpycHa nnoya v NpUTUCHeTE ja OCHOBHATa bpycHa nnoua 9
Ha npudartoT, Jofieka He Ce BKMOMM.

® 3a/iaja huKcupaTe 0OCHOBHaTa OpyCHa nnoua, NpUTUCHETe
ro SDS-nn3rauoT 3a Bafietbe Ha 0OCHOBHaTa bpycHa nnoua 6
10 Kpaj Ha NeBo.

© Cera Co NPUTUCKatbe Ha 3a[IHUOT IECEH U NIEB eN HA
npaBoaro/Hara nnoya npoBepeTe Aan1 OCHOBHaTa bpycHa
nnoua e 406po BKNOMEHa BO 3afIHHOT Aef.

Bapetbe Ha npaBoaronHarta 6pycHa nnova

© [putncHeTe ro SDS-NM3rauoT 3a Bafetbe Ha OCHOBHaTa
BpycHa nnoua 6 4o Kpaj Ha AECHO.
@® 13BafieTe ja npaBoaronHata bpycHa nnoua 9.

CneuujanHu 0CHOBHH GpYCHU NNouu

McnopauaHaTta ocHoBHa bpycHa nnoua Moxe fAa ja 3aMeHuTe
€O CreuujanHa ocHoBHa bpycHa nnoua Koja e aen oa
onpemara.

MoHTaxaTa Ha cneLujanHata 0CHOBHa OpycHa nnoya ce BpLuy
Ha HAUMHOT KaKo LUTO Ce MeHyBa UCropayaHaTta 0CHOBHa
6pycHa nnoua.

lMocTaByBabETO 1 BafIEHETO Ha OHOCHUOT OPYCEH NUCT ce
BPLLM Ha HAUMHOT KaKo LUTO Ce MEHYBA OPUTMHANHKOT bpyceH
UCT.

[pKUMeHaTa Ha cnevnjanHk 0OCHOBHW BPYCHM MNouK e
[103BO/IEHA CaMO JJOKONKY e MOHTUPaHa 3aiHata bpycHa
nnoua 8.

[Nopatok 3a 6pycetbe namenu (Buau cnuka H)
Kop#cTetbeTo Ha JOAATOKOT 3a bpycetbe namenu 14
0B0O3MOXYBa 0bpaboTka Ha 0COBEHO TELLKO JOCTANHN MecTa,
KaKo Ha np. nameny Ha NPo30pH, perany unu Bparu.

BpycHo jasnue, pamHo (Buau cnukal)

PamHoTO 6pycHo jasnue 16 0Bo3MOXyBa 06paboTka Ha TeCHH
NpoLeny 1 TeceH Mery-npocTop.

BpycHWOT NKCT 3a bpycHOTO jasnue 15 ce MOHTMPA Ha UCT
HauMH Kako NpegHKoT bpyceH nuct 13.

BpycHo jasnue, oBanHo (Buau cnukal)

OBanHoTo bpycHo jasnue 17 oBo3MoXxyBa 0bpaboTka Ha
3206M1€HM MOBPLLMHM W LLYNIMBM TENA UK HA KOHKABHH
NOBPLUKMHM Kako Ha np. Ha Meben, renexaep unu pagujatopu.
BpycHKoT nucT 3a bpycHoTO jasnue 15 ce MOHTMPA Ha UCT
HauMH Kako npegH1oT bpyceH nuct 13.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

> BHMMaBajTe Ha eneKTpUUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneuudMKaLHoHaTa NNOYKa Ha
eneKTPUUHHOT ypeA. EnekTpuunnTte anapatn o3HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe /1a Ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

Bosch Power Tools
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BknyuyBame/ucknyuyBame

3a craBatbe B0 ynotpeba Ha eneKkTpuuH1OT anapar, Nu3HeTe
T0 NMPEKMHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 2 HaHanpes
BO noauumja,I*.

3a /1a ro HCKNyYHUTe eNeKTPUUHUOT anapar, U3HETE ro
NPEKWHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKyuyBatbe 2 HaHa3ag BO
nosuumja 0.

3a a ce 3alliTeit eHepruja, BKMyuyBajTe ro enekTpMUHKOT
anar camo OKONKY ro KOpPUCTHUTE.

CoseTtu npu pabotermeTto

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa jO3Ha.

» lMouekajTe Aofeka eneKTPUUHHOT anapart coceMa He
npekuHe co pabora, npea Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

Co perynatopot 3a bpoj Ha BpTexu 1 moxe fia ro usbeperte

notpebHKUOT Bpoj Ha BPTEXM 1 3a BpeMe Ha paboTara.

Mpy nonupatrbeTo M3bepete NoOHM30K bPOj Ha BPTEXM, 3a 1

13berHete NpekyMepHo 3arpeBarbe Ha NoBpLUMHATA.

KanauuTeToT Ha 0TCTpaHyBatbe Npy bpycereTo BO MaBHO ce

ofpesyBa npeky U3bopot Ha bpyceH nucT.

Camo becnpekopHuTe bpyCHY NMCTOBM MOXE fia NPHUAOHecaT

3a f1obap KanauuTeT Ha bpycetbe ¥ 0fpXyBarbe Ha

€NeKTPUYHHOT anapar.

BHWMaBajTe Ha paMHOMEePHOCTa Ha NPUTMCOKOT, 3a ja o

3roniemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anatot wro ce bpycu.

TpeKkymMepHOTO 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3

NOBPLUMHATA He BOAM KOH 3rONEMEH KanauuTeT Ha bpycetbe,

TYKY KOH Noronemo 13abyBsarbe Ha enekTpUUHKOT anapar v

6pycHuoT nucT.

3a npelyusHo bpycetbe Ha KoLeBH, paboBH U TELLKO

[I0CTaNnHW MecTa Moxe fia paboTuTe Co BPBOT N eaeH pab o

OCHOBHata bpycHa nnoua.

BpycHKOT nucT co Koj cTe obpaboTyBane MeTan, He ro

KOpUCTETe 3a ApYri MaTepHjanu.

KopucTeTte camo opuruHanta Bosch onpema 3a bpycetbe.

OapXyBaibe U cepBUC

0apxyBatbe U UUCTEhe

» Mpep 61uno KakBa MHTEPBEHLNja HA ENEKTPHUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa j03Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha eNEKTPUUHHMOT anapart 1
OTBOpMTE 3a NPOBETPYBakbe, 3a 1a MoXe Ao6po U
6e36eaHo pa paborute.

[lokonky e notpebHo KoprCTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, Torat
Habaserte ro of Bosch unu cneuujanuampana npoaaBHuLa 3a
Bosch-enektpuunv anaparu, 3a ja ro usberHere
3arpo3yBarbeTo Ha besbegHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KOpUCTetbe

CepaHucHara cnyxba ke ofroBopy Ha Balumte npawatrba Bo
BPCKa CO nomnpasKara 1 OfIpXyBatbeTo Ha BalunoT nponssop
KaKo 1 pesepBHUTE 1enoBu. EKCNN0sWBEH LpTeX 1
MHAOPMALIMKM 32 PE3EPBHH [IENOBM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbe NPH KOpUCTetbe Ha Bosch ke Bu
NOMOrHE [I0KO/KY MMaTe Nnpatliakba 3 HaluuTe NPONU3BOAK U
onpema.

3a cuTe npalLatba M Hapauku Ha Pe3epBHH 1eNnosH, Be
MonuMe HaBefeTe ro 10-undpeHnoT bpoj oa
creuudmKaLMoHaTa nnoyKa Ha ypeaor.

MakepnoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anapatu, onpemara v ambanaxute Tpebaace
OTCTpaHaT Ha eKONMOLLKK NPUDATIIMB HAUMH.

He rv chpnajTe enekTpUuHUTE anapaty Bo loMalliHaTa KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamku Ha EY

Cnopep EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a eneKTp1uHm U
€NEeKTPOHCKM YPEI M HUBHA HALMOHANHA
ynoTpeba, enekTpUUHKUTE anapary LWTo ce
BOH ynotpeba Mopa oafenHo aa ce
cobupaar 1 [1a ce peLnKnMpaar Ha
€KOMOLIKM NPU(ATIIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBOTO Ha NPOMEHa.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSéenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

e
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Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenije licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecuirukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od praSine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u lose odrZavanim elektri¢nim alatima.

Bosch Power Tools

ﬁ%

%

160992A0UD|(1.7.14)

ﬁ



g%% OBJ_BUCH-2141-002.book Page 62 Tuesday, July 1,2014 11:49 AM

62 | Srpski

» Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Pazite na to, da nijedna osoba ne bude ugrozena
varnicama. Uklonite zapaljive materijale iz okoline. Pri
brusenju metala nastaju varnice.

» Paznja - Opasnost od poZara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenjau
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Driite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za suvo brusenje i poliranje drveta,
plastike, metala, Spahtel mase kao i lakiranih povrsina.
Posebno je pogodan za profile, coskove ili tesko pristupacna
mesta.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Regulator broja obrtaja

2 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

e

Filterski element (Microfilter System)
Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)
Otvori za ventilaciju

SDS-Kliza¢ za deblokadu brusne ploce
Prednja brusna ploca

Zadnja brusna plo¢a

Pravougaona brusna plo¢a

10 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
11 Izduvni prikljuéak

12 Crevo za usisavanje*

13 Brusni list*

14 Ispust lamela za brusenje*

15 Brusni list za brusni jezicak*

16 Brusnijezicak, ravan*

17 Brusni jezi¢ak, ovalan*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

O oo ~NOOCT AW

Tehnicki podaci

Multi brusilica PSM 200 AES
Broj predmeta 3603CB60..
Nominalna primljena snaga w 200

min 3000-13000
min 6000-26000

Broj obrtaja na prazno
Broj vibracija u praznom hodu

Povrsina brusnog lista cm? 104
Povrsina brusnog

lista—pravougaona cm? 164
Presek vibracionog kola mm 1,8
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Klasa zastite o]/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Pravougaona
brusna ploca

-3
£
E=
E(B
% &
==

13
0© o

Vrednosti emisije Sumova se
odreduju u skladusaEN 60745-2-4.

A-vrednovan nivo Sumova uredjaja

iznosi tipicno

Nivo zbucnog pritiska dB(A) 83 86
Nivo snage zvuka dB(A) 94 97
Nesigurnost K dB 3 3
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir

vektoratri pravca) i nesigurnost K su

dobujeni prema EN 60745:

ay m/s?2 60 7,0
K m/s> 15 15
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Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecéenje vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o il ke

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke praSine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe mogude usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

e
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Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu

(pogledajte sliku A1-A4)

Stavite kutiju za praSinu 4 na priklju¢ak za izduvavanje 11
mora da uskodi.

Za praznjenje kese za prasinu 4 svucite na dole kesu za
prasinu.

Pre otvaranja kutije za prasinu 4 trebali bi sa kutijom kao $to
pokazuije slika da udarate na ¢vrstu podlogu, da bi odvojili
prasinu od filterskog elementa.

Kutiju za za prasinu 4 za udubljenje za hvatanje, podignite
filterski element 3 na gore i izvadite napolje i ispraznite kesu
za prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 3 sa mekom
Cetkicom.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku B)

Nataknite crevo za usisavanje 12 na $tucnu za izduvavanje
11. PoveZite crevo za usisavanje sa nekim usisivatem 12.
Pregled za prikljucivanje na razne usisivace naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Promena brusnog lista (pogledajte sliku C)

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce , naprimer sa nekom Cetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na

to, da izrezi na brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na

brusnoj ploci.

Brusnaplo¢a je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni

listovi sa ¢icak pri¢vrséivanjem mogli brzo i jednostavno da se

pricvrste.

Lagano izlupajte brusne ploce pre postavljanja brusnog lista,

kako biste omogudili optimalno prianjanje.

» Koristite elektricni alat samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa istom
veli¢inom zrna.

Brusni list 13 namestite na jednoj strani brusne ploce 7

odnosno 9 u ravni, zatim brusni list polozite na brusnu plo¢u i

dobro ga pritisnite.

Za skidanje brusnog lista 13 uhvatite ga za vrh i svucite sa

brusne ploce.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrscuju na

isti na¢in na brusnu plocu.
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Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Za obradu svih materijala kao $to je
drvo, boja, punilo, lak, tvrdo i meko
drvo, kao i $perploca i metal

Za prethodno brusenje, na primer
hrapavih, neobradjenih greda i dasaka grubo 40

Za brusenje u ravni i ravnanje malih

40-180

neravnina srednje 80,120
Za zavr$no i fino brusenje tvrdog
drveta fino 180

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i kamena
koristite krzno/filc za poliranje.

Zavisno od Zeljenog kvaliteta povrsine radnog komada mogu
se koristiti razne vrste krzna odnosno filca za poliranje.

Skidanje razgranate brusne ploce
(pogledaijte sliku D)

© Gurajte SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne ploce 6 do
grani¢nika u desno.

@® Skinite brusnu plo¢u 7.

© Skinite zadnju brusnu plocu 8 na rukohvatima na dole, pa
posle toga u nazad.

Ako je primeraradi prednji vrh brusnog listaistroSen, moze se
i kompletna brusna ploca skinuti i ponovo namestiti okrenuta
za120°.

Postavljanje razgranate brusne ploce
(pogledajte sliku E)

© Najpre postavite zadnju brusnu plocu 8 sa bregastim
Zlebovima na otvorima prijemnice za brusnu plo¢u.
Pritiskajte brusnu plocu 8 na prijemnicu, dok ¢ujno ne
ulegne.

@ Postavite prednju brusnu plocu 7.

© Zafiksiranje brusne ploce gurnite SDS-kliza¢ za
deblokiranje brusne ploce 6 do granic¢nika u levo.

Postavljanje pravougaone brusne ploce

(pogledajte slike F-G)

© Postavite brusnu plo¢u 9 sa bregastim Zlebovima na otvore
prijemnice za brusnu plocu i pritiskajte brusnu plo¢u 9 na
prijemnicu za brusnu plocu, dok ¢ujno ne ulegne.

@ Zafiksiranje brusne ploce gurnite SDS-kliza¢ za
deblokiranje brusne ploce 6 do granicnika u levo.

© Sada pritiskivanjem na zadnji desni i levi deo pravougaone
brusne ploce proverite, da li je brusna plo¢a u zadnjem
delu dobro ulegla.

Skidanje pravougaone brusne ploce

© Gurajte SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne plo¢e 6 do
grani¢nika u desno.
@ Skinite pravougaonu brusnu plocu 9.

e

Specijalne brusne ploce

Mozete isporucenu brusnu plocu zameniti sa jednom
specijalnom brusnom plocom koja se dobija kao pribor.
MontaZa specijalne brusne ploce vrsi se shodno promeni
brusne ploce koja je isporucena.

Namestanije i skidanje brusnog lista vrsi se shodno promeni
originalnog brusnog lista.

Rezim rada specijalnih brusnih plo¢a dozvoljen je samo kada
je montirana zadnja brusna plo¢a 8.

Ispust brusnih lamela (pogledaijte sliku H)

Upotreba ispusta brusnih lamela 14 omogucava Vam rad na
posebno tesko pristupacnim mestima, kao naprimer lamele
na prozorima, ormanima ili vratima.

Brusni jezi¢ak, ravan (pogledajte sliku I)

Ravan jezi¢ak za brusenje 16 omogucava Vam rad na uskim
prorezima i uskim medjuprostorima.

Brusni list za brusni jezi¢ak 15 se montira kao prednji brusni
list13.

Brusni jezi¢ak, ovalni (pogledajte sliku I)

Ovalni jeziCak za bruSenje 17 omogucava Vam rad na
okruglinama i Supljim telima ili povr§inama koje su unutra
zasvodjene kao naprimer namestaj, gelenderi ili radijatori.

Brusni list za brusni jezi¢ak 15 se montira kao prednji brusni
list13.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog pribora prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred u poziciju 1.

Da bi iskljucili elektricni pribor gurnite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 unazad u pozicju ,,0%.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

Pomocu regulatora broja obrtaja 1 moZete da podesite

potreban broj obrtaja i za vreme rada.

Za poliranje izaberite nizak broj obrtaja da bi se izbeglo

preterano zagrevanje povrsine.

U¢inak skidanja prilikom brusenja se odredjuje uglavnom

izborom brusnog lista.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u€inak brusenja i

Cuvaju elektricni alat.
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Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku

brusenja, veé ja¢em habanju elektricnog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovori¢e na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju va$eg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektriénim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

e
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Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-

tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-

vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poSkodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-

mer maske proti prahu, nedrsecih zascitnih ¢evljev, varno-

stne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in naCina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo

elektri¢nega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-

mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-

stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-

javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-

¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-

vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-

ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

e

» Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Pazite, daiskre, ki letijo naokrog, ne hodo ogrozale
oseh. Odstranite vse gorljive materiale, ki so v bliZini.
Pri brusenju kovine obstaja nevarnost iskrenja.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemicnih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

»> Medtem ko delate, trdno drZite elektric¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektri¢cno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je namenjeno za suho brusenje in poliranje
lesa, umetne mase, kovine, mase za lopatico ter lakiranih po-
vréin. Se posebej je primerno za profile, vogale ali tezko do-
stopna mesta.
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Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Regulator Stevila vrtljajev
Vklopno/izklopno stikalo
Filtrirni element (Microfilter System)
Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Prezracevalne odprtine
SDS-zasun za deblokiranje brusilne plosce
Sprednja brusilna plo$¢a
Zadnja brusilna plosca
Pravokotna brusilna plos¢a
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Izpihovalni nastavek
Odsesovalna cev*
Brusilni list*
Predlozek za brusenje lamel*
Brusilni list za brusilni jezik*
Brusilni jezik, plos¢at*
17 Brusilni jezik, ovalen*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

O oo ~NOOO A~ WN

el el =
SOk WNRERO

Tehnicni podatki
Vecnamenski brusilnik PSM 200 AES
Stevilka artikla 3603CB60..

Nazivna odjemna mo¢ W 200

Stevilo vrtljajev v prostem teku min 3000-13000

Stevilo nihanj v prostem teku mint 6000-26000

Povrsina brusilnega lista cm? 104
Povrsina brusilnega

lista- pravokotna cm? 164
Premer nihajnega kroga mm 1,8
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,4
Zaicitni razred [Ol/11

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Slovensko | 67
Podatki o hrupu/vibracijah

brusilna plos¢a
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Dvodelna
Pravokotna

Merilne vrednosti hrupa izraCunane
vskladuz EN 60745-2-4.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju

Aznasa tipi¢no

Nivo zvocnega tlaka dB(A) 83 86
Nivo jakosti zvoka dB(A) 94 97
Netocnost K dB 3 3

Nosite zascitne glusnike!

e

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektor-

skavsotatreh smeri) innegotovost K

se izra¢unajo v skladu z EN 60745:

a m/s’> 6,0 7,0
K m/s2 1,5 15

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-

ga orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-

mene, z razlitnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe obcutno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljenain tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito upravljalca pred
vplivivibracij, npr. Vzdrzevanije elektricnega orodjain vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti  C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehnicnih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢noz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:

EN 60745-1,EN 60745-2-4.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

PSR e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014
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Montaza

» Pred za¢etkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-

gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki

se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zaCitno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le

strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah

(glejte slike A1-A4)

Namestite zbiralnik za prah 4 naizpihovalni nastavek 11, kjer
mora zaskoCiti.

Zbiralnik za prah 4 izpraznite tako, da ga najprej v smeri nav-
zdol potegnete z naprave.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 4 potrkajte z njim ob sta-
bilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah, ki se
je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zgrabite zbiralnik za prah 4 za prijemno vdolbino, v smeri nav-

zgor odstranite filtrirni element 3 in izpraznite zbiralnik za
prah. Lamele filtrirnega elementa 3 ocistite z mehko $¢etko.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko B)
Odsesovalno cev 12 nataknite na izpihovalni nastavek 11.
Pprikljucite odsesovalno cev 12 na sesalnik za prah. Pregle-
dni prikaz prikljucitev na razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli
na koncu navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanije izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Zamenjava brusilnega lista (glejte sliko C)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite z brusil-
ne plo$¢e umazanijo in prah, na primer s Copi¢em.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni plos¢i.

Brusilna plo$¢a je opremljena s sprijemalno tkanino, ki omo-
goca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.

e

Pred namestitvijo brusilnega lista narahlo potrkajte z brusilni-

mi plo$¢ami, da omogocite optimalen oprijem.

» Elektricno orodje uporabljajte samo, e sta montirana
oba brusilna lista.

» Uporabljajte samo brusilna lista z enako granulacijo.

Brusilni list 13 poravnano namestite na eni strani brusilne plo-
§Ce 7 0z. 9, nato pa brusilni list poloZite na brusilno plos¢o in

jomocno pritisnite.

Brusilni list 13 odstranite tako, da primete na enem koncu in

ga potegnete z brusilne plosce.

Brusilni pribor, kakr$na sta na primer koprena/polst za polira-
nje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.

Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine od-
stranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

Uporaba Granulacija

Za obdelavo materialov, kot so les,
barva, polnila, lak, trd in mehek les,

iverne plosce ter kovine 40-180
Zapredbrusenje, na primer grobih, ne-

pooblanih tramov in desk groba 40

Za plano brusenje in poravnavanje

manjsih neravnih povrsin srednja 80,120
Zakon¢no in fino brusenje trdega lesa fino 180

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in kamna, upora-
bljajte kopreno/polst za poliranje.

Odvisno od Zelene kakovosti zgornje povrsine obdelovanca je
potrebno uporabiti razli¢ne vrste kopren ali polsti za polira-
nje.

Odstranjevanje dvodelne plosce (glejte sliko D)

© Potisnite SDS-drsnik za deblokado brusilnih plos¢ 6 na de-
sno do prislona.

@® Snemite brusilno plosco 7.

© Brusilno plos¢o 8 snemite tako, da jo primete za prijemni
vdolbini in jo povlecite naprej navzdol in nato navzgor.

Ce je na primer sprednja konica brusilnega lista obrabljena,
lahko odstranite tudi kompletno brusilno plosco in jo nato
obrnjeno - za 120° - ponovno namestite.

Namestitev dvodelne plosce (glejte sliko E)

O Najprej zadnjo brusilno plo$¢o 8 z zasko¢nim utorom na-
mestite na odprtine leZiS¢a brusilnih ploS¢. Pritisnite lezi-
$¢e brusilne plosce 8, dokler se ta sliSno ne zaskodi.

@ Namestite sprednjo brusilno plos¢o 7.

© Za pritrditev brusilne plo$ce potisnite SDS-drsnik za de-
blokado brusilnih plo$¢ 6 na levo do prislona.
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Namestitev pravokotne brusilne plosce

(glejte slike F-G)

© Brusilno plosco 9 z zasko¢nim utorom namestite na odprti-
ne leZis¢a brusilnih plo$¢ in pritisnite brusilno plos¢o 9 na
lezisce brusilne plosce, dokler se ta sliSno ne zaskodi.

@ Za pritrditev brusilne plo$ce potisnite SDS-drsnik za de-
blokado brusilnih plo$¢ 6 na levo do prislona.

© S pritiskom na zadnji desni in levi del pravokotne brusilne
plosce preverite, ali se je zadnji del pravokotne brusilne
plo$¢e dobro zaskoCil.

Odstranjevanje pravokotne brusilne plosce

© Potisnite SDS-drsnik za deblokado brusilnih plo$¢ 6 na de-
sno do prislona.

@ Snemite pravokotno brusilno plos¢o 9.

Posebne brusilne plosce

Dobavljeno brusilno plos¢o lahko zamenjate s posebno bru-

silno plosco, ki jo narocite kot dodatni pribor.

Montazo posebne brusilne plosce lahko opravite na nacin, ki

je predviden za zamenjavo dobavljene brusilne plosce.

Namestitev in odstranitev brusilnega lista je enaka zamenjavi

originalnega brusilnega lista.

Delovanje posebnih brusilnih plo$¢ je dovoljeno samo z name-

$¢eno zadnjo brusilno plosco 8.

PredloZek za brusenje lamel (glejte sliko H)

Uporaba predlozka za brusenje lamel 14 omogoca obdelavo

posebno tezko dostopnih mest, na primer lamel na oknih,

omarah in vratih.

Brusilni jezik, ploscat (glejte sliko I)

Plo$¢at brusilni jezik 16 omogoca obdelavo ozkih zarez in

vmesnih prostorov.

Brusilni list za brusilnik jezik 15 namestite tako kot sprednji

brusilnilist 13.

Brusilni jezik, ovalni (glejte sliko )

Ovalni brusilni jezik 17 omogoca obdelavo okroglih in votlih

teles alivbocenih povrsin, na primer pohistva, ograjali grelnih

teles.

Brusilni list za brusilnik jezik 15 namestite tako kot spredniji
brusilni list 13.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodije, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-

kalo 2 naprej, v poloZaj I

Ce Zelite elektri¢no orodje izklopiti, potisnite vklopno/izklo-

pno stikalo 2 nazaj, v polozaj ,,0“.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabiljali.

e
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Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

Z regulacijo Stevila vrtljajev 1 lahko prednastavite potrebno

Stevilo vrtljajev tudi med obratovanjem.

Pri poliranju izberite nizko Stevilo vrtljajev, da bi tako prepre-

¢ili prekomerno segretje povrsine.

Koli¢ina odstranjevanja materiala pri brusenju je v najvecji

meri odvisna od izbire brusilnega lista.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-

Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo mocnej$o ob-

rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Za natancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne plo-

$ce.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
ljem v pomoc¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407
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Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEQ) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koriten pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu
» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-

nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-

ti nezgode.
» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-

liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao

Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-

lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

e

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektricnog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektricno napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. NepricvrS¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.
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» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-

hoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrzava-

ni rezni alati s oStrim o$tricama manje e se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od elektri¢-

nog udara.

» Pazite da se niti jedna osoba ne ugrozi od iskrenja.
Uklonite sve zapaljive materijale koji se nalaze blizu
mjesta brusenja. Kod brusenja metala dolazi do iskrenja.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moze se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vasom rukom.

e
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za suho brusenje i poliranje drva,
plastike, metala, kita, kao i lakiranih povrsina. Posebno je pri-
kladan za profile, uglove ili za rad na nepristupacnim mjesti-
ma.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Regulator broja okretaja
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
UlozZak filtera (Microfilter System)
Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
Otvori za hladenje
SDS-klizac¢ za deblokiranje brusne ploce
Prednja brusna plo¢a
Straznja brusna plo¢a
Pravokutna brusna plo¢a
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Nastavak za ispuhivanje
Usisno crijevo*
Brusni list*
Adapter za brusenje lamela*
Brusni list za brusni jezik*
Brusni jezik, plosnati*
17 Brusni jezik, ovalni*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u nasem programu pribora.

O o0O~NOOGhA_RWN

el el =
oAk, WNRO

Tehnicki podaci

Visenamjenska brusilica PSM 200 AES
Katalo$ki br. 3603CB60..
Nazivna primljena snaga W 200

min 3000-13000
min 6000-26000

Broj okretaja pri praznom hodu
Broj oscilacija pri praznom hodu

Povrsina brusnog lista cm? 104
Povrsina brusnog lista—pravokutna ~ cm? 164
Promijer kruga osciliranja mm 1,8
Tezina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Klasa zastite O]/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-
rati.
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Informacije o buci i vibracijama

brusna ploc¢a
brusna ploc¢a

[}
=
-
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S
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Dvodijelna

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 60745-2-4.

Prag buke uredaja vrednovan sa A

obi¢no iznosi

Prag zvu¢nog tlaka dB(A) 83 86
Prag ucinka buke dB(A) 94 97
Nesigurnost K dB 3 3
Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vek-

torski zbor u trismjera) i nesigurnost

K odredeni su prema EN 60745:

ay m/s> 6,0 7,0
K m/s2 1,5 1,5

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenihiili se nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za toCnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZe osjetno smanijiti
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijedecim norma-
ma: EN60745-1, EN 60745-2-4.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

Jue o (U Hod—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

e

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-
va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Pomogucnostikoristite usisavanje prasine prikladno za

materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu

(vidjetisl. A1-A4)

Kutiju za prasinu 4 stavite na ispusni nastavak 11 dok ne pre-
skodi.

Za praznjenije kutije za praSinu 4, povucite kutiju za prasinu
prema dolje.

Prije otvaranja kutije za praSinu 4 trebate s kutijom za prasinu
lupkati po Cvrstoj podlozi, kako je prikazano nasslici, kako bi se
prasina oslobodila sa uloska filtera.

Uhvatite kutiju za prasinu 4 na udubljenju rucke, otklopite ulo-
Zak filtera 3 prema gore i ispraznite kutiju za prasinu. Lamele
uloska filtera 3 ocistite mekom cetkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

Nataknite usisno crijevo 12 na ispusni nastavak 11. Spojite
usisno crijevo 12 s usisavatem prasine. Pregled o prikljucku
narazli¢ite usisavace prasine mozete naci na kraju ovih uputa
za uporabu.

Usisavac¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Zamjena lista pile (vidjeti sliku C)

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti prljavstinu i
prasinu sa brusne ploce, npr. ¢etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj ploci podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

Brusnaploca imanasebi ,Cicak” pricvrséenje, kako bi se bru-
snilistovi s ,,Cicak“-pricvrs¢enjem mogli brzo i jednostavno
privrstiti.
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Da biste postigli optimalno prianjanje brusnu plocu ocistite la-

ganim lupkanjem prije stavljanja brusnog lista.

» Elektricni alat koristite samo ako su montirana oba bru-
sna lista.

» Koristite samo brusne listove jednake zrnatosti.

Stavite brusni list 13 na jednu stranu brusne ploce 7 odnosno
9 priljubite ga, a nakon toga stavite brusnilist na brusnu plocu
i ¢vrsto ga pritisnite.

Kod skidanja brusnog lista 13 uhvatite za njegov vrhi odvojite
ga od brusne ploce.

Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pricvr§¢uje na brusnu plocu.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala
sa povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni listovi:

Za obradu svih materijala kao $to je
drvo, boja, punilo, lak, tvrdo i meko

drvo te ploce iverice i metala 40-180
Za prethodno brusenje npr. hrapavih,

neblanjanih greda i dasaka gruba 40
Zaplansko brusenje i izravnavanje ma-

njih neravnina srednja 80, 120
Zazavr$no i fino brusenje tvrdih drve-

nih materijala fina 180

Za doradne radove, odnosno poliranje, osobito metala i ka-
mena, koristite filc za poliranje.

Ovisno od Zeljene kvalitete povrsine izratka, mogu se koristiti
razlicite vrste filca za poliranje.

Skidanje dvodijelne brusne ploce (vidjeti sliku D)

© Pomaknite SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne ploce 6 do
grani¢nika udesno.

@ Skinite brusnu plo¢u 7.

© Povucite straznju brusnu plo¢u 8 za udubljene rucke pre-
ma dolje i zatim prema natrag.

Ako se npr. prednji vrh brusnog lista istrosi, moze se skinuti i
kompletna brusna plo¢a i - zaokrenuta za 120° - ponovno
staviti.

Postavljanje dvodijelne brusne ploce
(vidjeti sliku E)

© Najprije stavite straznju brusnu plo¢u 8 sa zupcima naizre-
ze prihvata brusne ploce. Pritisnite brusnu plo¢u 8 na pri-
hvat dok zvu¢no ne preskoci.

@ Postavljanje prednje brusne ploce 7.

© Za ucvrcivanje brusne ploce pomaknite SDS-kliza¢ za de-
blokiranje brusne ploce 6 do grani¢nika ulijevo.

e
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Postavljanje pravokutne brusne ploce

(vidjeti slike F-G)

© Stavite brusnu plocu 9 sa zupcima na izreze prihvata bru-
sne ploce i pritisnite brusnu plocu 9 na prihvat brusne plo-
¢e dok zvuéno ne preskoci.

@ Za ucvrscivanje brusne ploce pomaknite SDS-kliza¢ za de-
blokiranje brusne ploce 6 do grani¢nika ulijevo.

© Provjerite sada pritiskujuci na straznji desni i lijevi dio pra-
vokutne brusne ploce da li je brusna ploca u straznjem di-
jeludobro usjela.

Skidanje pravokutne brusne ploce

© Pomaknite SDS-kliza¢ za deblokiranje brusne ploce 6 do
grani¢nika udesno.

@ Skinite pravokutnu brusnu plocu 9.

Posebne brusne ploce

Isporucenu brusnu plocu moZete zamijeniti za posebnu bru-

snu plocu koja se moZze dobiti kao pribor.

Montaza posebne brusne ploce provodi se prema zamjeni is-

porucene brusne ploce.

Stavljanje i skidanje doti¢ne brusne ploge provodi se prema

zamjeni originalne brusne ploce.

Rad posebnih brusnih plo¢a dopusten je samo s montiranom

straznjom brusnom plo¢om 8.

Adapter za brusenje lamela (vidjeti sliku H)

Primjena adaptera za brusenje lamela 14 omogucava vam
obradu posebno tesko dostupnih mjesta, kao npr. lamele na
prozorima, ormarima ili vratima.

Brusni jezik, plosnati (vidjeti sliku I)

Plosnati brusnijezik 16 omoguc¢ava vam obradu uskih proreza
i tijesnih meduprostora.

Brusni list za brusni jezik 15 montira se kao prednji brusni list
13.

Brusni jezik, ovalni (vidjeti sliku I)

Ovalni brusni jezik 17 omoguc¢ava vam obradu zaobljenjai Su-
pliihtijelaili povrsina zaobljenih prema unutra, kao npr. na na-
mjestaju, ogradama ili radijatorima.

Brusni list za brusni jezik 15 montira se kao prednji brusni list
13.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata, prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 pomaknite prema naprijed u polozaj ,I“.
Zaiskljuéivanje elektri¢nog alata, prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 2 pomaknite prema natrag u polozaj ,0°.

Za Stednju elektri¢ne energije, elektri¢ni alat uklju¢ite samo
ako éete ga koristiti.

Bosch Power Tools
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Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

Sa regulatorom broja okretaja 1 moZzete i tijekom rada pret-
hodno birati potreban broj okretaja.

Za poliranje odaberite maniji broj okretaja, kako bi se izbjeglo
prekomjerno zagrijavanje povrsine.

U¢inak skidanja materijala sa povrsine kod brusenja, u biti je
odreden izborom brusnog lista.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja
i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim poveéanjem pritiska ne poveéava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, rubova i teSko dostupnih mje-
sta, mozZete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje
» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-

ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrZavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
cane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-

govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

e

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud moéiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.
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» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel vdib pdhjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sérme liilitil véi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
pddrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
t6oriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse Gigesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettenidhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga to6tate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

e
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> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik ldlitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi téoriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised to6-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t6o iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektriloogi ohtu.

» Veenduge, et sidemed ei ohusta teisi inimesi. Eemal-
dage seadme ldhedusest siittivad materjalid. Metallide
lihvimisel lendub sademeid.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-
tolm vdib ebasoodsatel tingimustel, naiteks sademete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliure-
taanijdakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast to6tlemisest tingituna kuum.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.
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Seadme ja selle funktsioonide Andmed miira/vibratsiooni kohta
kirjeldus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

%)
£
23
o 8
s 2
==

Miiratase maaratud kooskolas stan-

Nouetekohane kasutamine dardiga EN 60745'_2'4' N
Seadme A-karakteristikuga moode-

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, metalli, pahtli- tud miratase on tldjuhul

segu ja lakitud pindade kuivlihvimiseks ja poleerimiseks. See Helirshu tase dB(A) 83 86
sobib eelkdige profiilide, nurkade ja raskesti ligipdasetavate Miiravéimsuse tase dB(A) 94 97
kohtade to6tlemiseks. Mostemadramatus K B 3 3
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase ay, (kolme telje vek-

torsumma) ja modtemaaramatus K,

kindlaks tehtud kooskdlas standar-

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Poorete arvu regulaator diga EN 60745:
2 Liiliti (sisse/valja) a, m/s2 60 7,0
3 Filtrielement (Microfilter System) K m/s2 15 1,5
4 Tolmukott komplektina (Microfilter System) Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moédetud
5 Ohuavad standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
6 SDS-liugliliti lihvtalla vabastamiseks kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
7 Eesmine lihvtald seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
8 Tagumine lihvtald Toodud wbraEswom?_se on tuup|||ne e.I(_aktrll!lnsq.toorusta kasu-
o S tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
9 Ristkilikukujuline fihvtald se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
10 Kaepide (isoleeritud haardepind) tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase olla siiski
11 Tolmueemaldusliitmik teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tééperioo-
12 Aratémbevoolik* dil tervikuna tunduvalt suurem.
13 Lihvpaber* Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
14 Lamell-lihvtald* ga, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-

gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon

15 Lihvpaber karukeele jaoks* olla tooperioodil tervikuna tunduvalt viiksem.

16 Karukeel, lame* Rakendage téoriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju

17 Karukeel, ovaalne* eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage todriistu
*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel ja tarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv tookor-
kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi- raldus.

kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist. .
Vastavus normidele C €

Tehnilised andmed Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”

Universaallihvmasin PSM 200 AES kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,

3603 CB60.. 2014/30/EL, 2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud

Tootenumber = A . i S
— redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-

Nimivoimsus W 200 miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tihikaigupdorded min™ 3000-13000 Tehniline toimik (2006/42/E0U) saadaval:

Vongete arv tiihikaigul min't 6000-26000 Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

Lihvpaberi suurus cm? 104 70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Lihvpaberi

suurus - ristkiilikukujuline cm? 164

Vonke labimdot mm 1,8

Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,4

Kaitseaste IS

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil

(vt joonist A1-A4)

Asetage tolmukott 4 dratdmbeava 11 kiilge ja likake seda

kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma kohale.

Tolmukoti 4 eemaldamiseks tdmmake tolmukott allasuunas
maha.

Enne tolmukoti 4 avamist kloppige tolmukotti vastavalt jooni-

sele vastu stabiilset alust, et eemaldada filtrielemendi kiiljest
tolm.

Haarake tolmukott 4 siivenditest, tommake filtrielement 3
suunaga liles maha ja tiihjendage tolmukott. Puhastage filtri-
elemendi lamellid 3 pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist B)

Uhendage dratdmbevoolik 12 dratbmbeavaga 11. Uhendage
aratdmbevoolik 12 tolmuimeja kiilge. Ulevaate erinevate tol-
muimejatega ihendamise kohta leiate kaesoleva kasutusju-
hendi lopust.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-

ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

e
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Lihvpaberi vahetus (vt joonist C)

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt mus-

tus ja tolm naiteks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-

ri ja lihvtalla augumustrid Gihtivad.

Lihvtald on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks

kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalda enne lihvpaberi kinnitamist kergelt, et taga-

da optimaalset nakkumist.

> Kasutage elektrilist tooriista iiksnes siis, kui paigalda-
tud on mélemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega lihvpabereid.

Asetage lihvpaber 13 lihvtalla 7 voi 9 iihele servale, seejarel
katke lihvpaberiga terve lihvtald ja suruge lihvpaber tugevasti
kinni.

Lihvpaberi 13 eemaldamiseks vdtke lihvpaberi lihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt maha.

Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud pinnakvalitee-
dile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Kasutusala Teralisus

Selliste materjalide nagu puit, varv,
pahtel, lakk, pehme ja kdva puit, laast-

plaadid ja metall tootlemiseks 40-180
Karedate, hodveldamata prusside ja

laudade eellihvimiseks jame 40
Tasandamiseks ja vdikeste ebatas-

asuste korvaldamiseks keskmine 80, 120

Kévade puiduliikide Iopp- ja

peenlihvimiseks peen 180
Metalli ja kivi jareltootluseks ja poleerimiseks kasutage fliisi/
poleerimisvilti.

Soltuvalt soovitud pinnakvaliteedist tuleb kasutada erinevaid
fliise ja poleerimisvilte.

Kaheosalise lihvtalla eemaldamine (vt joonist D)

© Liikake lihvtalla vabastamise SDS-liugliiliti 6 I6puni pare-
male.

@ Eemaldage lihvtald 7.

© Tommake tagumine lihvtald 8 siivenditest alla ja seejdrel
eemaldage suunaga taha.

Kui dra on kulunud néiteks lihvpaberi eesmine ots, vaib lihv-
tallatervenistimahavéttaja — 120°vorrapooratuna — uuesti
tagasi panna.

Kaheosalise lihvtalla paigaldamine (vt joonist E)

O Asetage koigepealt tagumise lihvtalla 8 fiksaatorid lihvtalla
kinnituse avadesse. Suruge lihvtalda 8 vastu kinnitust se-
ni, kuni lihvtald fikseerub kuuldavalt kohale.

@ Asetage kohale eesmine lihvtald 7.

© Lihvtalla fikseerimiseks liikake lihvtalla vabastamise SDS-
liugliiliti 6 [6puni vasakule.
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Ristkiilikukujulise lihvtalla paigaldamine
(vt jooniseid F-G)
O Asetage lihvtalla 9 fiksaatorid lihvtalla kinnituse avadesse

jasuruge lihvtalda 9 vastu lihvtalla kinnitust seni, kuni lihv-

tald fikseerub kuuldavalt kohale.

@ Lihvtalla fikseerimiseks liikake lihvtalla vabastamise SDS-
liugliiliti 6 [6puni vasakule.

© Seejdrel vajutage ristkiilikukujulise lihvtalla tagaosa pare-
male javasakule poolele jakontrollige, kas lihvtalla tagaosa
on korralikult paika fikseerunud.

Ristkiilikukujulise lihvtalla eemaldamine

O Liikake lihvtalla vabastamise SDS-liugliliti 6 [dpuni pare-
male.
@® Eemaldage ristkiilikukujuline lihvtald 9.

Téaiendavad lihvtallad

Komplekti kuuluva lihvtalla voite valja vahetada lisatarvikute-
na pakutavate lihvtaldade vastu.

Lisatarvikutena pakutavate lihvtaldade paigaldus toimub ana-

loogselt komplekti kuuluva lihvtalla vahetusega.

Asjaomase lihvpaberi paigaldus ja mahavétmine toimub ana-
loogselt originaallihvpaberi vahetusega.

Eritiiiipi lihvtaldade kasutamine on lubatud vaid siis, kui kiilge
on monteeritud tagumine lihvtald 8.

Lamell-lihvtald (vt joonist H)

Lamell-lihvtalla 14 kasutamine voimaldab téodelda eriti ras-

kesti ligipadsetavaid kohti, nt akende, kappide voi uste lamel-

le.

Karukeel, lame (vt joonist )

Lame karukeel 16 véimaldab téodelda kitsaid pilusid ja vahe-

sid.

Karukeel 15 paigaldatakse samamoodi nagu eesmine lihvpa-
ber 13.

Karukeel, ovaalne (vt joonist 1)

Ovaalne karukeel 17 véimaldab té6delda iimaraid ja 66nsaid
vorme voi ndgusaid pindu nditeks modblil, piiretel voi kiitte-
kehadel.

Karukeel 15 paigaldatakse samamoodi nagu eesmine lihvpa-
ber 13.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/vdlja) 2 ette
asendisse 1.

Seadme viljaliilitamiseks liikake lliti (sisse/vélja) 2 taha
asendisse ,0°.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline todriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

e

Todjuhised
» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Poorete regulaatoriga 1 saate vajalikku podrete arvu regulee-
rida ka to6tamise ajal.

Poleerimisel valige madal poorete arv, et valtida pinna liigset
kuumenemist.

Tasandusvéimsus soltub olulisel maaral lihvpaberi valikust.
Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-
tulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage tihtlase sur-
vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab
kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tapseks
lihvimiseks voite tootada ka liksnes lihvtalla nurga voi serva-
ga.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide tootlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi t5oriistu
olmejdatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

nikaseadmete jadtmete kohtaningdirektiivi
kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasu-
tuskolbmatuks muutunud elektrilised to6-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada véi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-

e
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» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iekldstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.
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» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

e

Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Ja elektroinstrumentaiek|ist idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Sekojiet, lai lidojosas dzirksteles neapdraudétu tuvu-
ma esosos cilvékus. Novaciet ugunsnedrosus materia-
lus, kas atrodas darba vietas tuvuma. Dzirksteles, kas
veidojas metala slipésanas laika, var izsaukt aizdegSanos.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipésanas putekli, kas uzkrajusies puteklu maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsucéja
filtréjoSaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pesanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un citu Ii-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putek|iir sakar-
susi ilgstosa darba laika.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéroana var izraisit aizdeg$anos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un
pildvielu ka ar krasotu un lakotu virsmu sausai slipésanai un
pulésanai. Tas ir ipasi piemeérots stiru un profilu, ka ari grati
pieejamu vietu apstradei.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 GrieSanas atruma regulators
lesledzéjs
Filtréjosais elements (Microfilter System)
Putek|u konteiners salikuma (Microfilter System)
Ventilacijas atveres
SDS svira slipésanas pamatnes fiksésanai
Priek$éja slipésanas pamatne
Aizmuguréja slipé$anas pamatne
Taisnstura veida slipéSanas pamatne
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Puteklu uzsuksanas kanala iscaurule

W oo ~NOOG AR WN
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12 Uzsiksanas $atene*

13 Sliploksne*

14 Pamatne ar izvirzijumu Zallziju slipésanai*

15 Sliploksne pamatnes méles veida izvirzijumam*
16 Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu*
17 Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu*

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts misu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Multislipmasina PSM 200 AES
Izstradajuma numurs 3603CB60..
Nominala patéréjama jauda W 200

Griesanas atrums brivgaita min.? 3000-13000

Svarstibu biezums brivgaita min.* 6000-26000

Sliploksnes laukums cm? 104
Sliploksnes laukums - taisnstiira

veida cm? 164
Svarstibu diametrs mm 1,8
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,4
Elektroaizsardzibas klase =it

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

Informacija par troksni un vibraciju

(1]
=
[
>
[
=
=
-
1]
=
=
S
-

Trok$na parametru vértibas ir no-
teiktas atbilstosi EN 60745-2-4.
Instrumenta radita péc raksturliknes
A'izsverta trok3na parametru tipis-
kas vértibas ir $adas:

skanas spiediena limenis dB(A) 83 86
skanas jaudas limenis dB(A) 94 97
mérijumu izkliede K dB 3 3

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma verti-

ba a;, (vektoru summa trijos virzie-

nos) unizkliede Kir noteikta atbilsto-

Si standartam EN 60745

a m/s2 60 7,0
K m/s2 1,5 1,5

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-

vertésanai.

e

Latviesu | 81

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomer tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atSkirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var butiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radrto papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-4.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

heto iU S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsiikSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zageéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
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- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsukSanas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attiecas
uz apstradajamo materialu.
» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var
viegli aizdegties.

Puteklu uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera
(skatit attelus A1-A4)

Novietojiet putek|u konteineru 4 uz puteklu uzsiik$anas kana-

laiscaurules 11 un piespiediet, lidz tas fikséjas.

LaiiztukSotu puteklu konteineru 4, pavelciet to lejup, lidz kon-

teiners atdalas no izvadatveres.

Pirms putek|u konteinera 4 atvérsanas ieteicams paris reizes
uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits attéla, $adi atbrivojot
puteklus, kas pielipusi filtréjoSajam elementam.

Turot putek|u konteineru 4 aiz fiksejo3ajiem atvérumiem, pa-
celiet filtréjoSo elementu 3 augsup, iznemiet to un iztukSojiet
konteineru. Attiriet filtréjosa elementa 3 ieloces no putek-
liem, lietojot mikstu suku.

Puteklu uzsiikSana ar aréja puteklsiicéja palidzibu
(attéls B)
Uzbidiet uzsuk3anas $|uteni 12 uz putek|u uzsuk3anas kanala

iscaurules 11. Savienojiet uzsiksanas $lateni 12 ar putek|sa-

céju. Noradijumi par instrumenta pievieno$anu dazadu tipu
putek|sticéjiem ir sniegti Sis pamacibas beigas.

Puteklsacéjam jabat piemérotam apstradajama materiala pu-

tek|u uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu putek|u uzsiak-
$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.

Sliploksnes nomaina (attéls C)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprinasanas notiriet netirumus
un puteklus no slipéSanas pamatnes, pieméram, ar otu.

Lai nodroinatu optimalu puteklu uzsuk3anu, sekojiet, lai pu-
teklu aizvadisanas atvérumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Slipesanas pamatne ir parklata ar mikroaku materialu, kas
lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Lai nodroSinatu optimalu noturspéju, pirms sliplokSnu nostip-

rinasanas nedaudz padauziet pa slipésanas pamatném, lai tas

attiritu.

» Izmantojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir no-
stiprinatas abas sliploksnes.

» Lietojiet tikai sliploksnes ar vienadu graudainibu.

Piespiediet vienu sliploksnes 13 malu pie slipé$anas pamat-

nes 7 vai 9 lidz ar tas malu, tad novietojiet uz slipésanas pa-

matnes visu sliploksnes laukumu un stingri piespiediet.

Lai nonemtu sliploksni 13, satveriet to aiz viena stura un at-
raujiet no slipésanas pamatnes.

e

Citi slipéSanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulé$anas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka
slipésanas pamatne.

Sliplok3nu izvéle
Lietotajam ir iespéjams izveléties dazadu Skirnu sliploksnes,

atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas ap-
strades atruma.

Graudainiba

Pielietojums

Dazadu materialu, pieméram, koka,
krasas, pildvielu, laku, cieta un miksta
koka, ka ari skaidu plakSnu un metala

apstradei 40-180
Prieksslipésanai, pieméram, raupju,

neévelétu siju un delu apstradei rupja 40
Plakanu virsmu slipésanai un nelielu

nelidzenumu nogludinasanai vidgja 80,120
Cietas koksnes galigajai apdarei un

smalkslipésanai smalka 180

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulé$anu, lietojot neausto ma-
terialu vai pulésanas filcu, ipasi tad, ja tiek apstradats metals
vai akmens.

Atkariba no vélamas virsmas kvalitates var izvéléties darbins-
trumentus ar dazadu $kirnu neausta materiala vai pulé$anas
filca parklajumu.

= =v

Divu dalu slipéSanas pamatnes nonemsana
(attels D)

O Parvietojiet SDS sviru slipéSanas pamatnes fiksésanai 6
lidz galam pa labi.

@® Nonemiet slipéSanas pamatni 7.

© Turot slipéSanas pamatni 8 aiz padzilinajumiem, pavelciet
to lejup un péc tam nonemiet virziena uz aizmuguri.

Pieméram, ja ir nolietojusies sliploksne priek$éja dala, to var
iznemt kopa ar slipésanas pamatni, pagriezt par 120° un no
jauna iestiprinat instrumenta.

Divu dalu slipésanas pamatnes nostiprinaSana
(attels E)

0 Vispirms ievietojiet aizmugureéjas slipésanas pamatnes 8
fiksejoSos izcilnus slipéSanas pamatnes turétaja izgriezu-
mos. Piespiediet slipéSanas pamatni 8 turétajam, lidz ta
fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.

@ Novietojiet priek$éjo slipéSanas pamatni 7 tai paredzétaja
vieta.

© Lainostiprinatu slipé$anas pamatni, parvietojiet SDS sviru
slipésanas pamatnes fiksé$anai 6 lidz galam pa kreisi.
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Taisnstiira veida slipéSanas pamatnes nostiprina-

Sana (attéli F-G)

0 levietojiet slipédanas pamatnes 9 fikséjo3os izcilnus slipe-
§anas pamatnes turétaja izgriezumos un tad piespiediet
slipéSanas pamatni 9 turétajam, lidz ta fikséjas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

@ Lainostiprinatu slipéSanas pamatni, parvietojiet SDS sviru
slipésanas pamatnes fiksé$anai 6 lidz galam pa kreisi.

© Parbaudiet taisnstira veida slipéSanas pamatnes aizmugu-
réjas dalas fikséSanos, piespiezot pamatnes kreiso un la-
béjo aizmugurejo dalu.

Taisnstiira veida slipéSanas pamatnes
nonemsana

O Parvietojiet SDS sviru slipéSanas pamatnes fiksésanai 6
[idz galam pa labi.

@® Nonemiet taisnstura veida slipésanas pamatni 9.

ipasas slipésanas pamatnes

Kopa ar instrumentu piegadato slipé$anas pamatni var no-

mainit pret kadu no ipasajam slipéSanas pamatném, ko var ie-

gadaties ka papildpiederumu.

Ipasas slipésanas pamatnes ir iestiprindmas instrumenta ta-

pat, ka kopa ar instrumentu piegadata slipéSanas pamatne.

Ipasajam slipésanas pamatném piemérotas sliploksnes ir no-

stiprinamas un nonemamas tapat, ka originalas sliploksnes.

Ipaso slipésanas pamatnu nostiprinasana ir atlauta tikai tad,

jair nostiprinata aizmuguréja slipé$anas pamatne 8.

Pamatne ar izvirzijumu Zaliziju slipésanai (attéls H)
Lietojot pamatni ar izvirzijumu Zaltziju slipéSanai 14, lauj ap-
stradat virsmas ipasi griti pieejamas vietas, pieméram, slipét
logu Zallzijas, plauktus vai durvis.

Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu (attéls )
Pamatne ar plakanu méles veida izvirzijumu 16 |auj apstradat
virsmas $auras spraugas un starptelpas.

Sliploksne pamatnei ar méles veida izvirzijumu 15 tiek nostip-
rinata lidzigi, ka priek$éja sliploksne 13.

Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu (attéls )
Pamatne ar ovalu méles veida izvirzijumu 17 |auj apstradat
noapalotas virsmas un izslipét atvérumus vai ari noslipét
priekSmetus ar ieliektam virsmam, pieméram, mébeles, kap-
nu margas vai apkures radiatoru parsegus.

Sliploksne pamatnei ar méles veida izvirzijumu 15 tiek nostip-
rinata lidzigi, ka priek$éja sliploksne 13.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties arino
220V elektrotikla.

e
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leslégsana un izslegsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, parvietojot to stavokli,I*.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pavelciet iesledzéju 2 atpa-
kal, parvietojot to stavokli, 0.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

Ar grieSanas atruma regulatoru 1 var iestadit vélamo griesa-

nas atrumu, kas iespéjams ari instrumenta darbibas laika.

Lai puléSanas laika novérstu parmeérigu virsmas sasil$anu, iz-

vélieties nelielu grieSanas atrumu.

Slipésanas raziba ir atkariga galvenokart no sliploksnes parei-

zas izvéles.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok$nu lietoSana spéj no-

droSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,

pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodrosina

augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta

un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu griiti pieejamas

vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipé$anas pamat-

nes stari vai malu.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.
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Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

jam un elektroniskajam iericém un §is direk-

e

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalis kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.
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» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buZius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Ripestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

e
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Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

» Prietaisa leidziama naudoti tik Slifavimui sausuoju bi-
du. ) prietaisg patekes vanduo padidina elektros smagio ri-
zika.

» Stebékite, kad skriejancios kibirkstys nesuzaloty kity
asmenuy. Pasalinkite netoliese esancias degias medzia-
gas. Slifuojant metalus susidaro kibirksciy srautas.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, pries darydami pertrauka, is-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-
kés, esanCios dulkiy surinkimo maiSelyje, mikrofiltro siste-
moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,
metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-
siliepsnoti. Tai gali bti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medZiagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medziagos maseé yra jkaitusi.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas mediniams, plastikiniams, metali-
niams, glaistytiems bei lakuotiems pavirsiams slifuoti ir poli-
ruoti sausuoju bidu. Jis ypac tinka profiliams, kampams arba
sunkiai prieinamoms vietoms apdoroti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Sakiy skai¢iaus reguliatorius
2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis
3 Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
4 Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
5 Ventiliacinés angos
6 SDS klavisas slifavimo plokstei atrakinti
7 Priekiné Slifavimo ploksté
8 UZpakaliné slifavimo ploksté
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9 StaCiakampé Slifavimo ploksté
10 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
11 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
12 Nusiurbimo zarna*
13 Slifavimo popieriaus lapelis*
14 Juosteliy $lifavimo antgalis*
15 Slifavimo popierius $lifavimo liezuvéliui*
16 Plokscias Slifavimo liezuveélis*
17 Ovalus Slifavimo liezuvélis*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Universalus slifuoklis PSM 200 AES
Gaminio numeris 3603CB60..

Nominali naudojamoji galia W 200

Tusciosios eigos sikiy skaicius min? 3000-13000

TusCiosios eigos $vytavimo judesiy

skaicius min 6000-26000
Slifuojamojo pavirsiaus plotas cm? 104
Slifuojamojo paviriaus

plotas - staCiakampio cm? 164
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 1,8
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003" kg 1,4
Apsaugos klasé [Ol/11

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

g
K
b=
]
o
A
w
=
=
S

slifavimo ploksté
slifavimo ploksté

Staciakampé

TriukSmo emisijos vertés nustatytos
pagal EN 60745-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso
triukSmo lygis tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 83 86

Garso galios lygis dB(A) 94 97
Paklaida K dB 3 8
Dirbkite su klausos apsaugos

priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy
krypciy atstojamasis vektorius) ir
paklaida K nustatytos pagal

EN60745:
ay m/s2 6,0 7,0
K m/s2 15 15

e

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organizavi-
ma.

Atitikties deklaracija  C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus:

EN60745-1, EN 60745-2-4.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

St o il el

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 05.06.2014

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZidros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos prieziros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
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- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasiriipinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms
taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute

(zr. pav. A1-A4)

Uzmaukite dulkiy surinkimo dézute 4 ant dulkiy iSmetimo
atvamzdzio 11 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Norédami iStustinti nuimkite dulkiy surinkimo déZute 4, pa-
trauke ja Zemyn.

Pries atidarant dulkiy surinkimo dézute 4 rekomenduojama
nupurtyti dulkes nuo filtruojancio elemento, stuktelint dézute
i kokj nors kieta pagrinda.

Suéme dézute 4 uz briauny, nuimkite dangtelj su filtru 3 pa-
traukdami jj jstrizaij virSy, ir iStustinkite déZute. Filtruojamojo
elemento 3 klostes nuvalykite minkstu Sepetéliu.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. pav. B)

Uzmaukite nusiurbimo Zarna 12 ant dulkiy iSmetimo atvamz-
dZio 11. Sujunkite nusiurbimo Zarna 12 su dulkiy siurbliu. In-
formacija, kaip prijungti prietaisa prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite $ios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi biti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac¢ pavojingoms, véZj sukeliancioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.
Slifavimo popieriaus keitimas (r. pav. C)

Pries$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo Slifavimo
plokstés, pasalinkite, pvz., teptuku, nevarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés Slifavi-

mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés

kiaurymémis.

Slifavimo plokété turi kiby pavirsiy, prie kurio galima greitai ir

paprastai pritvirtinti kibius $lifavimo popieriaus lapelius.

Prie$ uzdédami lifavimo popieriaus lapelj, kad bity kuo ge-

resni sukibimas, Siek tiek pastuksenkite slifavimo plokste.

» Prietaisa leidZiama naudoti tik tuomet, kai abu lapeliai
yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo popieriaus la-

pelius.
Slifavimo popieriaus lapelj 13 pridékite prie vieno §lifavimo
plokstés 7 arba 9 krasto, tada $lifavimo popieriaus lapelj uz-
deékite ant Slifavimo plokstés ir gerai jj prispauskite.
Norédami nuimti 8lifavimo popieriaus lapelj 13, suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés.
Specialds $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu pat
budu.

e
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$lifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j $lifuojamos medziagos risj ir norima Slifavimo
efektyvuma galima pasirinkti jvairy $lifavimo popieriy:

Naudojimas Gradétumas

Jvairioms medZiagoms, pvz., medie-
nai, dazams, uzpildams, lakui, kietajai
ir minkstajai medienai bei medienos
drozliy plokstéms ir metalui, apdoroti
Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$¢iy,
neobliuoty tady bei lenty

Lygioms plok$tumoms $lifuoti ir nedi-
deliems nelygumams islyginti
Baigiamajam ir glotniajam kietmedzio
Slifavimui

40-180

grubus 40

vidutinis 80,120

smulkus 180

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite karsinj ar po-
liravimo veltinj.

Veltinio rasj pasirinkite pagal pageidaujama pavirsiaus apdir-
bimo kokybe.

| dvi dalis padalytos slifavimo plokstés nuémimas

(zr. pav. D)

© SDS stumiklj, skirta Slifavimo plokstei atblokuoti, 6 stumki-
te j desine iki atramos.

@ Nuimkite Slifavimo plokste 7.

© UzZpakaline Slifavimo plokste 8, laikydami uZ specialiy iSé-
muy, traukite Zemyn, o tada - atgal ir nuimkite.

Jeigu, pvz., priekiné slifavimo popieriaus dalis susidévéjo, ga-

lima nuimti visa Slifavimo plokste, pasuktija 120°kampuir vél

uzdéti.

| dvi dalis padalytos slifavimo plokstés uzdéjimas

(zr. pav.E)

© Pirmiausia uzdékite uzpakaling plokste 8, fiksuojamuosius
kumstelius nukreipe j Slifavimo plokstés jtvaro i$pjovas.
Spauskite $lifavimo plokste 8 j jtvara, kol iSgirsite, kad uz-
sifiksavo.

@® Uzdékite priekine Slifavimo plokste 7.

© Kad uzfiksuotuméte Slifavimo plokste, SDS stamiklj, skirta
§lifavimo plokstei atblokuoti, 6 stumkite j kaire iki atramos.

Staciakampés Slifavimo plokstés uzdéjimas

(ziar. pav.F-G)

© Pirmiausia uzdékite $lifavimo plokste 9, fiksuojamuosius
kumstelius nukreipe j lifavimo plokstés jtvaro ipjovas ir
spauskite Slifavimo plokste 9 j Slifavimo plokstés jtvara, kol
iSgirsite, kad uzsifiksavo.

@ Kad uZfiksuotuméte $lifavimo plokste, SDS stamiklj, skirta
Slifavimo plokstei atblokuoti, 6 stumkite j kaire iki atramos.

© Patikrinkite, ar gerai jsistaté uzpakaliné Slifavimo plokstés
dalis: paspauskite staciakampés $lifavimo plokstés uzpa-
kaling desine ir kaire dal].

Staciakampés Slifavimo plokstés nuémimas

© SDS stumiklj, skirta Slifavimo plokstei atblokuoti, 6 stumki-
te j desine iki atramos.
® Nuimkite staciakampe $lifavimo plokste 9.
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Specialiosios slifavimo plokstés

Jus galite pakeisti komplekte esancia $lifavimo plokste speci-
alia Slifavimo plokste, kuria galima jsigyti kaip papildoma jran-

g3

Sumontuoti specialig Slifavimo plokste galima analogiskai,
kaip ir komplekte esanciaja standarting $lifavimo plokste.
Nuimtiir uzdéti slifavimo popieriaus lapelj galima taip pat, kaip
ir originalyjj, tvirtinama prie standartinés $lifavimo plokstés.
Specialia $lifavimo plokste leidziama naudoti tik primontavus
uzpakaline Slifavimo plokste 8.

Juosteliy slifavimo antgalis (Zr. pav. H)

Juosteliy Slifavimo antgaliu 14 galima apdirbti ypa¢ sunkiai
prieinamas vietas, pvz., langiniy, spinty, dury juosteles.
Ploks¢ias $lifavimo liezuvélis (Zr. pav. I)

Ploksciu Slifavimo liezuvéliu 16 galima apdirbti, pvz., siauras
angas ir plysius.

Slifavimo popieriaus lapelis $lifavimo liezuvéliui 15 tvirtina-
mas kaip priekinis lifavimo popieriaus lapelis 13.

Ovalus slifavimo liezuvélis (zr. pav. )

Su ovaliu Slifavimo liezuvéliu 17 galima labai patogiai apdirbti
jvairius iSlenkimus bei ertmes, taip pat uzapvalinimus, pvz.,
baldy, turékly, radiatoriy detales.

Slifavimo popieriaus lapelis $lifavimo lieZuvéliui 15 tvirtina-
mas kaip priekinis Slifavimo popieriaus lapelis 13.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 2 pirmyn, j padétj ,I*.

Norédami iSjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 2 atgal, j padétj ,0".

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

Stikiy skai¢iaus reguliatoriumi 1 reikiama stkiy skaiciy galite

nustatyti net ir jrankiui veikiant.

Kad poliruojant pavirSius per daug nejkaisty, pasirinkite ma-

Zesnj sukiy skaiciy.

Slifavimo nasuma daugiausia lemia $lifavimo popieriaus pasi-

rinkimas.

Tik geras §lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

e

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet §li-
favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir lifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas, siau-
ras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSine arba
vieng krasta.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézZinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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4x40, 4x120, 2x180

P40
P60
P80
P120
P 180
P 240

2608000200 2608000198

2609 256 A61
2609 256 A62
2609 256 A63
2609 256 AG4
2609 256 AG5
2609 256 AG6
2609 256 AG7

2609 256 A80
2609256 A81
2609 256 A82
2609 256 A83
2609 256 A84
2609 256 A85

L1113l

11111

2607000748

@19 mm:
2600793009 (3m)
1610793002 (5m)

2601099 044

2601099074

P

2609 256 088

2608000199

PAS 12-27F
PAS 12-27
PAS 11-21
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